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PRENUMERATA we LWOWIE
W e wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 ztr. potrocznie 7 ztr.
kwartalnie 3 zitr. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach 1 urzedach pocztowych: roczuie 17 zir.
60 cnt. poétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> JE. Frledleiua.

LUZNE UWAGI.
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£JAZD J OWARZYSTWA PEDACCGICZNEGO.

I. Dziesiaty walny zjazd czlonkow Towa-
rzystwa pedagogicznego, odbyl si¢ w Samborze,
d. 17, 18 i 19 b. m. Tak jak do Towarzystwa
oprocz nauczycieli naleza takze i inni obywa-
tele, ze szkotami bezposredniej nie majacy sty-
cznosci, ale uznajacy czynem a nie stowem tylko,
wielka doniosto$¢ sprawy publicznego wychowania
— tak tez czynnos$¢ Towarzystwa tego i obrady
walnych jego zgromadzen powinne zajaé ogot
obywateli kraju. Szczegélowe sprawozdania ze
zjazdu podaly codzienne pisma, my poprzesta-
niemy na ogo6lnem jego scharakteryzowaniu i po-
daniu kilku uwag, ktore si¢ przy tej sposobnosci
same nasuwajg.

Przedewszystkiem za$ winniSmy odda¢ uzna-
nie nauczycielstwu, w Towarzystwie tem pola-
czonemu i tak gorliwej w niem oddanemu pracy.
Przewazng cze$¢ cztonkow Towarzystwa tworza
nauczyciele szkoél ludowych. Przypomnijmy sobie,
jakiem bytlo, jakiem jest jeszcze w znacznej czg-
§ci potozenie nauczycieli szkot ludowych. Placa,
jaka pobieraja, zaledwie wystarcza na zycie.
Rzuceni pomig¢dzy lud nasz, ktoérego oswiate tak
bardzo zaniedbano, ktory przeto sam jeszcze po-
trzeby nauki nie czuje, waznosci szkoty ocenié
nie zdota, godnosci nauczycielskiego stanu uczcié
nie umie — musza nauczyciele ludowi nieustanny
boj stacza¢ z ciemnota, z calg sila niewyrozu-
mowanego konserwatyzmu opierajaca si¢ $wiathu.
Musza stacza¢ walke z licznemi wadliwo$ciami
ustaw, ktore szkole nie dozwalajg si¢ nalezycie
rozwing¢ — z dziwnym przesadem przeciw o$wia-
cie ludu, jeszcze si¢ w wielu zatwardziatych
glowach gniezdzacym — wreszcie z brakiem fun-
duszé6w do dostatecznego zaopatrzenia szkoty
w konieczne przybory naukowe, ktoéreby i nau-

czycielom 1 uczniom prac¢ utatwialy. Mimo tej
walki ciagglej 1 wyczerpujacej sity, mimo wiel-
kiego niedostatku — nauczyciele ludowi nasi

maja w sobie tyle poczucia Obowigzku, ze we
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wszystkich oddziatach Towarzystwa pedagogicz-
nego tworza najliczniejszy kontyngens, ze w ze-
braniach oddzialowych gorliwy biora udzial, pra-
cuja nad odczytami i rozprawami, w ktoérych do-
$wiadczeniami swemi dzielg si¢ z towarzyszami
zawodu swego, ze wreszcie z dalekich stron
kraju tak licznie zbierajg si¢ na walne zjazdy,
co mimo ulg pewnych i przez koleje zelazne i
przez Zarzad Towarzystwa czynionych, zawsze
ze znacznymi kosztami jest potaczone.

To zycie, ten ruch w Towarzystwie zlo-
zonem przewaznie z ludzi ubogich, jakze pigknie
odbija od zastoju w innych naszych Towarzystwach,
nawet takich, w ktérych jezeli nie co innego,
to przynajmniej wspodlny interes powinienby jak
najwicksza liczbe obywatelstwa jednoczyé. Przy
ciaglym, statym wzroscie i funduszow i zast¢pu
cztonkow, i liczby oddziatow, i liczby zebran od-
dzialowych i rozpraw na nich czytanych —jakze
smutnie odbijaja takie np. Towarzystwa rolnicze,
ktérych Zarzady same w swych sprawozdaniach
przyzna¢ musza, iz gtéwne sity zywotne czerpia
z subwencyj rzadowych, a wykazujac z kazdym
rokiem zwigkszajace si¢ zaleglosci, utyskuja
zawsze na coraz mniejszy udzial cztonkow. Czesc
wiec nauczycielstwu naszemu — ktore tak gor-
liwag w Towarzystwie pracg sktada dowody sil-
nego poczucia obowiazkow, a zarazem usilnej
checi ksztalcenia si¢ i nieustannego postepu.

Z prawdziwym zalem musimy uznaé, ze
da si¢ to przewaznie tylko do nauczycieli Iludo-
wych zastosowaé. Nauczyciele szkol $rednich —
moéwimy tu o wielkiej ich wigkszosci a nie o
wyjatkach — bynajmniej tu nauczycielom ludo-
wym nie przoduja i nie przy$wiecaja przyktadem,
owszem gorliwos$ci tej i tego poczucia obowiazku
od nich by si¢ uczy¢ mogli. Tak Zarzad gtowny
jak 1 Zjazd walny co roku uzala si¢ na maly
udziat nauczycieli szko6t srednich. Podczas gdy
w sekcji szkot ludowych sala zawsze jest zapelniona
— sala sekcji szkot Srednich pustemi zazwyczaj
swieci lawkami. Gdy 2z nauczycieli ludowych
kazdy, cokolwiek wigcej wyksztalcony, a niewat-
pliwie kazdy z mlodszej generacji nalezy do To-
warzystwa pedagogicznego — z nauczycieli szkot
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PRENUMERATA w POZNANIU :
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srednich mata czg$¢ tylko jest zapisanych do
Towarzystwa, a z pomigdzy tych bardzo mala
czastka bierze udzial w jego czynnosciach.

Tegoroczny zjazd pod tym wzglegdem za-
powiada zwrot korzystny. O ile sobie przypo-
minamy na wszystkich poprzednich zjazdach
w sekcji szkot $rednich poruszano zazwyczaj
tylko sprawy metodyczne i dydaktyczne, ktore
tutaj o tyle mniej obudzaly zajecia, ze nauczy-
ciele tych szkot — stusznie czy niestusznie w to
nie wchodzimy — w swej filozoficznej powadze
moze nie bardzo radzi temu, by si¢ jeden od
drugiego miat czego$ uczyé. Tego roku jednak
poruszono sprawy organizacyjne, ktéore powinne
o wiele wiecej obudzi¢ zajgcia, a uchwaly ktore
w tym kierunku zapadly i program jaki sobie
na przyszto$¢ zakreslono, powinne zachgci¢ nau-
czycieli szkot S$rednich do gorliwszego udzialu
w czynno$ciach Towarzystwa.

Najwazniejsza w tym dziale poruszona
sprawg, bylo przeciagzenie uczniow, o czem mowil
w sekcji dyrektor Samolewicz. Niedawno zwrdécit
na to uwage minister oSwiaty dr. Stremayer, i
osobnym okolnikiem do wszystkich dyrekcyj szkot
srednich wezwat, by si¢ nad tg sprawa grunto-
wnie zastanawiano, i o ile si¢ to w ramach dzi-
siejszego planu organizacyjnego da uczyni¢, prze-
cigzeniu temu zapobiegano. Dr. Samolewicz po-
dat jako przyczyny przeciazenia, ktéoremu zaprze-
czy¢ nie mozna, 1) zle ksigzki szkolne; 2) bile-
dng metode nauki u bardzo wielu nauczycieli,
nie dbajacych o to, by uczen jak najwigcej wia-
domosci wyniost z samej szkoty, a skutkiem tego
zbytnie obciazenie nauka domowa, 3) poblazli-
wos¢ w klasyfikacji w pierwszych latach nauki,
4) system dzisiejszy egzaminow dojrzatosci, 5) zle
urzadzenie ¢wiczen pismiennych, 6) wadliwy
z gruntu ustrdj instytucji suplentow. Sekcja
wszedlszy w szczegdotowa rozprawe, powzigta
merytoryczng uchwal¢ — nastgpnie przez walne
zgromadzenie zatwierdzong — tylko co do pier-
wszego punktu. Uznawszy bowiem, ze w istocie
nie mamy dobrych ksigzek szkolnych, ze dalej
ksigzki te zbyt czesto si¢ zmieniaja — postano-
wila wnie$¢ prosbe do rady szkolnej krajowej,.



;azeby wybrana zostala osobna komisja ksiazek
szkolnych dla szkdél Srednich, ktérej czlonkowie,
dla zapewnienia nieustajacej z ich strony, urze-
dowej juz nie amatorskiej tylko czynnosci, byliby
platni. Komisja ta mialaby ocenia¢ przedlozone
ksigzki i dawaé im aprobate, poruczaé pisanie
dziel nowych wedlug uloZzonego z goéry planu,
slowem czyni¢ wszystko co potrzeba, azeby ucz-
niom szko6l Srednich mozna dobre ksiazki daé
do rak. Postanowiono takze prosi¢, aby mogly
by¢ aprobowane ksiagzki takze i w manuskryp-
tach przedkladane, a nie jak dotad tylko po
wydrukowaniu. Skutkiem bowiem dzisiejszego
sposobu postepowania, apro-
baty przyjmowano tylko juz wydrukowane dziela,
nakladcy bardzo niechetnie podejmowali si¢ wy-
dania, i zbyt skromne placili honorarja, nie ma-
jac tej pewnosci, czy ksiazka uzyska aprobate.
Ze za§ nie ma racjonalnego powodu przyjmo-

iz do ocenienia i

wania tylko dziel juz wydrukowanych — przeto
prosbe te spodziewa si¢ Towarzystwo usunaé
jedna z najwazniejszych przeszkéd w uzyskaniu
dobrych ksigzek dla szkél Srednich.

Sprawa suplentéw poruszona byla takze
osobnem sprawozdaniem prof. Soleskiego. Dzi-
siejsza instytucja suplentéow jest prawdziwym
rakiem, toczacym organizm naszych szkol Sred-
nich. Uczen wydzialu filozoficznego po ukoncze-
niu trzechletniego kursu — na Kktory jeszcze
bardzo czesto nie uczeszcza, a tylko frekwen-
tacje daje sobie podpisywaé — moze od razu
Uzyskaé suplenture. Nie zdaje Zadnego egzaminu
nie odbywa Zadnej praktyki. Z wiadomoSciami
-czasem bardzo powierzchownemi, a przynajmniej
bez zlozenia jakiegokolwiek dowodu, Ze posiada
gruntowne — dalej bez najmniejszej praktyki,
z ktorejby nabyl choé jakiej takiej metody w na-
uczaniu i pewnej pedagogicznej rutyny — wcho-
dzi taki absolwowany filozof do szkoly, i obej-
muje zaraz zupelnie samodzielne stanowisko. Bo
przy calej gorliwoSci i dyrektora i inspektorow
w odbywaniu wizytacyj — a wiemy ze ta gor-
liwoscia nie zanadto oni grzesza — ostatecznie
nauczyciel kazdy, suplent czy profesor uczy
w klasie jak chce i czego chce. Skutkiem tego
tedy odbywaja sie czasem najdziksze ekspery-
menta in anima vili mlodziezy naszej. Jeden wy-
kladaé¢ chce jak uniwersytecki profesor, obcia-
zZajac uczniéw mnogoscia szczegéléow zgola nie-
potrzebnych, drugi grzeszy przeciwnie zbyt po-
wierzchownem traktowaniem przedmiotu. Jeden
uwaza wszystkie szczegély przedmiotu jako ro-
wnie wazne — drugi wybiera
wne ulubione albo dokladniej mu znane, prze-
skakujac inne moze wlasnie najwazniejsze. Slo-
wem : przy dzisiejszym ustroju suplentéw panuje
zupelny chaos. Towarzystwo pedagogiczne chcac
temu zaradzi¢ uchwalilo na wniosek sekcji szkol
Srednich poczynié¢ gdzie nalezy stosowne Kkroki,
azeby 1) dzisiejsza instytucj¢ suplentéw znie-
siono, 2) dla kandydatéw nauczycielskich zapro-
wadzono po ukonczeniu filozoficznego trzechlecia
Scisly teorytycznv egzamin, 3) po egzaminie przy-
dzielano kandydatéow na praktyke do szkol, a po

sobie tylko pe-

odbytym roku proby poddawano praktycznemu
egzaminowi, 4) po egzaminie praktycznym da-
wano stala nominacje¢, 5) ustalono stanowisko
dzisiejszych suplentow.

Co do innych kwestyj przy sprawie prze-
ciazenia poruszonych, nie powzielo wprawdzie
zadnej merytorycznej uchwaly — ale uchwala
formalna jaka zapadla, moze si¢ sta¢ wielce do-

niosla, jezeli wejdzie w wykonanie. Gdy bowiem
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w toku rozpraw przekonano si¢, Ze z koniecz-
nosci dyskusja ta musi si¢ rozciagna¢ na cale
szerokie pole organizacji szko6l Srednich, do czego
nie bylo przygotowania nalezytego — postano-
wiono po gruntownem zbadaniu sprawy w Za-
rzadzie zwola¢ osobna konferencje nauczycieli
szkél Srednich i jej te cala kwestje przekazad.
Zarzad bedzie mial przed zwolaniem konferencji
ulozyé i rozeslaé¢ kwestjonarjusz, na podstawie
odpowiedzi nadestanych przygotowaé¢ dla' konfe-
rencji juz gotowe wnioski, i w ten sposéb dojs¢
do rezultatéw na gruntownych, silnych podsta-
wach. Ta uchwala moze bardzo pomySlnie wply-
na¢ na udzial nauczycieli szké6} Srednich, w czyn-
nosciach Towarzystwa, a jezeli taka konferencja
przyjdzie do skutku, moze niezmierne odda¢é
ushugi sprawie tych szkol, ktérych reorganizacja
juz od dawna przez wszystkich S$wiatlych peda-
gogoéw jako niezbedna jest uznana.

CHRZEST POLSKI.

Powies¢ ze zdarzem ostatnich, w trzech czeSciach

przez

J. Dzierztowstiep i WL Sadowskiego,

(Dokonczenie).

CZESC TRZECIA.

Emigrant i wygnaniec.

XIX.

Pan Artur jadal objady w oddzielnym
pokoju hotelu francuskiego w Dreznie,

Zbierala si¢ w tym pokoju sama S$mie-
tanka przejezdnego
stwa.

Tego dnia, ktoérego
panu Arturowi towarzyszylo dwoch hrabiow
na ski, jeden baron na wicz, jeden jeszcze
jegomos¢é majacy w nazwisku ktoras z tych
dwoch koncoéwek, a przed nazwiskiem tylko
samo von, ktéore kazdy szlachcic polski przy-
jechawszy do Niemiec przybieraé sobie

drezdenskiego towarzy-

tam wchodzimy,

ma
za obowiazek. Jak fama glosila, ten ostatni,
choé¢ tylko vorn bez tytulu, byl ze wszystkich
obecnych najbogatszy.

Konczono wlasnie jaki$§ potage
danka toczyla
kelner

i poga-
sie¢ w najlepsze, gdy wszed}
i z naleznem uszanowaniem zapytal
Artura, ktory byl tego dnia Amfitrjo-

czy nie bedzie mial nic przeciw temu,

pana
nem,
jezeli w tym samym pokoju nakryje pewnemu
z wysokiej szlachty polskiej, ktéry po-
przedniego dnia stanal w Hotel

panu
de France
i pragnie jeS¢ objad w restauracji a la carte,
a sasiednie salony zdaja mu si¢ zabardzo przez
gos$ci zajete.

— Pan z wysokiej polskiej szlachty —
zauwazyl baron wicz czy tez jeden z hrabiow
skich, — alez to niepodobna, zZeby go kto§
z nas nie znal.

— To pewna — potwierdzil von.
A zatem pro§ tego pana —
wiedzial kelnerowi pan Artur.

I zwracajac si¢ do wspélbiesiadnikéw
dodal:

odpo-

Ktokolwiek z panéw zna tego pana,
klade na niego obowigzek, Zeby go ze mng
zapoznal i do naszego stolu zaprosil.

Gosé z wysokiej szlachty polskiej wszedl
i okazalo si¢, Ze nie byl pewnej czesci to-

warzystwa nieznanym. Znal go jeden z hra-
biéow skich, i baron wicz.

Zaproszono go zatem do towarzystwa,
przyjal zaproszenie uprzejmie.

Rozumie si¢e, zZe nim usiadl do stolu,
musialy si¢ odby¢ przedstawienia. Prezentacja
drugiego hrabiego ski i pana von przyjal no-
wo przybyly go§¢ w milczeniu, poznajac sie
z hrabia Arturem powtérzyl pare razy jego
nazwisko.

Széstacki?... Széstacki ?... nie
z Podola?...

Tak jest z Podola, panie.

A! to mnie cieszy niewymownie...
i ja takze jestem z Podolal...

Nastapilo ucalowanie
obyczajem w oba policzki.
Wiec pan dobrodziej...— zaczal no-
woprzybyly.

Ale poprawil si¢ po chwili.
Wiec pan hrabia dobrodziej
nowany moze z Szoéstackimi z Laszczyniec ?

Jestem rodzonym synem, jedynakiem
marszalka Szo6stackiego z Laszczyniec — od-
powiedzial z duma rodowa hrabia Artur.

A w istocie!—zawolal Podolanin—
i Ze ja tez moglem nie poznaé¢!. alez pan
jak dwie krople wody podobny do niebo-

czy

staroszlacheckim

skuzy-

szczyka marszalka.

Do nie...bosz...czy..,ka?— powtdérzyl
pan Artur zdumiony.

A no jakze?...
tygodnie temu...

przeciez umarl cztery
— Moéj ojciec umarl ?
— Panski ojciec... jezeli pan jeste$ jego
w kazdym razie marszalek Szdstacki
z Laszczyniec.

Alez to niepodobna! panie laskawy.
Ja nie mam Zadnej wiadomoSci...

Umarl na apopleksje... to niepojete,
zeby syn mo6gl o tern nic nie wiedzieé!...
W naszej okolicy przez trzy dni o niczem
innem nie méwiono...

Plotka chyba, ktéra kto§ puscilt —
wtracil jeden z hrabidéw skich.

O takiej Smierci musialoby przeciez

synem...

sta¢ w gazetach — dorzucil drugi hrabia ski.
— A moze i stalo w polskich — zau-
wazyl baron wicz, ale kt.6Z tu w Dreznie
czyta polskie gazety?...
— Ja bo ich iw kraju nie czytam—

nadmienil z calg szczeros$cia pan von.

Ale to by dobre bylo — rzekl tu-
balnym glosem go$é¢ z wysokiej szlachty po-
dolskiej, — toby dobre bylo, Zeby si¢ syno-
wie o $mierci ojcow dopiero z gazet dowia-

dywaé¢ mieli.,, Od czegéz listy?...

Ja tez nie wierze — odparl hrabia
wprawdzie od miesiaca
mialem Zadnego listu z domu, ale to
dowodzi, ze tam nic waznego
zaszlo. Musi to by¢ plotka i wigcej nic.
Ha! moze i plotka, — nie obstajac
przy swojem rzekl Podolanin, —
sie, Zzem dostal zaproszenie na pogrzeb, aletn
z niego nie korzystal, bo si¢ wlasnie wybie-
ralem zagranic¢... Chyba plotka... I bylbym
szczeSliwy, zeby to byla plotka, bo niebosz-
czykowi marszalkowi, chociaz go malo zna-
lem, zawsze najlepiej Zyczylem, a przy wy-
borach na marszalka sam mu dalem kreske,
tak mi Panie Boze dopoméz.
zeby to byla plotka,

Artur
nie

przeszilo
wlasnie nie

zdaje mi

To tez wole
i dlatego pozwola mi



panowie, ze wznios¢ zdrowie nieboszczyka
marszatka, niech nam zyje w setne lata!l...

Spetniono kielichy, starano si¢ rozwese-
li¢, ale nie szto to jakos. Amfitrjon byt za-
niepokojony niezmiernie. Przeczucie mu mo-
wito ze co$§ okropnego si¢ stalo. Zaraz po
czarnej kawie pozegnal swych kompanodw,
wsiadt do fjakra i pospieszyl na ulic¢ Mosz-
czynskiego.

Moze dzi$ jaki list bgdzie — mowit
do siebie.

Whbiegt na schody zniearystokratycznym
wcale pospiechem  Przed drzwiami zastal
oczekujacego jakiego$ czltowicka w szaracz-
kowej kapocie, ktorego Herr Johann wida¢é
do apartamentu nie wpuscit.

Czlowiek ten sktonit si¢ z najwigksza
unizonoscig panu Arturowi i rzekt:

— Przyjechalem, jasnie panie,
taski i sprawiedliw$ci jasnie pana.
Ty? Grzebikowski ? tutaj? co robisz?
czego chcesz?...

Jasnie pan mnie wypedzil bez litosci
i niezastuzenie.

Kto? moéj ojciec?

Nie... jasnie pan.

Kto taki?...

Jasnie pan, jasnie panie.

btagaé

— Jasnie pan, jasnie panie!... niech ci¢
licho porwie je$li rozumiem... kto ci¢ wy-
pedzit, zkad i kiedy?...

— Jasnie pan — rzekl Grzebikowski

wskazujac na pana Artura.

Ja ?... alez to chyba ojciec moj spe¢-
dzit na mnie tak jak z tg nieszcz¢$liwag szam-
belanowag...

Jasnie panie rzekl lamentujaco
pan Wawrzyniec — co tu si¢ wypiera¢ —
mnie to nie pomoze, ajasnemu panu rbliza...
mam tu pismo jasnego pana, a stalo si¢ to
juz w parg¢ tygodni po $mierci jasnego ojca
jasnego pana...
Oszalate§?... masz moje pismo?...
alez ja nie pisalem do ciebie... moéj ojciec
umart? czy wy mnie do szalefnstwa chcecie
doprowadzié... tamten plott ity pleciesz, nie
wiem o niczem... chodz!...

Szarpnal pan Artur komisarza zargkaw
i popchnat go do mieszkania, ktorego drzwi
Herr Johann juz na o$ciez przed nim otwo-
rzyt.

Dzieje si¢ tu co$ niepojetego — mo-
wit trac si¢ po czole, wpol do siebie, wpot

do oficjalisty — trzeba zebra¢ cata przyto-
mno$é umystu.. Powiadasz ze mdj ojciec
umart?...

— Jasnie pan nie wie ?... — zawotal

bledniejac Grzebikowski.
— Gtlupi jeste$... nie wiem co wiem a
czego nie wiem .. odpowiadaj na pytania...

moj ojciec umart?...

— Umart jasnie panie.

— Dawno?

— Pojutrze bedzie pi¢¢ tygodni.

— Dlaczego mi nie doniostes?

— Telegrafowatem.

— Wida¢ nie doszto... Mowisz ze§ do-
stat list odemnie?

— Dostatem, jasnie panie.

— Pokaz.

Grzebikowski pokazal znane nam juz

pismo.
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— Alez to nie ja pisatem! — krzyknat
prawie z rozpacza byly kamerjunkier.
Pismo jednakze jasnie pana.

— Podobne... sfatszowane!... o jakim on
tu Fajskim gada? ja nie znam zadnego Faj-

skiego!...
Jasnie pan nie zna Fajskiego?

— Nie slyszatem nigdy tego nazwiska...
coz to za jeden?...

‘F— Alez plenipotent jasnie pana...
Mojego ojca?...

— Nie, jasnie pana !.
przystat z petnomocnictwem...
Ja?!...

Pan Artur chwycit si¢ za glowe.

— Jezus Marja! — krzyknal — i coz
on tam porobit w mojem imieniu ?...
Pochowat przyzwoicie jasnie pana
marszatka, a potem...

Potem? powiedze raz...

— Kiedy nie mam odwagi, bo widzg ze
to szalbierz jaki$ ..

Gadaj! dzieckiem przeciez nie jestem,
wiedzie¢ musze...

— Waigc rozprzedatl wszystkie maje¢tnosci
za bezcen, za podtdarmo, oprocz Zaskala, bo
na Zaskale rzad natozyl sekwestr...

Byly kamerjunker zachwial si¢ i1 upadl
jak dilugi na szezlag.
Ruina! jestem

jasnie pan go

zrabowany !

— zgu-
biony !

Grzebikowski z Johannem po kilku skro-
pieniach kolonska wodka przyprowadzili go
do przytomnosci.

Ze tegoz dnia jeszcze syn pana mar-
szatka w towarzystwie pana Wawrzynca je-
chal na Podole, zbytecznem bytoby dodawac.
Cata nadzieja naprawienia ztego cho¢ w czg¢-
$ci lezala w tern, zeby samozwanczego ple-
nipotenta zasta¢ jeszcze na miejscu. Udano
si¢ nawet na policj¢ iuzyskano od niej, ze na
zadania pana Szodstackiego, zawiadomita po-
licje Kamienieckg, iz Rafal Fajski jest samo-
zwancem 1 natychmiast przytrzymanym by¢
powinien,

*Te $rodki jednak nie przydatly
drezdenskiej, ani

si¢ na

nic. Ani telegram policji

tembardziej sam pan Artur z komisarzem
swoim nie znalezli Rafata Fajskiego na
miejscu.

Zniktl on i przepadl jak kamien w wodeg,
przeniostszy tytuly wtasnosci wszystkich ma-
jatkow pana Szodstackiego na inne osoby, i
zebrawszy w gotowce okoto stu pigtnastu
tysigey rubli, ktorych jednak, jak si¢ zdaje
nie zabral w zupeilnosci z sobg, gdyz ow
tytularny sowietnik w Kamiencu, ktory przez
przejmowanie korespondencji tak dzielnie mu
sekundowat, w owym czasie wtasnie zostat
wtascicielem kamienicy dwupigtrowej przy
jednej z pryncypalnych ulic.

Panu Arturowi z calego majatku pozo-
staty tylko procesa: z nowonabywcami o
odzyskanie nieprawnie nabytych posiadtosci
i z rzagdem o wlasno$§¢ Zaskala, tudziez sumki
hypoteczne, lokowane na dawnych jego ojca
posiadtosciach, ktérych pseudo - plenipotent
dla braku czasu i gotowki u nabywcoéw nie
mogt posciggac.

Od tego czasu ubieglo juz lat dwanascie
wigksza cze$¢ tych procesow
instancji powygrywat. Senat

i pan Artur
W najwyzszej

rzadzay w Petersburgu uznal, ze sekwestr
nalozony na Zaskale powinien by¢ zdjety,,
poniewaz dokumentu sprzedazy tej posiadto-
§ci strona prywatna nie kwestjonuje, kon-
fiskata za§ majatku rotmistrza Gradowskiego
zostala prawomocnym wyrokiem ogto-

Zaskale zatem pozostalo panu Artu-
czyste.

Co do innych maje¢tnosci, senat rza-
dzacy w Petersburgu zawyrokowal, ze maja.
one by¢ zwrdécone panu Arturowi, ale za
zwrotem ceny jaka nabywcy ich za kupno
wytozyli, 1 bez mozno$ci zadania wynagro-
dzenia za czas przez ktory je posiadali, al-
bowiem nowonabywcy kupujac dziatali w do-
brej wierze, straty za$ jaka pan Artur z tego
powodu poniést poszukiwaé on moze na Ra-
fale Fajskim w drodze karnej.

nie
szona.
rowi

Poniewaz koszta procesow pochlonely
sumy ogromne, a na zwrot sum przez Faj-
skiego pobranych pan Artur nie mial pie-
niedzy, musiatl przeto kazda odzyskana ma-
jetnos¢ sprzeda¢ 1 przywlaszczone Zaskale
zostato wprawdzie przy nim, ale stusznie mit
nalezny i1 daleko wickszy majatek ojcowski
zredukowat si¢ do zera.

Zeszedlszy na szlachetk¢ ojednej wiosce,
pan Artur nie uwazal za stosowne nosi¢ da-
lej tytutu do ktérego tak latwo przyszed!
zagranica, zajety procesami nie mial czasu
si¢ ozeni¢, ani dalej w karjerze dyploma-
tycznej pracowaé, jednem stowem zmuszony

byt da¢ za wygrang wszystkim S$wietnym
nadziejom, jakie przywiazywal do swojej
gwiazdy.

Ale przynajmniej Zaskale — krzywda,
tutaczow nabyte — pozostalo mu czyste, za-
uwaza czytelnicy.

Byto czyste rzeczywiscie az do konca

lipca r. z= W tej epoce jednak policja wy-
Sledzita miejsce pobytu Rafala Fajskiego.,
Znajdowat si¢ on w Lima pod jakiem§ hisz -
panskiem nazwiskiem, trudnit si¢ dostawami
dla peruwjanskiego rzadu, i jak si¢ tatwo
domysle¢, robit kolosalne oszustwa.

Najednem z takich oszustw zostat schwy-
tany, wtragcony do wigzienia, a majatekjego
zabrano na pokrycie strat jakie skarbowi
konfedracji peruwianskiej przyczynit.

Dowiedziawszy si¢ o tern z gazet, ktore
od czasu katastrofy z Fajskim pilniej czyty-
wal, pan Artur zaciagnal znaczng pozyczke
na Zaskale, i pojechal do Peru, zeby si¢ pro-
cesowaé z rzadem tamecznym, na tej pod-
on wprzoéd przez Fajskiego po-
krzywdzonym zostal, wigc ma pierwszen-
stwo do pokrycia strat swoich z pozosta-
tego po nim majatku.

O przebiegu tego procesu niewiele
wiemy. Zyczliwi panu Arturowi obawiajg sie,
zeby na koszta nie poszta ostatnia wioska,
krzywda tutaczow nabyta, jest bardzo pra-
wdopodobne, ze rzad peruwjanski dopiero
po odkryciu swoich strat dozwoli pokrywa¢

stawie, ze

straty cudze, a jest bardzo watpliwe, zeby
Rafat Fajski i na te ostatnie pozostawil!
takze jakie$ fundusze.

KONIEC.
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11.
GEOKGE SAND.
(Cigg dalszy.)

Dla kontrastu przytaczamy teraz obrazek
a polnocnej Skandynawji, z dziela X' {Homme de
3" eige.

,Le jour marchait vite. A une heure et
demie apres midi, les ombres transparentes des
cimes neigeuses s’allongeaient deja sur la surface
bleuie du lac. C’etait un beau spectacle. Ces
courtes journees du Nord, ont des aspects infi-
niment pittoresques et meme en plein jour les
choses y sont ,,a l'effet, comme disent les pein-
tres, cest a dire qu’en raison de l’obliquite des
rayons solaires, elles baignent dans la lumiere et
dans l'ombre, comme chez nous aux heures du
jnatin et du soir. C’est la probablement le secret
de cette beaute de la lumiere, dont les voya-
geurs dans les climats septentrionaux parlent
avec enthousiasme. Ce ne sont pas seulement les
sites extraordinaires, les cascades impetuecuses,
les lacs immenses et les splendeurs des aurores
boreales qui leur laissent de si enivrants souve-
nirs de la Suede et de la Norvege; c’est disent
ils, cette clarte d¢licieuse, ou les moindres objets
prennent un eclat et un cliarme dont rien ail-
leurs ne saurait donner 1'idee.

Ils sont cependant bien beaux, ces lacs,
en hiver, avec leurs ,,mjelgars® (c’est ainsi qu’on
appele ces immenses eboulements sablonneux qui
arrivent sur le rivage avec
leurs rochers et leurs

leurs
bizarres

arbres verts,
dechirures) Le
givre et la glace qui enchainent toutes ces for-
mes etranges et qui, du moindre brin d’herbe,
font une guirlande de diamants; ces inextricables
reseaux de que 1’on prendrait pour de
savants et immenses ouvrages en verre file; ce
beau soleil rouge sur tout cela; ces cimes de-
chiquetees la haut qui brillent comme des aiguil-
les de saphir sur la pourpre du soir,
nature est grandiose,

ronces

oui cette
oui c’est un tableau qui
eblouit, mais il eblouit et c’est la toute la criti-
que qu’on pent en faire. Il vous exalte,
eleve au-dessus
sans

il vous
de vous meme c’est beaucoup
doute que I’enthousiasme; mais est ce la
toute la vie? L’ homme n’a-t-il pas un immense
besoin de repos, de contemplation sans effort, de
cette reverie molle et delicieuse qu’on
ailleurs ,,Far niente?“ Or c’est la bas, sur le
»ITrasimene" qu’on se sent magnifiquement vege-
ter. C’est la qu’on pousse tout
et sans

appele

tranquillement
crise violente, sur ces rives benies du
soleil, sous le clair ombrage des vieux oliviers,
et comme baigne incessament dans un fluide d’or
ehaud!“
Moznaz lepiej poja¢ wdziek tej dziwnie
picknej przyrody podbiegunowej? Moznaz lepiej
odda¢ te zachwyty, ktére nas przygniataja wjej
obliczu? A tenze migki zwrot ku potudniowi,
ten krzyk Mignon te¢sknigcej za niebem ,gdzie
pomarancza dojrzewal!”“ tak wlasciwy kontempla-
cyjnym usposobieniom kobiety ? Marzy¢ i kocha¢,
jak tam na marmurach Wenecji,
Wszelki wysitek straszy ja
Boi si¢ nawet entuzjazmu i nie ulega

mu, chyba mimowoli. Patrzac na ostre, jak gdyby

oto wszystko
czego jej potrzeba.
i zraza.
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podarte zarysy krajobrazéw Poinocy,
zaokraglonemi Potudnia linjami.
Lecz z samych krajobrazéw, talentu Geor-
ges Sand nie mozna poznac¢ doktadnie. Jedna to
tylko u tuku jej

teskni za

cigciwa, a nie zbywa jej i na
innych. Zobaczmy jak rysuje portrety, jak zacie-
niowuje charaktery.

»Mtynarz z Angibault.“ Portret bohaterki:

»Marcelle de Blanchemont etait plus petite
de tailie, qu’elle ne le paraissait, grace a lelegance
de ses proportions et a la distinction de toutes
ses attitudes. Elle etait tres-franchement blonde,
mais non d’un blond fade, ni meme d‘un blond
cendre, couleur trop vantee et qui eteint presque
toujours la physionomie, parce qu’elle est souvent
I'indice d’une organisation sans puissance. Elle
etoit d’un blond vif, chaud et dore et ses che-
veux etaient une des grandes beautes de sa per-
sonne ses traits n’etaient pas d’une grande per-
fection, et sa fraicheur etait souvent fatiguee
par une animation un peu febrile. On voyait
autour de ses yeux d’un bleu eclatant des tein-
tes sombres, qui annogaient le travail d’une ame
ardente et que I’ observateur inintelligent
pu attribuer aux agitations d’une nature volu-
ptueuse. Son teint variable, son regard droit et
franc, un leger duvet blond aux coins de sa le-
vre, etaient chez elle les indices certains d’une
volonte energique, d’un caractere courageux. Elle
ploisait au premier coup d’oeil

eut

sans eblouir, et
tel qui ne 1’avait pas crue jolie au premier abord,

n’en pouvait bientdt detacher ses yeux ni sa
pensee.*

Portret wzbogaconego wiesniaka z tejze
powiesci:

»Mr. Bricolin etait un homme de cinquante
robuste et d’une figure reguliere. Mais
l’'embonpoint avait envahi ses membres ramasses,
ainsi qu’il arrive a tous les campagnards a leur
aise qui, passant

ans,

leurs journees

a cheval la plupart du temps, et
vie active, mais non penible, ont juste assez de
fatigue pour entretenir I’exuberance de leur
sante et la complaisance de leur appetit. Tandis
que le paysan est toujours maigre, bien propor-
tions et d’un teint basane qui a sa beaute, le
bourgeois est toujours, des lage
de quarante ans, afflige d’un gros ventre, d’une
demarche pesante et d’un coloris vineux. Mr.
Bricolin n’en etait pas encore la. II avait 1’oeil
vif noir et dur, la

au grand air,
menant une

de campagne

bouche sensuelle, le front
etroit et bas, les cheveux crepus, la parole breve
et rapide. Demi *bourgeois, demi manant, il por-
tait le dimanche un costume mixte entre le pay-
san et le monsieur. Son chapeau avait la forme
plus basse que celui des uns et les bords moins
larges que celui des autres
grise a ceinture et
courte, qui

IT avait une blouse
fixes sur sa taille
lui donnait ’aspect d’unebarrique
cerclee. Tel etait itd.”

Jak widzicie dwie maniery, jasna i ciemna
niby ideat i niby karykatura, cho¢ anijedno ani
drugie. Jak w dodatnim
masz ,turkusowych oczow, koralowych ust, zgb-
kow pertowych,“ i innych tym podobnych jubi-
lerskich okre§len jej pigkno$ci, ktdéremi nas za-
zwyczaj laskawi obdarzaja powieSciopisarze, tak
i w portrecie ujemnym parwenjusza wiesniaka,
nie masz zbyt grubych rysow, podkreslajacych
zbytecznie jego brzydote.

a plis

To nie przeszkadza
wyrazistosci obydwodch postaci.

Czytalem gdzie$, nie pomne¢ juz gdzie na-
wet, ze malujac portrety swoich bohaterek, Ge-

orges Sand bardzo czgsto spogladata sama
w zwierciadto. Nie umiemy powiedzie¢ oile to jest
prawda. WidzieliSmy ja raz jeden tylko, z bar-
dzo daleka i bardzo niedoktadnie. Widzielismy
ja przytem, gdy juz miata lat okolo 70. Poré6-
wnanie zatem niepodobne. Wydata si¢ nam bru-
netka; uderzyl nas nadzwyczajny pomimo wieku
blask jej duzych czarnych oczow i okoto nich
moze co$ naksztatt owych
annong/ent le travail d'une
V observateur

,teintes sombres qui
ame ardente et que
inintelligent pourrait attribuer aux
agitations d’une nature voluptueuse.”“ Lecz trzeba
by¢ ostroznym w tego rodzaju obserwacjach.
ByliSmy uprzedzeni, ze to Georges Sand, zna-
lisSmy zywot jej burzliwy. Tego dosy¢, by patrzyé
nan nie zwyklym wzrokiem, a wzrokiem przy-
gotowanej po temu wyobrazni. Uprzedzenie wiele
moze. Uprzedzenie moze wszystko. Wlasnem to
nieraz sprawdziliSmy doswiadczeniem.

(Dok. nast.)

Messjanizm i Towianszczyzna.

W o0g6lnym zarysie.
Napisat
pZESLAW j*IENigZEK.

{Cigg dalszy.)
Niestychanie wiele zalezalo na

wyjasni¢ Europie z katedry paryskiej,
Rossji

tern, aby
stosunek
do Stowianszczyzny i ducha jej dziejow,
jej polityki, jej Od tych wyjasnien
rzuconych umiej¢tnie, a bez namigtno$ci — ca-
temu $wiatu zachodniemu,

cywilizacji.

zalezne by byly za-
patrywania nie tylko naukowe, ale i polityczne.
Byta to sprawa niestychanej wagi, zwtaszcza dla
Polski i dla Stowian, ktorzy nie znajgc Rossji
hotdowali panslawizmowi pod jej hegemonja.
Mickiewicz z najwigksza objektywnoscia,
uprzedzen narodowych, bez

bez
najmniejszej zo6lci,
anatomizowal dzieje Rossji. Idac droga ta dalej,
bylby ogromny przynioést pozytek wlasnej ojczy-
znie, narodom stowianskim i Europie; zboczyw-
szy na manowce towianszczyzny, oslabil tern sa-
mem wiarogodno$é w swe poglady dotychczasowe
— a na dalsze zamknal sobie pole.
Nieprzyjemnosci jakie go spotykaly, prze-
sladowania, nawet obelgi — zngkaty go, zgniotly,
i ztamany wiodt zywot $rod cierpien na odle-
gltem przedmie$ciu Paryza. W ,Nowinach* z r.
1854.%) artykutu:
w poezji"
w Paryzu,

opisuje autor »Mistycyzm
zycia kilku poetow naszych

a przedewszystkiem Mickiewicza.

sposob

IdzZmy za tym autorem.

Wprowadza on czytelnika do skromnego,
za miastem potozonego mieszkania poety. ,Przez
kuchenke¢ szczupta i ciasng i diugi pokoik, za-
walony t6zkami starszych i mlodszych, wchodzi
si¢ do wigkszego nieco

prawie nie jest pusty.

saloniku, ktory nigdy

Zawsze w nim zastacé

portreciebohaterkiniemozna kilku zgromadzonych razem mezczyzn.

Starsi i mlodsi z rysami mocno odznaczonemi
okopceniem twarzy, ktére nie wiedzie¢ dla czego
dwadzieScia lat przeszto nie starto si¢ z licow,
z wasami zawisistnemi i gestemi brodami, stoja
po bokach z wyrazem szczegdlnej pokory i usza-
nowania. Z tych twarzy tak rubasznych a oczow

skromnie spuszczonych, utworzy si¢ co$ klasztor-

*) Nowiny. Rok 1854. Tora I. Lwow N. 48 str.
425—6. BMistycyzm w poezji I. Adam Mickiewicz. **



iiego, jakbyS$ patrzal na owych dawnych mnichéw
naszych, co to nieraz nawojowawszy si¢ pél zy-
wota, przemienili or¢z na skaplerz, a przeciez
wyrazem zakonnej obedjencji, marsowych swych
nie mogli zamaskowaé facjat. Wszyscy goScie
stego saloniku patrza jak w tecz¢ i sluchaja
jak wyroczni czlowieka, ktoéry szybkim i nieréw-
nym biega po salonie chodem, i trzymajgc ciagle
w ustach krotka antypke,
tynka, z turecka fajka, puszczajac z niej to
wieksze to mniejsze kleby dymu, ciagle zZywym
rozprawia glosem. Jezeli usiadzie na chwile, sia-
daja i sluchajacy goscie; jak powstanie i oni
powstaja....“ ,,Z uwagq patrzysz w twarz mo-
wiacego, z uwaga, czcia i ciekawos$cia sluchasz
jego sléw, bo gospodarzem domu jest Adam
Mickiewicz ..." ,,Nie wiemy co bylo dawniej;
mowimy w roku 1849. Nowo przybyly do salonu
patrzy w twarz mowiacego; ruina! Glowa posa-
gowa na chudem i niewielkiem
mocno szpakowatemi,

bez piorka i bursz-

ciele, z wlosami
Ale
te zmarszezki nie regularne, co chwila prawie
zmieniajac si¢, skrzywieniem ust cz¢stem mé-
wieniem nabyte, spojrzenie oczé6w niepewne, jakby
dawne barwy czas wytarl; wszystko to razem
wzbudza koniecznie my§l ruiny posagu, pokale-
czonego kaprySnmym palcem przypadku, zjadliwym
zebem czasu. Shlucha moéwiacego!... niestety!
ruina!... Zal serce $ciska, lzy cisna si¢ do oczéw!...«
»Aby poja¢ prawde tego, co wyrzekliimy o na-

w tyl zaczesanemi!

szym wielkim wieszczu, trzeba chwil kilka po-
stucha¢ rozmowy zwyklej, i zrozumie¢ to jego
otoczenie i role jaka on w niej odgrywa. Gdy
nowy przybysz z kraju odwidza go, rozmowa
jego cala z dwéch gléwnie sklada si¢ czedci,
z pytan jalowych, i jeszcze wiecej jalowych skarg.
Pytania moglyby tylko dowodzié¢ ciekawoSci czlo-
wieka stesknionego za krajem, ktérego zajmuje
wszystko co ojczyste. Lecz s3 pytania i pytania!
On w swoich pytaniach nie dotyka nigdy prawie
strony intelektualnej, ale raczej kreci si¢ ciggle
w kolo strony plastycznej, namacalnej. Mimo-
wolnie przyj$s¢ moze na mysl, ze to pyta nie po-
eta, nie uczony profesor, natchniony historyk,
ale malarz rodzajowy, potrzebujacy dokompleto-
-wa¢ swoje wiadomosci kostjumowe. I to nie dla
tego, by go strona intelektualna nie intereso-
wala, ale dla tego, ze wedle zdania jego cala
strona intelektualna narodu calego jest zupelnie
skrzywiona, sfalszowana bez ratunku; i to nie
tylko w kraju, ale i u nichze
gracji. Ztad tez skargi nieskonczone, réznemi
slowami i réznemi glosami

samych w emi-

wypowiadane, skargi
monotonnoscia swoja przypominajace zawodzenia
starych kobiet. Skargi na plochosé, lekkomysl-
nos¢, brak zastanowienia, lekko$¢, niestalosé...."
»Widzac wszystko tak zlem i zepsutem, nigdy
nie dotknie najmniejszem slowem sposobu zara-
dzenia zlemu. Nagabany mocniej w tym wzgle-
dzie, spojrzy czasem tylko i to ukradkiem na
swoje otoczenie i na jeden obraz wiszacy miedzy
oknami. To jest tajemnicze kolo, w ktorem si¢
mySli jego obracaja. Nie daremnie powiedzieliSmy,
ze widok tego salonu i jego goSci przypomina
zakon. Jest tam w rzeczy samej co§ zakonnego.
I tak jedni z jego towarzystwa nazywaja go
ojcem Adamem, drudzy bratem Adamem. Tamci
caluja go w reke, ci za§ w ramie. Dla czego,
darmo pytaé; on ani jego towarzysze nic
nie odpowiedza; zwréca na inny przedmiot, a na
koncu rozgniewaja sie. Slowo tej zagadki, ktéore
oraz jest ich sanctissimum, jest 6w wspomniany

ani

sobraz. Obraz ten przedstawia tlo nadzwyczaj
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ciemne, bez Swiatla, bez gwiazdy, z lekkim tylko
promieniem S$wiatla z goéry padajacym. Na tern
tle zawieszona, jakby si¢ w gdére wznosila, jest
posta¢ mezczyzny z twarza Napoleona, oczywis-
cie pierwszego. Wzdluz niej spada dlugi, rodzaj
niby plaszcza, niby caluna bialego. Twarz jego
jest mocnym bélem skrzywiona, ciemna i smutna;
rozjasnia ja tylko nieco S$wiatlo z géry spada-
jace. Na wszelkie zapytanie to tylko jedno mo-
zna sie¢ dowiedzieé, ze to jest przetworzenie idei
Napoleoniskiej. O wigcej nie pytaé¢! I pytaé nawet
nie warto, bo mimo calego przystrojenia mniej
lub wiecej poetycznego, rezultat zawsze jeden;
w gruncie malo rzeczy, a wiele mistycznej mgly.«
»len rodzaj stowarzyszenia, ktére otacza Adama
Mickiewicza, jest przerobiona pozostalo$cia to-
wianszczyzny.,..“

Nie mamy prawa powatpiewa¢ w wiaro-
godno$é autora — jednak mimowoli czujemy
w tym obrazie, jezeli nie przesade, to przynaj-
mniej koloryt nieco za jaskrawy. Mimo tego
atoli, pozostaje zawsze niezawodnem, ze i jako
czlowiek wucierpial Mickiewicz pod wplywem
towianszczyzny.

W kilka lat potem, pogodniej juz bylo
w duszy poety i w jego domu — jak o tern
pisze W. hr. Baworowski, ktéory w r, 1853 od-
widzil poete. Mickiewicz przyjal go w swoim
pokoju sypialnym. Stél na S$rodku, biurke obok
l6zka, nad ktérem wisial obraz religijny, nad
biurkiem za$ portret Napoleona i Danta. A da-
lej tak opisuje Mickiewicza.

»Byl on Sredniego wzrostu, twarzy
stwej i jak na 55 letniego, jeszcze mlodej i kwi-
tnacej, lubo mial siwe faworyty i wlos siwy na
srodku glowy rozdzielony spadajacy ku ramie-
niom. Oczy mial duze niebieskie, a w nich dzi-
wnie ujmujacy wyraz pogody i spokoju ducha,
cierpliwej rezygnacji i wyzszoSci

czer-

umyslowej, to
poczciwa zalo-
$cia i tesknotg. Postawa lubo nieco sztywna przez

wszystko w polaczeniu z jaka$

zbytne wyprostowanie i jakby wymuszona, miala
swoja powage, energje i wrazala
uszanowanie...." ,Zbierajac w jedno wszystkie
wrazenia od naszego poety odebrane, przychodzi
mi oSwiadczy¢, zwlaszcza dla sprostowania ble-
dnych wyobrazen, Ze i ja réwnie uprzedzony,
spodziewalem si¢ spotkaé¢ zagorzalego mistycz-
nego dziwaka, Towianczyka, a poznalem natu-
ralnego i uprzejmego czlowieka." ¥)

Nie ulega watpliwosci, Ze pod koniec zycia,
otrzaslt si¢ poeta zupelnie z mglistego marzy-
cielstwa, wypogodnial, rozweselil
— ale bo tez nadzieje roztaczaly sie¢ jeszcze dla
Polski w oczach Mickiewicza. Napoleon byl na

okazywala

orzezwil sie,

tronie — i zajal w obec Rossji grozine stano-
wisko. To jedno wystarczalo, by go rozweseli¢.
(D. n))

Przygody w Indjach
podroéznika
JOMASZA "NQUETIL.

(Cigqg dalszy.)

Ludno$¢ zamieszkujaca zachodnia goér spa-
dzisto§¢, odznacza si¢ dobra budowa, energja i
sila, w czem jest zblizona do pi¢knej rasy roz-
siedlonej na pierwszych wyzynach Himalajow,
w polnocnym Hindostanie. Mieszkancy wscho-

*) Rozmaitosci 1859 Lwéw. Mickiewicz Adam
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dniej strony wiotkich ksztaltow, zniewieSciali,
apatyczni, maja wieksza wspolnosé z typem indo-
chinskim, co pochodzi zapewne z réznicy klimatu
i temperatury. Nieuprawne lany Mahoo Thoung,
woda zamulona rzeki Khyenduen, jedyna jeszcze
ktora pi¢ mozna, powoduja febry i puchliny,
ktére to choroby wylacznie opanowaly brzegi tej
rzeki, gdy tymczasem suchoty rozpowszechnione
w prowincji Pegu sa zupelnie nieznane z tej
strony. Lezy to poniekad w tem, Ze zZroédla try-
skajace ze skal i liczne strumienie splukujac
podnéza gér Mahoo - Thoung, i dazac przez laki
i wawozy ku rzece Khyenduen, ktéra je wszyst-
kie przyjmuje, nasycone siarka i arszenikiem
w swoim pochodzie przez poklady mineralne,
obfitujace w te pierwiastki, wydzielaja je naste-
pnie, chroniac od chorob plucowych, pomimo ze
brak schronienia i dostatecznej odziezy w cza-
sie por dzdzystych, noce bardzo chlodne i wilgo¢,
samo nawet pozywienie ludnoSci,
zmiernie rozwinieciu tej choroby.

sprzyja nie-

"Whnetrza skaliste Srodkowego lancucha gor
Mahoo-Thoung nigdy nie byly jeszcze nalezycie
badane, ale boczne S$ciany, pochylosci i wawozy
zawieraja zloto, oléw, cyne, siarke, antymonium,
arszenik, nikel, kobalt, bismut, miedz, srebro i
zloto, wszystkie wiec mineraly, ktéorych wydo-
bycie sowicie by si¢ oplacilo. Na rézinych pun-
ktach napotkaé nagromadzone skaly,
w ktorych przewazinie znajduja si¢ granit i por-
fir. Rozbiwszy bryle, kolor blado-zélty albo Zo6lto-
zielonawy Kkrystalizacji wewnetrznych, zwiastuje
elektrum, czyli zwiazek zlota i srebra zmigszany
z arszenianemi i siarczykiem. Rowniez grunt
naplywowy, czy to gliniasty, piasczysty, czy zwi-
rowaty, zawiera czgstki zlota. Kruszec ten, mimo
zyl obfitych, nie jest eksploatowany, przemyst
krajowcow nie doszedl do tego stopnia, by rozbi-
ja¢ skaly i miazdzyé

mozna

mineraly. Pozostaje im
Ta robota usku-
sie¢ zwykle w czasie przeplatanych dni
pogodnych i
zimow3, nastepnie po zejSciu wod i po kazdej
gwaltownej burzy; przyrzad ich do tej czynnoS$ci
jest nader prosty, sklada si¢ bowiem 2z rzeszot
oznaczonych numerami. Staralem si¢, ale napré-
zno przekonaé Kkrajowcéw, ze glebsze warstwy
piasku, zawieraja duzo wigcej zlota, ktére przez
swoja ciezko$¢ zsuwa si¢ na doél. Oni wciaz szu-
kaja go na powierzchni, bo to mniej zadaje tru-
du. Drogie kamienie, jak agaty, topazy, granaty,
szmaragdy, rubiny, ametysty, pomieszane z bryl-
kami zlota,

tylko plukanie piasku zlotego.
tecznia
deszczow, ktére poprzedzaja pore

sa tu malem wynagrodzeniem za
febry, dysenterje i wodne puchliny. Jeden mlody
czlowiek w moich oczach znalazl pi¢kny opal,
ktéry mi za 4 rupie (10 frankéw) sprzedal; na
drugi dzien polozyl si¢ biedak i juz wigcej nie
wstal.

Mingwszy Agoong, dostaliSmy si¢ do miej-
scowosci, ktorej nazwy nie pomne, polozZonej w po-
blizu znacznych pokladéw mineralnych. Wiedzac,
ze zabawie tu dni kilka, prosilem dowddzce, by
mi wyszukal stosowne mieszkanie, co tez uczynil
oddajac mi w tymczasowe posiadanie wcale ladny
domek bambusowy, okolony drzewami. Drugiego
dnia zakwaterowania si¢ w mojem nowem mie-
szkaniu, nad samym wieczorem, kiedy z wielkim
apetytem zajadalem ostatnie kawalki potrawki
z drobiu, jaka mnie Jozef uraczyl, przyszlo do
mnie kilka kobiet miejscowych w odwidziny. Ka-
zalem im poda¢ kawy, a Ze nie znaly tego na-
poju, z niejakiem wahaniem braly si¢ do koszto-
wania. Po pierwszych jeduak lyzeczkach ozwaly



sie chéorem wykrzyknikéw, znajdujac ja wyborna.
w zamian obdarzyly mi¢ herbata, ktéra sma-
kiem i zapachem rézni si¢ wprawdzie od chin-
skiej, nie mniej jednak posiada te same wlasnosci
z ta chyba roéznica, Ze nie jest tak rozpalajaca.
Zbior jej uskutecznia si¢ w ten sposob: liscie
suszg na sloncu miedzy dwoma plétnami, poczem
je polewaja i w tym stanie wilgoci tlocza, ura-
biajac z nich galki wielko$ci duzej pomaranczy.
Biorac na uzycie, odlamuje si¢ koncem noza sto-
sowny kawalek i wrzuca do wody goracej, ktora
naciaga. Smak tej herbaty jest troche¢ dziwny,
mozna sie atoli do niej przyzwyczaié.

Miedzy odwidzajacemi mie¢ kobietami, nie-
ktore sadzac po ich cerze, musialy by¢ chore,
szczego6lniej jedna zdawala mi si¢ niewatpliwie
cierpie¢ na wodna puchline. Rozmawiajac z nie-
mi, positlkowalem sie¢ erudycja Joézefa, ktory
w takich razach sluzyl mi za tlumacza. Natu-
ralnie historja o wezu nie zostala zapomniana;
byl to temat ulubiony Jézefa, ktéory z wrodzona
sobie fanfaronada, nie zaniedbywal popisywaé
si¢, jezeli juz nie swemi czynami, to przynaj-
mniej mojem powodzeniem na polowaniach. Ko-
bieta cierpiaca wodna puchling, do tej chwili
obojetna na toczaca sie rozmowe, ozywila sie
gdy wspomniano o weZu naja, i z wielkiem za-
interesowaniem zaczela ogladaé jego skore. W tej
samej cichaczem wsunal sie do pokoju
Sidouhe, przyjaciel czarny Jézefa, i byloz to zlu-
dzenie z mej strony, ale zdalo mi sie¢ dostrzegaé
pewne spojrzenia porozumiewajgce miedzy nim
a chora kobiety; udalem, Ze nic nie widze.

GoScie moi rozeszli si¢, a tymczasem i noc
zapadla. WKkroétce
dobre drzemalem, gdy jaki§ szelest zwrocil moja
uwage; budze sie i siegam po zapalkii W tym
samym czasie podloga ukladana z desek, za-
trzeszczala pod mojem poslaniem i jednocze$nie
stuknal przedmiot upadajacy na ziemi¢. Wy-
krzyknik niezadowolenia wyrwal mi si¢ z piersi,
chwytam za rewolwer, i slysz¢ pospieszne kroki
uciekajacej osoby... Widocznie chciano mie¢ okrasé,
ale na co tak polowano?

Zapaliwszy $wiatlo, zabralem sie przeszu-
kiwa¢ katy pokoju; nic nie brakowalo, wszystko
bylo na dawnem miejscu, oprécz skory weza;

chwili

sen mnie zmozyl, i juz na

zamiast wisie¢ na S$cianie, lezala rozciagnieta na
podlodze. Podniostem koniec rogozy zascielajacej
pokéj, i pod nig ujrzalem deski odchylone, wla-
$nie w miejscu po nad ktéorem wisiala
A wiec to byl przedmiot Zyczen mojego nocnego
goscia, ktéry jak widaé¢ znal dokladnie rozklad
domu i wewnetrzne urzadzenie, gdyZz bez waha-
nia zakradl si¢ pod podloge, ktéora na pie¢ do
szeSciu stop po nad ziemig byla polozona na
rusztowaniu tworzacem pod domem rodzaj obszer-
nego lamusu. Poruszenie moje i wykrzyknik za-
straszyly zlodzieja, a chociaz moglem strzelié
mierzac w strone¢ slyszanych krokéw, balem sie
rzuci¢ falszywy alarm i poprzestalem na zbudze-
niu moich shizgcych.

skora.

Na drugi dzien rano siedzialem przy $nia-
daniu kiedy nadeszla moja chora. Za nia trzy-
majac spory kosz, zjawil sie sluzacy. Zdawala
sie¢ bardzo zaambarasowana, i po pierwszych
uklonach, prosila mi¢, czy bym nie zechcial wy-
mieni¢ skéry weza za przedmioty przyniesione
w kobialce. Zapytalem ja dla czego pragnie po-
siadaé¢ te skore. Jest to — odpowiedziala mi —
pewny Srodek przeciwko wodnej puchlinie, i do-
tkniete ta slaboScia osoby, jezeli sa w moznoSci

dostania wierzchniej powloki weZza naja, moga
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by¢ pewne wyzdrowienia. Mialem wiec rozwia-
zanie zagadki... Zastosowanie lekarstwa — cia-
gnela dalej — jest bardzo proste, obwiazuje sie
skéra niby pasem, uzywa si¢ przez czas jakis
Srodkow przeczyszczajacych i wywolujacych poty,
a w przeciagu pietnastu dni puchlina znika.
Skonczywszy opowiadanie roztworzyla koszyk i
ujrzalem z tuzin jaj mniej duzych niz strusie,
ale konczastych i koloru ciemno - zielonego. Od
jakiego ptaka pochodzily? Nie wiedzialem. Moj
zapas stow birmanskich nie moégl mi w tej oko-
liczno$ci postuzyé; Jozefz tego jezyka znal tylko
potoczne wyrazy, i nie byl zdolny poprowadzié¢
dluzszej rozmowy, tem mniej mégl zrozumieé
mieszane narzecze jakiem si¢ poslugiwala chora
kobieta. Kazalem mu dowiedzieé¢ si¢, czy ptak
ten przebywa w tych stronach; z opowiadania
bezwatpienia przeksztalconego przez Jézefa po-
wzialem dziwne o nim wyobrazenie; takiego ga-
tunku nie znalem jeszcze, ani o nim slyszalem.
Kobieta ofiarowala si¢ z wielka gotowoScia przy-
stluzenia mi sie¢ w tym wzgledzie, obiecujac na
jutro przygotowaé¢ lédz, ktéoraby mie¢ przewiozla
na druga strone rzeki, do siedziby ptakow, i za-
ja¢ sie zebraniem oblawy.

Zaciekawiony przyjalem grzeczno$¢, wre-
czajac jej wynagrodzenie dla wioSlarzy i obla-
wnikéw, poczem wymienilem skoér¢ weza za jaja
ku wielkiemu niezadowoleniu Jézefa, a radosci
chorej kobiety.

Na drugi dzien skoro $§wit, J6zef oznajmil
mi, Zze przewodnik czeka, a wioSlarze i oblawnicy
od godziny juz naprzéd wyslani. PrzebyliSmy
wkroétce rzeke, z tamtad mieliSmy jeszcze przed
soba trzy mile birmanskie odpowiadajace mniej
wiecej oSmiu kilometrom. Pierwszy raz wtenczas
ujrzalem pola zasiane osobliwszym ryzem, ktéry
nie potrzebuje nawodnienia, zkad jego nazwa ryz
»suchy." Rodzaj ten zasiewaja na gruntach bar-
dzo zyznych, na S$wiezo wykorczowanych wzgo-
rzach lub u podnéza goér, i jest tem cenniejszy,
ze jego lany nie powoduja szkodliwych wyzie-
woéw sprowadzajacych uporczywe febry. Przestrzen
trzy milowa mineliSmy szybko i stane¢liSmy na
brzegu pustyni. Ze zdziwieniem spojrzalem na
ten niezmierzony okiem pas piasczysty z dwdch
stron odgraniczony lasami i bujnemi zaroslami,
nie szerszy nad cztery mile, ginacy gdzie§ w nie-
dojrzanej dali. Czemu przypisa¢ ten przypadko-
wy kaprys natury? Geologowie niech orzekna.

Przewodnik rozstawil nas nad samym kran-
cem piasczystego stepu zalecajac, bySmy ukryci
w trawie za drzewami, nie strzelali wprzéd, nim
ptaki beda w poblizu; poczem zatknal w piasek
trzcing bambusowa z czerwonym galganem, i roz-
ciagnal si¢ obok mnie na Nie dlugo
wzniost sie¢ w dali tuman kurzawy i najdziwa-
czniejsze glosy dolecialy naszych wuszu. Ludzi
mozna bylo wziaé za malpy, tak dobrze imito-
wali ich skoki i krzyki, a ptaki z odleglos$ci
wygladaly fantastycznie niby skrzydlate dragony
stawiane na strazy Swiatyn i pagéd. To biegnac,
to znoéw podlatujac i bijac skrzydlami, wydawaly
chrypliwe glosy, zaloSne piski i nogami wzbijaly
piasek w kolo siebie, mknac z niestychana szyb-
koScia po tej ruchomej powierzchni. Bylo ich do
trzydzie§ci sztuk, biegnacych wprost na nas, bez
oblawnicy nie mogac do-

ziemi.

najmniejszej trwogi;
trzymaé¢ im kroku zostawali w tyle. Przyznam
si¢ nie mialem do$¢ zimnej krwi, by w ukryciu
cierpliwie czekaé¢ na zblizajgce si¢ z ufnoscig ku
nam ptaki. Na sto metréw wypalilem moje dwa
strzaly sztucerowe; jeden z nich dobiegl prze-

znaczenia utrgciwszy skrzydlo, drugi zagina}
w piasku. Ugodzony ptak daremnie usilowal pe-
dzi¢ dalej, upadl na ziemie¢ i zostal dobity pal-
kami.

Wystrzal podwdéjny
poploch, ktérego usilowal uniknaé nasz przewo-
dnik, gdy prosil bySmy przedwczesnie nie strze-
lali. Przestraszone ptaki zrozumiawszy, iz leca
na swoja zgube, odwrocily
szybkoscia zaczely uciekaé. Wieksza czes$é zdo-
lala przedrzeé¢ si¢ przez linj¢ oblawnikéw, nie-
ktore ulecialy bokiem, ze dwanascie tylko sztuk
zbite razem, zmuszone byly pomykaé na przéd.
O pieédziesiat krokéw ubilem jednego w biegu,
drugiego dosiegnalem grubym Srutem, gdy sie
wznosil po nad ziemia i ugodzony spadal zwolna
podtrzymywany rozpietemi skrzydlami. Zaledwie
kazden z nas wyslal po dwa strzaly, ptaki do-
biegly gingc w gaszczu przed naszem
okiem.

spowodowal wlasnie

si¢ i z podwojona

lasu

Jozef ucieszony widokiem, jak tak olbrzy-
mia zwierzyna pada pod jego strzalem, rzucil sie
nierozwaznie na ptaka; ten nie byl zabity i bro-
nil sie zaciekle wydajac przerazliwe kwiki. Méj
murzyn wyszedl troch¢ poturbowany z tej bitki,
odziez na nim wisiala w strzepach, podarta silne-
mi pazurami, rece mial zakrwawione, a potezne
uderzenie skrzydla o glowe pozbawilo go niemal
przytomnosci. Desire mniej szcze¢Sliwy w celnych
strzalach, palka wywijal znakomicie, zreszta sepy
przy zabitych sloniach nauczyly go roztropnosci,
ktérej na ten raz nie zaniechal i w kilku obro-
tach dobil rzucajace si¢ ptaki. Zblizywszy si¢
do trupéw, poznalem z rozczarowaniem kazoara
z helmem, ktérego widzialem juz w Jardindes-
Plantes. Jaj jego tylko nie znalem, a opowiada-
nie chorej kobiety bezwatpienia przeksztalcone
przez Jozefa, dalo mi do mysSlenia, Zem trafil
na jakiego$§ szczegélnego ptaka, ktéry mial wzbu-
dzi¢ podziw naturalistéow!

Kazoar ohelmiony, jest mniejszy od strusia,
ale wiecej krepy, szyje i nogi ma krétsze, lecz
za to sila jego jest wieksza. Glowa ustrojona
wydatnym narostem z plamami czerwonemi i
niebieskiemi, ktoére rozsiane do polowy szyi robia
go bardzo podobnym do jedora. Gdyby ogon jego
zamiast zwieszaé si¢ kiciasto mogl si¢ roztoczyé,
te dwa ptaki procz roznicy wielkoS$ci i
mialyby ten sam zakré6j i postawe.

Byla zaledwie dziewiata godzina, a juz du-
szacy upal zapanowal nad tym piasczystym la-
nem, powodowany odbiciem slonca o §ciany gor
Mahoo-Thoung. ZebraliSmy jeszcze kilka jaj po
drodze i kazden pospieszyl co predzej do domu.

(C. d. n.)

barwy

Tak by¢ musiato.

Powiek.
Napisat

jJOZEF GOSZ,

(Cigg dalszy.)
CZESC DRUGA.
VIIIL.

Gdy po kilku dniach, pani Hermina calkiem
zdrowa wyjezdzala do domu z wujaszkiem, ktory
przez caly ten czas na krok jej nie odstapil, panna
Marjanna calujac hrabine w reke, prosila o po-
zwolenie odwidzenia matki, ktéra miala by¢ chora.
Hermina chetnie pozwolila.



Przyjechawszy do Wolicy, panna Marjanna
mwbieglta bez tchu do pokoju matki, ktéra na
szczg¢scie byla zdrowa jak ryba, iw stowach ury-
wanych opowiedziata jej swoje spostrzezenia, po-
czynione w Romandéwce. Pani Pedracka poszia
z tem do majorowej; ta wystuchawszy, kazala
zawola¢ pann¢ Marjanng, aby z jej witasnych ust
wszystko ustyszec.

Podczas opowiadania, pani Zawilska zachowata
si¢ dosy¢ spokojnie, udajac, ze przyniesione wiado-
mos$ci nie zrobily na niej glebszego wrazenia —
ale gdy klucznica odeszta z corka,
otworzyta okno do ogrodu, chociaz na dworze
byt juz chtéd jesienny, i o ile pozwolita na to
jej tusza, zaczeta biega¢ po pokoju ciaggle po-

natychmiast

wtarzajac:
— Nareszcie... nareszcie... Spodziewalam si¢
tego... O, ta gadzina!
Gdy te slowa wymawiala,
calej twarzy malowato

w oczach i na
si¢ uczucie, jakie w nas
wywotuje zaspokojenie milo$ci wtasnej.

Wyjeta kartke papieru, cigzka reka napisata
stow kilka, a zapieczgtowawszy postala list Wa-
lentemu z rozkazem, by natychmiast pojechat po
»mlodsza panig." Nastepnie przywotawszy Pedra-
cke szepneta jej do ucha by jak najpredzej rozgto-
sita miedzy stuzba, ze ,jasnie pani“ zachorowata.
Po spelnieniu tego dzieta, usiadta na sofie, a
-obwiagzawszy sobie glowe biata chustka, obsta-
wila si¢ najrozmaitszemi flakonikami, i niby rze-
czywiscie chora czekala przyjazdu corki.

Tonia w nieobecnos$ci meza, ktory wyszedt
na gumno, konczyta list do ojca rozpoczety przed
kilku dniami, gdy przed ganek zajechal Walenty
z préznym powozem. Przestraszona puscila z rak
pidéro i sama na dwoér wybiegla.

— Walenty, co to?... Gdzie pani?

— Jasnie pani nie ma, powiadaja ze chora...
Ale jest list.

— Mo¢j Boze, chora! — Rozerwala kuwer-
tg. — Chora! Nowe nieszczes$cie!

Postala po meza; gdy ten przyszedl, po-
wierzyta dziecko jego opiece, a ubrawszy si¢
kazata Walentemu jecha¢ jak najpre¢dze;.

Tonia sama nie wiedziata, dla czego zrdodlo
jej sily dotad si¢ nie wyczerpalo. Tyle gwatlto-
wnych wrazen doznata w czasie stosunkowo tak
krotkim, ze kazda inna na jej miejscu, bylaby
ulegta. A ona jeszcze si¢ nie poddata, chociaz od
dziecka lekarze nazywali ja watla, rodzice i zna-
jomi stabg. Sna¢ w bolesci trzeba szukac¢ u kazdej
niecodziennej kobiety zrdodta jej sity.

Jakiez atoli bylo zdziwienie corki,
wszedlszy w najwickszej

gdy
trwodze do pokoju
matki, ujrzata ja nie w 16zku, ale tuz przed soba,
a na szyi swojej uczuta jej pulchne ramiona.

w kto-
rym radoS$¢ mieszala sie¢ ze zdziwieniem.— Mnie

— Mateczko! — zawolala glosem,

tak przestraszyli!

— O coérko, moja coérko nieszczg$liwal —
jekneta pani Zawilska gorzkiemi zalewajac sig
Izami — jam chora, bardzo chora, ale zwlektam
si¢ aby ciebie pocieszy¢.
Biedne moje dziecko!

O biedna moja corko !

— Mamo, co to jest, dlaczego mam by¢
nieszczes§liwa?
— Toniu, Toniu najukochansza, pociecho

'mojej starosci, jam to wszystko przewidywata!l
Ale ty wiesz, ze pragnac twego szczesca,
przeciwng, ty wiesz ze nie jam winna!

— Mamo! na milos¢ Boska jasniej si¢ wy-

bylam

ttumacz, bo mnie to przeraza.

— Biedne dziecko, ty nic nie wiesz... nie
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domys$lasz si¢ nawet... ale ja wiem wszystko,
wszystko!
Pani majorowa otarta 1zy gorace, wzieta

corke za reke iposadzita obok siebie. Juz chciala
moéwié, lecz wezbrane uczucie w piersi macierzyn-
skiej zadato nowych tez, nowych usciskow. Na-
reszcie gdy si¢ uspokoit i ten drugi wybuch, za-
czeta corce opowiada¢, ze Edmund jg zdradza,
ze szaleje za ta zalotnica hrabing, ze o tem mo-
wi cata okolica, i ze ona, matka, uwaza za naj-
Swietszy swoOj obowigzek przestrzedz o tem corke,
by co predzej tak postapita, jak kazda zacna zZona
postapi¢ powinna.

Tonig stuchata nie przerywajagc — a bytla
blada jak nigdy jeszcze. Gdy matka mowi¢ prze-
stata, odrzekta ustami drzacemi:

— Ja to wiem... oddawna.

— Waiesz, wiesz Toniu, i dotad go nie po-
rzucita$ ?

— I nie porzuce dobrowolnie, chyba zZe tego
sam zazada.

— Toniu, corko moja, co ty mowisz! Wiec
znosisz taka hanbe, taki wstyd, i nawet si¢ nie
rumienisz?!

— Moja matko droga, ja si¢ dopiero teraz
wstydze, odkad wiem,
stala si¢ glosna.

Majorowa rgce zalamata.

Zze tajemnica mego domu

— Na rany boskie, Toniu, ja ciebie nie po-
znaje¢! Zdawalo mi si¢ zawsze, ze masz ambicje,
a tymczasem widze, ze$ ja juz stracita!

— Przepraszam ci¢ mamo — odparta corka,
powaznie oczy podnoszagc — ale sad twoj jest
niesprawiedliwy. Wtadnie dla tego, ze mam am-
bicj¢, ze wiem jakie na mnie ci¢za obowiazki,
milcze, przed nikim si¢ nie skarzac. Moja ma-
mo, — ciagneta coraz spokojniej — Edmund
ozenit si¢ ze mna, bo tego pragnal moj ojciec,
ktéory mnie chcial widzie¢ szcze$liwa. Przed ro-
kiem gdy jeszcze bylam tak szcze$liwa, Edmund
opowiedzial mi to zartujgc... Ot6z ojciec chcial,
a Edmund wierzyl, ze w tym zwiazku ion znaj-
dzie szczescie.

— Nie! nie! — przerwala matka — on juz
wtedy ciebie oszukiwal, on juz wtedy klamal.

— Przeciwnie mamo,
dzi$ takze nie klamie...

on wtedy wierzyt, a
Serce kobiety kochajacej
mowi, ze w pierwszych
dwoch latach naszego pozycia, Edmund kochat
mnie prawdziwie. Jezeli ostatniemi czasy zmienit
si¢, jezeli teskni do innej, to znakiem, ze tamta
zasluguje na milos¢ wigcej jak ja.. Moja mamo,
jakie ja mam prawo zagradza¢ mu droge do
szczg$cia, jakiem prawem moge go przykuwacd
do siebie, gdy on si¢ na mnie zawiodt?

Zapytanie corki bylo zbyt filozoficznem dla
umystu matki.

nie zawodzi, i moje mi

— Jakiem prawem? Tem, ze jeste$ jego
zong, a on twoim mezem.

— Prawo to zbyt male, moja matko droga.
Maz i zona to wyrazy prozne, bez warto$ci, jesli
po za niemi, jak po za forma, nie ukrywa si¢
tre$¢ serca calego.

Tonia mowita zbyt rozumnie by pani majo-
rowa mogla dluzej shlucha¢ nieprzystgpnych dla
siebie argumentow.

— Toniu! coérko! — zawotata, tu nie ma
innej rady, ty go musisz porzucié, bo

umrg!

inaczej ja

— Ani ty mamo nie umrzesz, ani ja go nie
porzuce. Nie porzuce, bo jestem jego zong i matka
jego dziecka. Porzuci¢ to rzecz najlatwiejsza ale

wytrwac... Moze to u niego tylko obled chwilowy,

moze to namietno$é, ktéora minie... A moze wia-
$nie moja obecno$¢ wprowadzi go na inng droge,
moze moje modlitwy ocala go i dla nas zacho-
waj3... Wytrwam wiec moja matko,
cho¢by mi mialo serce peknac!

Pani Zawilska siggneta po ostatni pocisk.

— Corko!— rzekta — caly $wiat mowi ze
ta hrabina nie jest wdowa, ze rozwodzi si¢ dopiero
teraz dla twojego meza.

Biedna kobieta drgneta i kurczowo uchwy-
cita si¢ rogu sofy aby nie upa$¢ na ziemig.

— Rozwodzi sig... dlaniego ? — szepngla—
nie moja mamo, ja W to nie wierz¢... Hermina
jest moze zalotng,jak zjej temperamentem kazda
kobieta mtoda i pigkna, lecz nie dostrzegtam, by
rozmyS$lnie balamucita Edmunda. On sam si¢ ba-
tamucit.

wytrwam,

— Widzisz, widzisz, jaki on nikczemny! —
krzykneta pani majorowa tym glosem dono$nym,
ktory strachem przejmowat wszystkich domowni-
kow w Wolicy — widzisz, jaki on zdrajca! Gdy-
by go balamucita, moznaby go jeszcze usprawie-
dliwi¢, ale jezeli dobrowolnie szaleje, to nikczem-
nie! nikczemnie! Jam zawsze moéwila ze to ga-
dzina !

Tonig powstala
spojrzata na matke.

i okiem pelnem godnosci

— Mama obraza mego me¢za i tem samem
mnie rani — odpowiedziala powaznie, — bo sad
o nim nalezy tylko do mnie i do Boga. Przebacz
mi mamo ze o$mielam si¢ mowi¢ tak otwarcie,
ale cierpiac nauczylam si¢ odwagi...
gnam mame¢, bo juz czas do domu.

— Nie, nie pojedziesz, ja ciebie nie puszczeg !
Nie dam ci koni, musisz tu zostac!

— W takim razie pdjde pieszo.

— Corko wyrodna, ja ciebie wydziedzicze,
ja ciebie na prog mego domu nie puszczg! Ty
mnie do grobu wtracisz.

A teraz ze-

Tonig nic juz nie rzekla. Ucalowawszy matke
w reke, ktora z gniewu odchodzac od przytom-
nosci rgki nie cofngta — wyszla na ganek S$cigana
zlorzeczeniami. Przed gankiem stal na szczescie
ekwipaz, bo Walentemu nikt nie kazal wyprzadz.

Gdy juz daleko byla za brama, cofngla sig
w glab powozu, i dopiero
z oczu tzy ciche a gorace.

Po odjezdzie corki majorowa w rzeczy sa-
mej rozchorowata si¢ na bol glowy, tak, ze pani
Pedracka musiata razem z Julcia cala noc zmie-

teraz puscity si¢ jej

nia¢ jej oklady.
Podczas rozmowy matki z cérka, Edmund
przechadzat si¢ po swoim pokoju krokiem tak
przyspieszonym, goraczkowym, jakby przeczuwat
bliska katastrofe. Juz od dluzszego czasu rozu-
mial, ze we wlasnym domu byl obcym; niby go-
$ciem, ktory zawitawszy do dalszych znajomych
po dluzszej niebytnosci nie wie co z soba poczac.
Dawniej byto mu tu tak dobrze, tak swojsko —
dzi$ wszystko go niepokoito, dzi§ rzecz najmniej-
sza $cigala go wyrzutami.
sic od owej nocy,
drzwiach sypialni

Obawy jego wzmogty
gdy Tonig =zastala go we
wpatrujacego si¢ w uspiona
Herming. — Czy ona si¢ domys$la ? — pytal sig
w duchu i zaraz usilowal uspokoi¢ si¢ uwaga:
— Nie! to nie mozebne! Wiedzac, nie mo-
gltaby si¢ tak zachowac...
Pojmujac cala biednosé
wania,

swojego postgpo-
wydrze¢ z pamigci,
pragnal nie mysle¢ o pigknej
nie mogt.

chcial wspomnienie
amazonce — ale
I przypomniat sobie, jak w dniu po-
wrotu z zagranicy podat jej reke, jak jej drobna
n6zka, ku wielkiemu zgorszeniu matron na ganku



stojacych, stang¢la na stopniu powozu, jak z nim
swobodnie potem rozmawiata, i jak mu rzucala
spojrzenia! A jakie spojrzenia! Jedno z nich mo-
globy stopie zelazo, c6z dopiero czlowiekal!

sobie, cate dwa

1 przypomniat ze pobzniej

lata byt niby szczeS§liwym... nily bo teraz widzi,
ze to szcz¢$cie musiato by¢ sztucznem, nie natu-
ralnem, albowiem dzi§ nie jest szcz¢$liwym. W i-
docznie dla tego tylko byt pozornie szcze$liwym,
ze w owych dwoch latach Herming widywal bar-
dzo rzadko. Ona wtedy wyjezdzata czesto do
stolicy, 1 prawie rok caly spedzita na Litwie. Za
to gdy wrociwszy, czesciej zaczegta do Romanowki
przyjezdzré, przekonata Edmunda, ze jego szczg-
$cie byto obtedem...

I przypomniat usmiechy,

stowka dajace tak wiele do myslenia, i t¢ prze-

sobie jej zarty,

jazdzke¢ konnag wsréd nocy ksigzycowej, 1 ten
wypadek w lesie — i to smutne polowanie, i t¢
chwile pelna czaru, gdy ja widzial uspiona...

— Ach! ja ja kocham — zawotat — ja ja
kocham! Ja tylko z niag jedng moge byé szcze-
$liwym!

Przestraszyt si¢ stow wlasnych — obejrzat
sic w koto. Na szczescie w pokoju nikogo nie
byto.

Moze rozum powinien mu byt teraz podsu-
Nie
przypominasz sobie tych uwag, ktéoremi od czasu
A jezli

naé¢ inne pytanie: Czy i ona ciebie kocha?
do czasu oblewata ci¢ jak zimna woda?

ci¢ kocha, co potem?
Takie a nie inne

gdyby Edmund moégt byt

bytby mu rozum =zadat

pytania, teraz mysleé
rozumnie. Namie¢tno$¢ jednak jest potezniejsza
od rozumu — iw chwili gdy si¢ do niego ucieka,
przestaje by¢ prawdziwa namigtnos$cia.

Co miat pocza¢? Potrzebowal zobaczy¢ ja,
pomowi¢ z nig jak najpredzej, wyspowiadaé si¢

ze swych uczué, moze nawet poskarzy¢é na los,
na $wiat, na wszystkich byle nie na siebie! I pra-
gnienia jego wzmagaly si¢ odkad zaczal podej-
rzywaé, ze Tonia moze w rzeczy samej domysla
si¢ jego Odtracat

lecz jak uporczywie ono wracato!

tajemnicy. to przypuszczenie,

Jezeli si¢ do-

mys$la, potrzeba jej zej$¢ z oczu, potrzeba zwie-
rzy¢ si¢ tamtej, aby z ta tern tatwiej podjac
walke.

— I podejmiesz? — zapytalo go sumienie
zimne, a nieubtagane, jak odwieczna sprawie-
dliwosc¢.

Wzdrygnat si¢ — spojrzal w zwierciadlo —

przelakt si¢ wtasnej twarzy. Tak byt bladym!

Bezwiednie przeszedt pokoj jeden, drugi, i
znalazt si¢ w sypialni zony. Tu nikogo nie za-
stat. Nianka wzigwszy dziecko, poszta na poga-
dank¢ do garderoby, z kad dolatywaty $miechy
wesote.

Edmund stal patrzac w koto. Wszedzie pa-
nowatl porzadek, wszedzie bylo czué troskliwa
reke kobiety. Tylko na biurku lezaty porozrzu-
cane papiery. Jeszcze stal, jeszcze patrzyt i iza
zakrecita mu si¢ w oku... Czemu plakal?

Mimo woli zblizyt si¢ do biurka; na niem
Byt to list,

okno

ujrzat papier kobieca r¢ka zapisany.
ktéorego
postrzegta zajezdzajace konie z Wolicy. Wziawszy

Toniag niedokonczyta, bo przez

list zaczal czyta¢. Snaé¢ pisala go reka drzaca,
bo litery byly niewyrazne, a watek rwal si¢ nie-
zmarszczonem i

jednokrotnie. Czytal z czotem

okiem chmurnem, a potem musial znalez¢ jakis
wazny ustep, gdyz po dwakro¢ wracal na jedno
miejsce.
czola. Co znalazt?... — Kochany ojczulku — pisata

Bardziej pobladt i rek¢ przytozyt do
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Tonia w tern miejscu — wracaj do nas jak naj-
predzej, bo mi
0 tylu

ktorych nie mozna listowi powierzy¢, z tylu obaw

ciebie bardzo, bardzo potrzeba!
rzeczach chciatlabym z Toba pomowié,
pragn¢ wynurzy¢ si¢ przed Toba, ze dilugo, bar-
dzo dilugo bedziesz musiat stuchaé coérki zrozpa-
czonej. Ale to ty ojczulku" tak ja rozpie$cites, bo
dzi§ nikt jej nie popiesci... Lecz ja si¢ nie skarze
ojczulku, nie... bardzo nawet

jam szczesliwa,

szczesliwa, i to mnie tylko dziwi, ze gdy jestem
sama, bezustannie na ptacz mi si¢ zbiera. Prze-
zwycigzam
Edmund

puscit papier, na czoto zimny pot mu wystapil—

si¢ jednak, i tzy w sercu tlumig, bo
tez nie lubi.. — Maz Toni przeczytal,
1 dtuzej sie nie tudzil. Zona wszystkiego sie do-
myS§lata.

Zawsze pokazywala mu swoje listy pisywane
do ojca, aby i on kilka wierszy dodal, ten za$

pisata w ukryciu, i ani mu o nim wspomniata.
W kazdym z dotychczasowych moéwila o swojem
szczg¢$ciu, w tym wmawiala w siebie i w ojca ze
jest szcze$liwg. W zadnym nie bylo dotad wzmian-
ki o obawach, ktéorych blizej nie okres$lita, w za-

dnym nie wspominata by Edmund czego nie lubil.

Edmund zatoczyl si¢ jakby przytomnos¢
utracit... w myS§li zrobito mu si¢ jasno, — w duszy
ciemno.

— Wigc ona wie, a wiedzac na wszystko
pozwalata inajmniejszego nie zrobita mi wyrzutu !
Wigc patrzy jak namig¢tno$¢ wzmaga si¢ we mnie—
a pozwala by mnie catego ¢garngta! Wigc cho-
ciaz jest moja zonag, nie przeszkadza mi szaleé
za inng !.. Ach, tak nie postgpuje kobieta kocha-
jaca, obojetng moze by¢ zZona

Nie!

tylko dla mgza,

ktory jej nie obchodzi... nie! ona mnie nie
kocha!
Oto dokad go

wplywem namigtnosci.

zawiodto rozumowanie pod
Naturalnem jego nastep-
stwem bylo oskarzenie zony a usprawiedliwienie
siebie. Oskarzal ja o oboje¢tno§é, chtod, nawet o
obtude, a w siebie wmawial,
gdyz obok kobiety predzej
musialby zat¢gskni¢ do

ze jest niewinnym,
takiej lub podzniej
innej. Uchwyciwszy si¢

oburacz lej mysli, zasmiat si¢ ironicznie, i rzu-
ciwszy raz jeszcze okiem na list fatalny, wyszedt
z gtowa dumnie podniesiong, jak ten, kto cierpi
niesprawiedliwie.

Moze po przeczytaniu listu zony, Edmund
powinien byl poznaé swoj btad, rzuci¢ si¢ do noég
Toni i blagaé ja o przebaczenie. O ilez pigkniej
$wiadczyloby to o jego charakterze! Ale c6z my
temu winni,

ze zycie, to nie ksiazka... Co6z my

winni, ze z wielkiej namigtnosci, choéby jej zro-

dto znajdowalo si¢ w samej tylko krwi, czlowiek

nie leczy si¢ wtedy, gdy tego autor zada?
Edmund

owszem w niej jednej szukal ratunku dla siebie,

nie wyleczyl si¢ z niej teraz —
a broni przeciwko zonie, ktérg chcial uwazaé za
kiedy to

chwili gotow byt uczyni¢ krok stanowczy.

jedynag winowajczynie, 1 jezeli W tej
I nie-
odzownie potrzebowatl go uczyni¢. Jakkolwiek we
wlasnem przekonaniu sam byt tak nieszczesliwym,
a Toniag

A tymczasem w oddali widzial Hermine¢ pi¢ckna,

tak wystepna, bal si¢ ja zobaczyé...

odwazna, peilna energji, szlachetna, zdolna do
poswigcen — aniota! Krew zagrata mu w zylach.

Szybko napisat bilet, nieprzeczytawszy za-
pieczgtowal, i kazat Grzesia zawolac.

— Stuchaj Grzesiu! — rzekt do chlopca —
pojedziesz z tym listem do Warnowiec, i oddasz
pani hrabinie, rozumiesz ? Samej pani hrabinie.

— Rozumiem...

prosz¢ jasnie pana, bedzie

jaka odpowiedz ?

— Zapewne... lecz moze pani hrabina kaze

mi tylko co ustnie powiedzie¢... w takim razie
nie zapomnij... i przyjdz do Dabréowki, tam mnie
zastaniesz.

— Do Dabrowki ? Kiedy jasnie pani jeszcze

nie wrocita z Wolicy.

— Grzesiu! Jedz mi natychmiast i wracaj
na jednej nodze.
Chtopiec wyszedl mruczac co$ do siebie,

a gdy wyjechal przez
ucatowat go po kilkakro¢,

brame¢, Edmund poszedt

do syna, a rozka-
zawszy niance, by dziecka z oka nie spuszczata,
siadt na wodzek stojacy przed gankiem. W oznica
chciat ruszyé¢, lecz Edmund jeszcze go zatrzymat.
Moznaz zostawi¢ dziecko na tasce slug ? Oto, co.

mu odjecha¢ nie pozwolito. Juz chciat wysiasé

i poczeka¢ do przyjazdu zony, gdy na pagoérku

ujrzal czwodérke Walentego. Bojac sie spotkacd
z Tonia, kazat woznicy objecha¢ zabudowania go-
spodarskie idrogami polnemi dobi¢ si¢ do szosy.

Pedzit nie ogladajac si¢, jak zbrodniarz, gdy
ucieka z miejsca zbrodni.

(C. d. n))

Raclawice.

Raclawice ! Raclawice!
Okrzyk biezy w dal...
Rzuémy zony i dziewice

I niewczesny zal !

Wezmy kosy — wezmy piki
Wolno$¢ — albo skon!
Bieza echem te okrzyki

Od ptlugéw i bron.

Czas juz zrzuci¢ srogie peta
W gniezdzie naszem wrog,
Leé¢my $miato jak orleta,

Niech nas wiedzie Bog 1

W alka bedzie tak zaciekla
Ze az zadrzy $wiat!

Ze si¢ zdziwi niebo, piekto,
Ludzie przysztych lat!

Kazde serce zywo bije,
Wiej wietrzyku, wiej!
Powiedz $wiatu, Polska zyje!

Zyje w chwale swej!

Ractawice 1 Ractawice !
Biezy w dal ten gtos..
Ptacza matki i dziewice,

Stycha¢ podzwigk kos.

Starzec syna blogostawi,
Zazegnuje grom;
Matka z cicha oko tzawi,

W smutku caty dom.

Dziewczg¢ zegna si¢ z kochankiem —
Swego szczgscia klos,
Sktada dzisiaj z $lubnym wiankiem

Na ofiarny stos!

Biegnie mtodziez na plac boju
Po stawe i mir,
A kraj caly w niepokoju

Przywdziat smutku kir!

Juz pobiegli — juz ich nie ma
Cisza — bol i tzy,
Tylko ziemia ich rodzima

Gtluchem echem drzy!

Wenecja 1876 r.
Janina z Z L .



Obrazy 1 Amarybl,

F. GERSTAECKERA.

(Ciqgg dalszy.)
Tymczasem i maly Francuz, towarzysz nie-
biegal z kata w kat sklo-
swojego

szcze¢Sliwej tej pani,
potany szukajac z $miertelna obawa
prezerweru. Bo nie istne to nieszczeScie? W chwili
tego stuzyé
dowody swej
gdzie§ sie zapodzial —
swojem l6z-

gdy cala pozytecznosé przyrzadu
mu miatla — i zlozyé

w tej krytycznej chwili
cho¢ go umys$lnie powiesil byl nad
kiem, azeby w danym razie mieé¢ go pod reka.
Nagle przypadkiem popatrzyl na Bleomfielda i ku
najwiekszemu swemu zadziwieniu wujrzal na nim
swojego ,wybawce" — ale takze nienadetego.
Opasawszy si¢ préznym przyrzadem Mr. BIL. sa-
dzil si¢ juz bezpiecznym, i spokojnie i niby od-

wartosci—

wazne losowi slawiac czolo — kroczyl po ka-
jucie.

— A pan jakiem prawem zabrales mego
prezerwera Yar? — wolal oburzony Francuz.

Na toz to wydalem tyle pieniedzy w Nouvelle
Orleans zeby$ pan moégl ratowaé swoje zycie? —

— Alez kochany panie — daruj... nie wie-
dzialem doprawdy... sadzilem ze.. jakal Bloom-
field ktéry widzgc wspomniany artykul wiszacy
sypialni

w zajmowanej wspoélnie z Francuzem

sadzil, ze nalezy do inwentarza okre¢towego dla
pozytku pasazerow, i wzial go sobie.

— I nawet nie nadale§ go pan — przerwal
mu juz ze Smiechem zgorszony wlasciciel cennego
instrumentu — mniemasz wiec, Ze ten przyrzad
nie nade¢ty powietrzem utrzymalby pana nad
wodg?

— Ach —
w nieboglosy -

— Boj si¢ Boga czlecze — nie wspominaj
tego — wtracil niby powaznie Simmons, ktory
wszedl z Grayem do kajuty. Nie
ci zycie moje

dla tego to pani krzyczala

zeby ja kto nadal?

w tej chwili
wspominaj pan o tej damie, jesli
i calo§¢ moich arteryj choéby tylko centa warte...

ot lepiej chodZmy i wypijmy po ,kropelce" —
ciggnal zmierzajac ku bufetowi — gdzie wla-
Sciciel pilnie byl zajety sprzatnieniem spusto-

szenia, zrzadzonego miedzy flaszkami i naczy-
niem szklannem w skutek gwaltownego wstrza-
$nienia statku; — chodzcie tu wszyscy, bo kazdy
potrzebuje zakropi¢ si¢ bodaj jednym lykiem, by
przywroci¢ sobie rownowage w organizmie... Ja
wypij¢ brandy z cukrem.

Gdy
majtkow i miedzypokladowcow zsunieto Ocea-
nik z ,,Mazepy" iobydwa statki spoczywaly obok
wyczekujac ustg-

si¢ to dzieje, za pomoca wszystkich

siebie w zgodzie i przyjazni
pienia gestej mgly.

— Alez kapitanie Duncas — méwil kapi-
tan Oceanika do kapitana ,Mazepy" gdy oby-
dwaj siedzieli przy szklance ponczu w kajucie
pierwszego statku — podczas gdy dozorcazdzwon-
kiem obchodzil wsze¢dzie — zwracajac uwage
pasazerow kajutowych — Ze pomimo wypadku i
niebezpieczenstwa objad nie chybi na regularna
pore. Alez kapitanie, c6z u kata pedzilo tak
pana z pradem wody — ze nie slyszeliSmy ani
kél, ani maszyny?

— Ja wprawdzie slyszalem byl na chwile
przedtem pedzacy naprzeciw nas statek — wtra-

cil sternik — ale wnet warkot kél ucichl, wiec
sadzilem, zeScie wyladowali.
— Powodem calego zajScia jest jedynie
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glupota jednego z moich ludzi i tylko nie mo-
glem doj$é jeszcze, ktory z nich winnym sprawca...
ale to sie zrobi pdézniej — dodal wesolo kapitan
Duncas. — Gdy mgla tak dalece zgestniala, ze
stusznie obawia¢ si¢ bylo mozna zetknig¢cia z dru-
gim parowcem, w dodatku, gdySmy postyszeli
zblizajacy si¢ panski statek, zawolalem niezwlo-
cznie mata i polecilem mu kotwice trzymaé w po-
gotowiu; mate wydal odpowiednie rozkazy a
moje deckhandy wzieli si¢ z calag gorliwos$cia do
ich spelnienia. Wiec wynurzono kotwice, lancuch,
przeciagnieto go przez kétko — a zadnemu z tych
pséw morskich nie wpadlo do glowy, przyczepié
do lancucha kotwice. Gdym sadzil, ze wszystko
juz gotowe, panski parowiec zblizal si¢ coraz
bardziej a mgly gestnialy z kazida chwila,
zrzuci¢ z pokladu kotwice! — Zaledwie

za-
wolalem :
odwrocilem sie¢, az tu widze juz pare z Oceaniku.
Wprawdzie chwycilem zaraz dzwonek — i kola-
talem z calej sily — ale to bylo juz zapdézno i
szczeScie prawdziwe — zZe ten Kkonflikt nasz
skonczyl si¢ tak pomySlnie. Widze¢ ze mgly opa-
daja zwolna, wiec trzeba mi wyruszyé w dalsza
droge. W Yicksburgu wyladuje, azeby daé lepszy
plaster mojemu Mazepie. A teraz ade — Kkapi-
tanie. fgood tye gentlemen. Po tych stlowach prze-
szed! na poklad Mazepy — gotujacego si¢ do
drogi.

I na Oceaniku posciagano linwy,
trzymany byl statek do drzew nadbrzeznych i
w chwili gdy towarzystwo kajutowe usiadlo do
obiadu — maszyna zahuczala, Oceanik plynal dalej.

Przy stole — wbrew zwyczajom amerykan-
skim — bylo wesolo i gwarno. Kazdy opowiadal
swoje przygody i spostrzezenia komiczne — a re-
szta wtérowala mu glosnemi $miechy. Nikt je-
dnak nie przyznawal si¢ do przestrachu i obawy
0 zycie lub mienie — przeciwnie pokazalo sie,
ze odwaga i rezygnacja byly to wrodzone przy-
mioty wszystkich pasazeré6w Oceaniku bez wy-

ktoremi

jatku!
I11.

Parowiec nasz przeplywal wlasnie po przed
Stan Luiziana minawszy granic¢ Arkanzasu,
wspanialego prze§liczna zielonoscia gestych i ol-
brzymich laséw. Po objedzie pasazerowie wyszli
na poklad odetchnaé¢ §wiezem powietrzem i uzyé
tyle komocji, ile nam dozwalala stosunkowo mala
przestrzen pokladu.

Nieznacznie odwracal si¢ wiater,
dzac na widnokre¢gu czarne waly chmur;
1 coraz wyzej, siegaly te fantastyczne géry mgli
ste i wnet zaciemnily swoim cieniem slonce, na-

groma-
wyzej

prozno walczace z przemoznym tlumem czarnym,
az w koncu mu uleglo, zakryte zupelnie.

Zrazu drobny deszczyk pokropilt na po-
klad orzeziwiajaco wszystko po zadusznym upale —
wnet jednak wzmégl si¢ i zamienil w silna ule-
we, spedzajac wszystko co zylo z pokladu.
azeby nie proznowaé, w braku lep-
szego zajecia — zaaranzowal rychlo partyjke
eucre u, w ktérej tym razem uczestniczyl nawet
Gray; réwnie Stewart kolonista z Missouri ulegl
namowom i gral z Simmonsem przeciw Grayowi
Bloomfield za$§ usiadl

Sam,

i kapitanowi Wilkensowi;
obok Stewarta, czeScia by przypatrywaé sie grze,
czesciag by kontynowaé swoje zapytania do Hack-
rvoodsmena i meczyé go prosba bezustanna o opisy
drobnostek, o ktérych nawet wspominaé¢ nie bylo
warto — co za$ uprzejmy Stewart dotychczas
znosil z podziwienia godng cierpliwoscia.

Juz kilka razy halasowal Simmons proszac

niedwuznacznie Nowojorczyka, zeby nie przery-

wal gry co chwila. Atoli ten nieuleczony w swej
namietnosci, tylko na kilka minut uciszal sie,
a potem dalej robil swoje. — Przyniésl nawet
wlasna flinte i pokazujac ja Stewartowi, pytal
go naiwnie o zdanie, czy kula tego kalibru wy-
starczy do zabicia bawolu.
— Choéby mala kulka,
w delikatne miejsce, sprawi to samo co najwi¢k-
sza i polozy bawolu — odparl spokojnie Missou-
ryjezyk — patrzac z dobrodusznym usSmiechem
na Bloomfielda, potem zbierajac swoje Kkarty i
przejrzawszy je pobieznie rzekl do swojego par-

ale zaaplikowana

tnera : Pomagam.

— Jakto, mala kulka? zawolal Bloomfield
zdziwiony — mala kulka dla bawolu, Mr. Ste-
wart, et, pan chyba zartujesz.

— Mr.
pan wiecej
wnie, gdy lewy padaly szybko, podczas gdy Gray
i kapitan uSmiechali sie — gdybys$
pan byl bodaj troch¢ uwazal, ostatnia lewa by-
laby niechybnie nasza, a tem samem partja wy-
pan pomys$le¢ sobie, Ze

sobie,
Simmons

zebys
gnie-

Stewart, zyczylbym

uwazal — przerwal

ironicznie;

grang... przecie mogtes

gdybym mial jednego atuta wiecej — bylbym
gral atut.

— Przypusémy, ze bawoél tlusty — wpadl
niezbity z tropu Bloomfield — jakzez w tym
razie podobna rzecza, zeby mala kulka zrobila

mu skutek nalezyty?

— Pal djabli i wielkie i male kule — klal
zniecierpliwiony Simmons — Spades jest atout—
a Mr. Stewart jeste§ na rece.

— Poczekajno Mr. Bloomfield, odwrécil sie
Stewart flegmatycznie do Nowojorczyka — gdy
gra si¢ skonczy — a nie potrwa dluzej nad pieé
minut, opowiem panu ciekawa historj¢ o moim
sztuccu z malym kalibrem.

— A wiele ze kul tego kalibru szlo na-
funt? podchwycil Bloomfield.

— Ot6z i nasze, i to nasze — wolal Sim-
mons obydwa najwyzsze §wietne i obydwa walety,,
wygrywajac raz po raz — “Encred ty <Jod. A teraz
Mr. Stewart opowiedz temu panu swoje cieka-
wosci — wpierw za$§ wypijmy wygrana — ktora,
kapitan placi — ja prosze brandy z cukrem... a,
Mr. Bloomfield jesli nie za-

swojem myS$listwem,,
uslyszana historja —

potem zacny nasz
przestaniesz niepokoi¢
zadowalajac si¢ na dzisiaj
to klne¢ si¢ na honor — ze tak urzekne panski
sztuciec — iz ani jedna kulka nie podjdzie ta

nas

droga — jaka wymierzysz sobie.

— Min¢lo juz dwa lata — zaczal Stewart
gdy usiedli znowu do zielonego stolika — jak
pewnego dnia wzialem flinte na ramie i puScilem
sie naokolo moich pé6l, zamierzajac przepedzie
troche wiewidérki, ktére wloczac si¢ stadami —
ogromne mi szkody robily. Flint¢ mialem dluga,
jedna z tych, ktéra sie¢ kulami z 180ciu
na funt.

laduje

-- Z stu oSmdziesieciu na funt ? — przerwal
Bloomfield — no to wierze ze chyba wiewiorke
lub kuropatwe mozna ubié takim nabojem.

— I ja tak myS$lalem poprzednio — cia-
gngl Stewart nie gubiac watku swojej opowieSci...
tem bardziej — gdy podéwczas wiewiorki byly
jedyna dziczyzna w Pélnocnej Karolinie; czasem,
czasem, ujrzalo si¢ jelenia, a bardzo rzadko i to
w miesiacach letnich, przywedrowal do nas z gor
niedzwiedz w odwidziny...

Doda¢
rzeczywiscie odkryto w naszej okolicy $lady nie-
hultaja. Ze za$

si¢ byl nigdzie,,

69

musz¢ — Ze niedawno przedtem

dzwiedzia i tropiono starego

dluzszy czas juz nie pokazal



mwszyscy mySleliSmy, Ze powedrowal na Zachéd.
Co do mnie, predzej bylbym przypuscil, ze nad
nami firmament niebieski si¢ zawali — anizeli
ze w poblizu mojego domu ujrze niedzwiedzia zy-
wego...

— Spodziewam si¢, Ze pan przecie nie zechcesz
opowiadaé¢ nam, iz z sztucca tak malego kali-
bru ubile§ niedZwiedzia? przerwal Bloomfield —
wszak te kulki nie wig¢ksze od kaczego Srutu...

— Moje pole przytykalo w ten sposéb do
domu mieszkalnego — ciagnal Stewart, nie zwa-
zajac na protest Bloomfielda, Ze poludniowa gra-
nice jego zamykal budynek i maly ogréd, trzy
za$ inne strony otaczal gesty i wysoki czestokél.

Noga z nogi szedlem sobie spokojnie wzdluz
zachodniej zdybujac
potem skrecilem na rogu i

strony, nie nigdzie nawet
wiewiérki mizernej,
poszedlem strona poéinocna, ogladajac si¢ na okol
uwaznie, nie napotykajac jednak choéby jednego
Sladu jakiejkolwiek zwierzyny.
czy strzele choéby raz tego dnia, gdy zdazywszy

Juz zwatpilem,
do polnocno-wschodniego rogu pola zaroslego
gestwina sasafrasu, przez ktéra prowadzila wa-
i gdym
stanal na tej Sciezce, uslyszalem nagle lekki sze-

ska S$ciezka wydeptana przez Kkrowy,
lest wsrod lisci.

Jak powiedzialem wyzej, fiint¢ mialem na-
ladowang jedynie na wiewidérki i wcale nie przy-
mysl — bym mégl
Mimo to przystanalem i

chodzilo mi nawet na
spotkaé co$ wiekszego.
sluchalem pilnie szelestu coraz blizszego mnie
widocznie.

Odwiodlem kurek, zlozylem si¢ do strzalu,
-atoli ten zagadkowy zwierz wcigz jeszcze za-
kryty byl przed mojem okiem ge¢stwina sasafra-
oczekiwaniu koncowe

su; po Kkilkuchwilowem

galazki zaruszaly si¢ — i to zwierz¢ postapilo
naprzéd stajac na §ciezce prowadzacej do domu—
w oddaleniu odemnie dwudziestu krokow...

— I to byl
podchwycil Bloomfield wyczekujacy z zapartym
oddechem konca opowiesci.

rzeczywiscie niedzwiedz? —

— Niedzwiedz? — zapytal Stewart prze-
ciggle i robiagc min¢ niezmiernego zadziwienia—
skadze pan przyszedles do niedzwiedzia? Byla
to jedna z moich kréw, ktéra szila do domu do
podoju.

— Waiec do czegéz pan strzelales? pytal
Bloomfield skonfundowany odpowiedzia i gloSnym
Smiechem Simmonsa.

— Przeciez wlasnej krowy nie bede strze-
la}? — odparl Stewart, na pozoér niby zdumiony.

— Alez pozw6l pan mu skonczyé¢ opowia-
danie — wtracil kapitan Wilkens... widocznie
zadowolony bardzo z rozczarowania ciekawego
Nowojorczyka — wszak musial jeszcze przejsé
cala wschodnia strone¢ czworoboku, zeby wroécié
do domu.

— A nie inaczej! — podchwycil Stewart
z udang powaga. — Ot6z byla to jedna z moich
kréow, a spotkanie jej nie moglo mnie wcale za-
dziwi¢, bo zwykle o tej godzinie wieczorem wra-
caly on¢ same do domu. Wi¢c zamknalem kurek
i nie spodziewajac sie¢ dosta¢ w tej stronie co-
kolwiekbadz na strzal... po dziesi¢ciu minutach,
w istocie nic nie spotkawszy na drodze, wroci-
lem do domu.

— Ha, ha,
Smiechem stary Simmons — warto doprawdy wy-
pi¢
znakomite... ale bo co to za zabéjcza bron z tych
flint malenkiego kalibru.

dzieki

ha ! — zagrzmial przecigglym

kropelk¢ na zdrowie panskie, i powodzenie

— Stokrotne za panska bajeczke,

ubawilem si¢ nia wySmienicie — rzekl urazony

Bloomfield do Stewarta klaniajac si¢ sztywnie.
I mimo blagan Simmonsa obawiajacego sie¢ by
zimny przeciagg na pokladzie nie zaszkodzil mu,
jezeli zoladka szklaneczka

wbrandy z cukrem,“ — opuscil rozsierdzony No-

wprzod nie zasili

wojorczyk kajute ku wielkiemu zadowoleniu ume-
czonych towarzyszy.
— Daj mi pan reke, niech ja uscisne —

wolal Simmons do Stewarta, biorac jego pra-
wice, gdy za Bloomfieldem drzwi si¢ juz zam-
knely. — Niech mie¢ djabli wezma, doskonaly
pomysl,., wyznam ze dotychczas mialem pana za
poczciwego Hioba z barania glowa, ale teraz
z pelnym respektem dla waszeci. Wystrychnales
go pan na dudka jak rzadke.. To mi zuch...
W najlepszym humorze, bo nawet Gray i kapi-
tan usSmiali si¢ serdecznie, rozpoczeli wszyscy
gre na nowo.

— Kapitanie! nie raczylby§ pan poméwié
z pewnym czlowiekiem na brzegu stojacym! —
zapytal wtykajac glowe przez drzwi do

mate,

polowy odemkni¢ete. Mamy zaledwie zapasem
po6t saga drzewa, a tam na brzegu jest sklad, i
wcale suchem i dobrem wyglada ono z wierzchu.

— Wpybaczcie panowie — zwrécil sie¢ Mr.
Wilkens

karty swoje. Dowiem

do partneréw powstajac i skladajac
si¢ tylko o cene¢ drzewa i
stuz¢ natychmiast.

— 3flate powiada, Zze to drzewo wyglada
suche i dobre — rzekl Simmons nie zanie-
dbujac i przy tej sposobnosci zrobi¢ swojej dow-
cipnej uwagi, gdy wszyscy przez kajute weszli
na galerje. — Pieknie suche by¢é musi, gdy catle
godziny wystawione na taki silny tusz niebieski.

— Jakie
pitan z hurricanedecku do czlowieka na brzegu,

to macie drzewo? — wolal ka-
oddalonego jeszcze o kilkaset krokow.

— Péltrzecia dolara... — brzmiala stosowna
odpowiedz.

— Jakie to drzewo?

— Okolo szesnastu sagoéw.

— Ale pytam o gatunek drzewa ? — wolal
kapitan.

— Aha...
ot do tego wielkiego drzewa Cottonwood’u.
co to za
ten

mozecie tu doskonale przybié,

— Musimy sami

drzewo — rzekl kapitan

przekona¢é sie,

$miejac sie¢ — bo
filut nie rozumie mnie albo raczej udaje, Ze nie
rozumie. — Postapil do tasmy dzwonka i pocig-
gnal ja silnie kilka razy na znak Ze bedzie la-
dowal po drzewo.

Wood, -pile — wood pile! zawolano na miedzy-
pokladzie. Ze zmierzchalo juz, mate z latarnia
w reku otoczony pomocnikami, udal si¢ do ciem-
nych

lokalno$ci miedzypokladu azeby wypedzié

na deszcz i wiatr obowiazanych do tej roboty
ta przykra
Bo rzeczywiscie nieprzyjemne to

pasazeréw, wcale niezadowolonych
niespodzianka.
zajecie w taka slot¢ na wlasnych barkach nosié¢
przemokle polaua, nadto drapaé¢ si¢ z niemi po
stromym i §lizgim brzegu rzeki. Palacze rychlo
rozrzucili
dokola,
gromada majtkow i miedzypokladowcéow, a kazdy
spieszyl sie, zeby jak najrychlej ukonczy¢ nie-
znosna robote.

na brzegu dwa ogniska azeby roz-

widnié i wnet wysypala si¢ na brzeg

Jeden z palaczéw okretowych pierwszy na-
bral
krokiem przeszedl wilgotny brzeg,

spora wiazke drzewa na ramie¢ i silnym
poczem mul
oblepil mu obuwie i utrudnial chéd w wysokim
stopniu; zdazywszy na pomost
ostroznie, gdy nagle jedno polano wymkne¢lo mu

szedl zwolna i

sie z reki. Chcial je pochwyci¢ w powietrzu, ale

stracil rownowage i z calym ci¢ezarem runal
z waskich desek do szumiacej dolem rzeki.
— Nasypaé popiolu na pomost... — wolal

mate— zatrzymajcie si¢ do licha, chcecie wszyscy
powpadaé za tym do wody ?

— Jeden wpadl do rzeki! — zawolalo na-
gle kilka gloséw.

— Niech bieda bierze tego warjata, wpadl
jedynie z wlasnej winy,
drzewo, bo szkoda czasu.

A no zZywo boys, noscie

— Popatrze¢ natychmiast, co

kapitan,

si¢ z nim
dzieje! — zawolal
padku.

uslyszawszy o wy-

— Juz plynie do brzegu, kapitanie — od-
powiedzial jeden z majtkow — wlasnie wylazi
z wody.

Biedny palacz doplynal dzielnie do brzegu,
i bylby moze nie wylazl tak predko zgrzeskiego
mulu, ale szczeSciem w polowie drogi chwycil sie
za galaz przechylonego nad brzegiem drzewa i
w ten sposéb wygramolil si¢ na suchy lad szcze-
Sliwie. Zmoczony caly. chcial przejs¢ na statek i
sie, bo biedak nie mial drugich sukien
oprocz tych co na

osuszyé

sobie—ale mate zaszedl mu
droge i z gniewem zawrocil, rozkazujgc naprzéd
nosi¢ drzewo, a potem dopiero mysle¢ o sobie,
do czego dos$¢ jeszcze bedzie czasu.— ZDamn il —
konczyl
zal by¢ takim warjatem
do wody? Zaraz mi

to yon

nielito$§ciwy czlowiek — kt6z wam ka-
i o tej porze skakaé

do drzewa i be damned

Ale palacz, rzecz naturalna, zimng kapiela
skwaszony, i w dodatku oburzony nieludzkiemi
slowy mate’s,, tak si¢ uniést na to ze pochwycil
né6z, wiszacy mu jak u kazdego robotnika u pasa,
i poprzysiagl na wszystkie SwietoSci i na cale
pieklo, razem, ze wpakuje ostrze po sama re¢ko-
jeS¢é mate owi w brzuch, jeSli ten nie przestanie
napedzaé go do roboty w mokrej odziezy.

Byloby moze przyszlo do ostrej sprzeczki,
gdyby nie wmieszanie si¢ kapitana, ktéry ganil
mate'a za zbyteczna gorliwosé i nie pozwolil aby
biedny robotnik
borykaniem si¢ z fala, do tego w zmoczonej

odziezy do roboty byl zmuszany.

strudzony samem plywaniem i

Kilka godzin bez przerwy nosili wszyscy
z niestrudzona gorliwoscia ciezkie polana po mo-
krym i stromym brzegu, a mate tymczasem by-
strem okiem S{ledzil, zeby jaki taki wygodni$ nie
ukryl si¢ w ciemnych lokalach mi¢dzypokladu,
uwalniajac si¢ samowolnie od roboty. Wprawdzie
kilku Niemcow, ktéorym ta zabawka wcale do
smaku nie przypadla, prébowalo cichaczem skry¢
si¢ w pobliskich krzakach, by tam spokojnie
wyczekiwaé sygnalu do odjazdu na statku, Ale
surowszy od mate a nadzorcy wypedzili ich rychlo
z ukrycia do roboty. Byly nimi moskitosy, ktore
rojami lataly po nad bagnistemi brzegami.

W koncu zadzwieczal upragniony glos me-
talowy : spieszcie na poklad — a glos ten wydal
si¢ strudzonym biedakom muzyka melodji pelna.
Sciqgnieto pomost, splawiono statek i wnet ol-
brzym ruszyl ze zwyklym wtérem wrzaskliwych
ko6l i maszyny.

Po dziesiatej godzinie deszcz ustal, chmury
przerzedzajac si¢ zwolna uciekaly za lasy i gory
i wnet wychylila si¢ skrzywiona twarz ksiezyca,
rozlewajac mdle S$wiatlo na ciemne woéd zwier-
ciadlo. Nasz pilota, czlek doswiadczony i prze-
zorny, choé jak sie wyrazal, kazdy cal rzeki byl
mu doskonale

znajomy, plynal wolniej jak za



dnia, obawiajac si¢ stusznie mozliwego w nocy
wypadku.

O jedenastej statek zatrzymat si¢ w ..Na-
poleonieu u ujécia Arkansasu. Kilku pasazeréw
wysiadto, w zamian kilku przybylo na poktad.

(C. d. n)

Mysli o najnowszym kierunku w historji

przez

J30LESLAWA pZERWIENSKIEGO.

(dag dalszy.)
III.

Chcac mowi¢ o duchowym rozwoju ludzko-

sci, koniecznem jest zna¢ jej stan pierwotny,
w ten bowiem tylko sposéb w poréwnaniu z te-
razniejszym jej stanem mozna wnioskowaé o pra-
wach nia rzadzacych, o jej przysztosci i innych
wyzszych zagadnieniach. Dla filozofa historji zna-
jomos$¢ pierwotnego stanu ludzkosci jest daleko
wazniejsza, anizeli historja jej pdzniejszych prze-
obrazen, tak bowiem jak mikroskopijny kryszta-
lik jest juz formg w sobie skonczona, przedsta-
wia ksztatt i wlasno$¢ ciala i dozwala minera-
logowi rozprawia¢ o niem, jak by miat przed
sobg najwickszy krysztal, tak samo w pierwo-
tnym stanie ludzko$ci skrystalizowang jest cata
jej historja i przeznaczenie. Na poparcie naszego
zdania przytoczymy zdanie Hellwalda, ktory po-
wiada, ze historyk cywilizacji powinien si¢ zaj-
mowaé nie faktami, tylko stanami spote-
czenstw. Dla tego pozwolg czytelnicy, ze si¢
cofniemy w dalekg przesztos¢, bo az w przedhi-
storyczne czasy. Podlug przyjetej teraz powsze-
chnie plutonicznej teorji astronoméw, ziemia
istniata juz przez dtugi czas jako kropla ognistego
ptynu, zanim si¢ pokryla stata powloka. Przez
wieki wiekow powloka ta grubiala, przez ciggle
ozicbianie pary powstaly morza, wytworzyla si¢
atmosfera, uksztaltowaty si¢ lady, ustalila tem-
peratura 1 dopiero wtenczas ziemia stata si¢ mo-
zliwem mieszkaniem istot organicznych*), na
ktorych czele stoi, juz przez Lineusza na tern
stanowisku umieszczony czlowiek. Nie mozemy
tu roztrzasa¢ kwestji zkad si¢ czlowiek wzial
na ziemi, czy zostal stworzony podilug powiesci
biblijnej, czy tez pochodzi od wyginionej rasy
t. zw. matpo-ludzi (Pithekanthropoi) jak utrzy-
mujg Darwini$ci**), pytanie to bowiem nie jest
jeszcze dostatecznie rozjasnione. Trudno jest
takze oznaczy¢, gdzie byla pierwotna kolebka
rodzaju ludzkiego, jako tez wiek ludzkosci, na oba
te jednak pytania mozna mniej wigce] W przy-
*) Hipotez¢ Cuviera, ze czlowiek wukazal si¢ na
ziemi dopiero po powstaniu wszystkich zwierzat obalily
najnowsze wykopaliska z epoki Przemawia

to przeciw Darwinowi i dziwna rzecz,
Dje przeczuwajac widocznie

clyluwjalnej.
ze wlasnie jego
zwolennicy konsekwencyj,
cieszg si¢ z upadku hipotezy Cuviera.

*%) Czestokro¢ nie tylko w potocznej mowie, ale
nawet w pismach spotka¢ si¢ mozna z zdaniem, Ze Dar-
win uwaza ludzi za potomkéw malp. Zdanie to jest fal-
szywe i dowodzi czasem lekkomyS$lnoSci,
woli. Darwin w dziele swojem ,,0 powstawaniu rodzajéwll

a czasem zlej

nie dotykal zupelnie kwestji pochodzenia czlowieka, do-
piero jego zwolennicy, szczegélniej Niemcy zastosowali
teorje jego i do czlowieka.

dziele ,,O pochodzeniu czlowieka”

Darwin w oBtatniem swojem
przyjal ich zapatry-
wania i utrzymuje, Ze protoplasta czlowieka byl rodzaj
malpo-ludzi (pithekanthropoi), z ktérych w jednej linji
powstaly malpy, a w drugiej ludzie. Innemi stowy: Czlo-
wiek podlug Darwina nie jest potomkiem malpy tylko

jej bratem.
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blizeniu odpowiedzie¢. Wedlug logicznych przy-
puszczen popartych dowodami ze wszystkich
prawie gatezi nauk przyrodniczych, kolebka ro-
dzaju ludzkiego byt lad obecnie nie istniejacy
potozony na Oceanie Indyjskim na poludniu
wyspy Ceylon, nazwany przez angielskiego na-
turaliste Sclatera Lemurjg *). Przyjecie tego
ladu za kolebke rodzaju ludzkiego usSwigca na-
wet biblja, ktora Eden umie$cila migdzy cztere-
ma tajemniczemi rzekami, Nilem, Eufratem, Ty-
grysem i Indem. Czasu, w ktorym pierwszy czto-
wiek ukazal si¢ na ziemi oznaczy¢ doktadnie nie
podobna, w kazdym jednak razie dowiedzionym
jest faktem, Ze starozytno$¢ rodzaju ludzkiego
jest daleko wigksza od tej, jaka jej chronologja
zydowsko - chrzescijanska naznacza. Do$¢ dlugo
odnoszono czas ukazania si¢ cztowieka na ziemi
do epoki miocenicznej, gdy jednak uznano wy-
kopaliska Abbe Bourgois za produkty natury,
a nie wyroby reki ludzkiej, posunig¢to go do
epoki dyluwjalnej. Ze cztowiek zyl w epoce dylu-
wjalnej przed i po perjodzie lodowcow (Gletscher-
periode) nie ulega obecnie zadnej watpliwosci,
potwierdzaja to wykopaliska Bouchera de Perthes
poczynione w dolinie Somme miedzy Abbeville
a Amiens, najbardziej za$§ znalezione migdzy
Orleanem a Agen w departamencie Dordogne
koto Cro-Magnon szkielety dwoch mezezyzn i
dwoéch kobiet razem z ko§émi przedpotopowych
zwierzat 1 szczgtkami naczyn. Do podzniejszej da-
leko epoki odnie$¢ nalezy wykopaliska Jutlandz-
kie znane pod nazwa ,pozostalosci kuchennych”
(Kjokkenmoddingern), za$§ budowle nawodne na-
leza juz do czaséw historycznych, nie mozna
ich uwazaé za bardziej starozytne od egipskich
zabytkow budownictwa, Ciekawa ilustracj¢ sta-
rozytno$ci rodzaju ludzkiego stanowia obliczenia
i1 wymiary namutu, ktéry Nil corocznie podczas
swego wezbrania osadza w Egipcie. Nil wyle-
wajac osadza namul przy podstawach budowli,
przez co si¢ one niejako =zapadaja w ziemig.
ktérego z tych pomnikow
(obliczenia wykonano przy statuy Ramzesa II,
ktorej czas wybudowania przypada na rok 1361
przed Chr.), mozna z tego, jak wysoko si¢ na-
okoto niego podnidst namut Nilowy, obrachowaé
jak gruba warstwa corocznie si¢ osadza. Naokoto

Znajac starozytnosc,

pomnika Ramzesa Il warstwa namutu naniesio-
nego od r. 1361 przed Chr. do 1854 po Chr.
(w tym bowiem roku pomiary wykonywano) wy-
nosita 9' 4", z czego wynika, ze w jednem stu-
leciu osadzato si¢ 372 cali. Niedaleko tego po-
mnika wykopano w glgbokosci 39' liczac od jego
podstawy, szczatki naczynia glinianego, uznanego
przez starozytnikow za niewatpliwe dzieto reki
ludzkiej. Przypuszczajac, co jest prawie pewnem,
z¢ szczatki te naczynia glinianego pokryte zo-
staly w ten sam sposob namutem, jak i podsta-
wa pomnika Ramzesa Il przyjdziemy do wyni-
ku, ze w Egipcie juz na 11.646 lat przed nasza
erg zyli ludzi, ktéorzy wyrabiali naczynia glinia-
ne, co S$wiadczy o stosunkowo dos$¢ wysokim
stopniu ich cywilizacji**).

Liczne wykopaliska ludzkich kosci kopal-
nych (fossil), a szczegdlniej poczynione w jaskini
Cro-Magnon, poswiadczaja, ze cziowiek pierwo-
tny byl réwiesnikiem mamuta, przedpotopowego

*) Obszernie o tern pisze Peschel ,,Vélkerkunde*
rozdzial pt. ,Schépfungsherd des Menscheugeschlechts”
str. 28.

**) Busch Geschichte des Orients, podlug Lenor-

manta , Histoire de 1’ Orient.”

nosorozca i innych zaginionych rodzajéow zwie-
rzat olbrzymich. W jaskiniach tych znachodzimy
czgsto obok kosci ludzkich i wyz wymienionych
zwierzat takze szkielety reniferéw, z czego wy-
ptywa, Ze ten rodzaj zwierzat, obecnie mieszka-
jacy tylko na poéinocy byt w perjodzie lodowcow
mieszkancem S$rodkowej Europy, a z wiekami
wskutek zmiany stosunkéw klimatycznych, nie
wyginal tylko si¢ przenidst na pohoc. Jak juz
powiedzieliSmy najstarsze szczgtki cztowieka zna-
leziono w poktadach z epoki dyluwjalnej, starozyt-
nos$¢ jednak rodu ludzkiego odnie$¢ nalezy w jesz-
cze odleglejsze czasy, a to z nastgpujacego po-
wodu. W jaskini Cro-Magnon znaleziono obok
kosci ludzkich drewniane naczynia, jakotez ro-
gowe, ozdobione nieksztattnemi rzezbami ryb,
reniferow i ludzi, dalej strzaly i inne narze¢dzia,
wojownicze, farbk¢ do malowania ciata, naszyj-
niki z muszel, a nawet igly, ktoremi mieszkancy
tej jaskini zapewne zszywali skoéry dzikich zwie-
rzat stuzace im za odzienie. Wszystko to do-
wodzi istnienia u nich pewnego rodzaju kultury
zblizonej poniekad do tej, jakg posiadajg obecnie
dzikie plemiona Australji i Polinezji. Jezeli si¢
zwazy, ze tak jak wszystko tak 1 cywilizacja
z poczatku postgpowaé musiata nadzwyczaj po-
woli, 1 ze czlowiek uzywajacy igty i usitujacy
w rzezbie przedstawi¢ otaczajace go przedmioty
w poréwnaniu z czlowiekiem zupetnie dzikim*)-
stoi juz prawie tak wysoko w cywilizacji ponad
tym pierwszym, jak obecnie wyksztalcony Euro-
pejczyk po nad tubylcem Australskim, musimy
pierwsze ukazanie si¢ cztowieka na ziemi od-
nies¢ w glebsza starozytno$¢, anizeli do epoki
dyluwjalnej do ktoérej nalezag wykopaliska z Cro-
Magnon. Darwiniéci, konsekwentnie z swoja te-
orja utrzymuja, ze pierwszego czlowieka, a wta-
Sciwie pierwszych ludzi, nigdy nie bylo**) ro-
zumiejac to w ten sposob, ze cztowiek, podiug
Darwina, mogt powsta¢ tylko przez stopniowe
udoskonalenie si¢ organizmu z zwierzat nizszego
rzedu, co trwato wieki: a wiec nie mozna po-
ciagna¢ linji matematycznej, kiedy zaginal malpo-
cztowiek, a postal czlowiek. Dowodzi to tylko,
ze wszystkie daty ludzkiego rozwoju sg chwiejne
nie zbija jednak twierdzenia, ze czlowiek ukazat
si¢ na ziemi przed koncem epok trzeciorzednej
1 dyluwjalnej: $ciSlejszego okredlenia tego czasu
nigdy mie¢ nie bedziemy i nikt wymagaé nie
moze.

,Kto si¢ zabiera do zbadania pierwotnych
stosunkow rodu ludzkiego“—powiada Hellwald***#
ten musi si¢ przedewszystkiem pozby¢ blednego™*
mniemania, ktére przez wieki opanowywato umy-
sty, jakoby w praperjodzie ****) historji ludzkiej
istniat jaki skonczony pranardd, jakotez, jakoby
pierwotny stan ludzko$ci jasniat zazdro$ci go-
dnym blaskiem, a teraZniejszo$¢) byta tylko wy-
rodng corg przesztosci. Poeci rozprawiali o wieku
ztotym ludzko$ci, umiejetnos¢ za$ poucza o czems
zupelnie przeciwnem. Pierwotnego potozenia ludz-

*) Stuszna uwage robi Hellwald (Culturgesch.) ze

obecnie zupelnie dzikich ludzi na ziemi niema, bo na-
wet najdziksze plemiona uzywaja pewnych narzedzi ko-
niecznie potrzebnych, a nawet zbytkowych, znaja ogieli
i jogo uzycie, slowem s3 w posiadaniu pewnego rodzaju
cywilizacji, ktérej pierwotni ludzi posiada¢ nie mogli.
Patrz o tem takie John Lubbok ,Poczatki cywilizacji."
*¥%) Hellwald ,,Culturgesehichte” str. 10.

*%%) Culturgeschichte str. 18.

*#%%) PozwoliliSmy sobie tego wyrazenia na przetlu-
maczenie niemieckiego wyrazu ,Urperjode” zamiast uzy-
ktore wlasciwie nie-

waé wyrazenia ,czasy pierwotne"

okraflaja tego pojecia. (P. A.)



kosci nie o$wiecal zloty promien szczescia, te-
razniejszo$¢ nie jest potwornym wyrodkiem prze-
szloSci, jednem slowem wiek zloty, albo raj, jak
kto chce, jest bardzo piekna bajka, ale niczem
wiecej jak bajka.“ Na to zdanie Hellwalda tru-
dno si¢ nie zgodzi¢; juz samo pojecie postepu
ludzkosci, ktéry jest widocznym, przemawia za
odrzuceniem przypuszczenia, jakoby ludzko$¢ da-
wniej byla lepiej urzadzong, a tern samem szcze-
Sliwsza niz teraz. Dziwna rzecz, Ze przypusz-
czenie to znachodzi uznanie w wielu religjach,
jakkolwiek niegodne jest pojecia Boga. Czyz nie

lepiej jest przyja¢ to, co potwierdza logika i
nauka doswiadczalna, ze Bo6g ludzkoS$ci przez
prace i mozoly kaze dobija¢ si¢ szczesliwoSci,

anizeli, ze stworzyl ja szczesliwa, a potem dopiero
pograzyl w nedzy.

Przystepujemy teraz do blizszego okreslenia
stanu pierwotnej ludzko$ci i do treSciwego wy-
kazania, jak z nic nieznaczacych prawie poczat-
kow wyrosta wspaniala cywilizacja, budzaca po-
dziw w samych jej twércach, tak jak cudowny
posag w duszy Pigmaliona. PowiedzieliSmy juz
wyzej, ze za pierwotna siedzibe protoplastow
rodu ludzkiego uwazaja uczeni zaginiony lad na
*Oceanie Indyjskim zwany Lemurja. Kraj ten
pod wzgledem Kklimatu, fauny i flory musial by¢é
bardzo zblizony do istniejacych obecnie wysp
Oceanu Indyjskiego. Roslinno$¢ byla w nim nad-
zwyczaj bogata; wspaniale drzewa rodzily sma-
czne i pozywne owoce, wysmukle palmy dakty-
lowe wraz z olbrzymiemi skrzypami przedstawialy
widok czarujacy, klimat byl jak we wszystkich
krajach podzwrotnikowych goracy, lagodzil go
jednak po czeSci powiew morskiego powietrza;
zwierzeta rozmaitego gatunku napelnialy to pier-
wsze siedlisko ludzi, czyniac je zaréwno milem
jak 1 niebezpiecznem. Z pomiaru wykopanych
koSci i czaszek okazuje si¢, ze pra-czlowiek, tak
co do budowy, jako tez i co do wzrostu nie
wiele si¢ réznil od terazniejszych ludzi — nie-
ktére tylko organa mial bardziej wyksztalcone,
a to w skutek ciaglego fizycznego <¢wiczenia,
ktéremu" si¢ mimowoli umial oddawaé. Jakze
mamy sobie przedstawi¢ tego pra-czlowieka? —
Oto nieinaczej, jak ktorego kolwiek z terazniej-
szych dzikich tylko jeszcze na niZzszym
rozwoju. Byl on nagi, obrosly wlosami, nie po-
siadal Zadnego S$rodka dla zabezpieczenia si¢
przeciw zimnu (co zreszta w owym Kkraju bylo
rzecza zbyteczna), mieszkaniem jego byly konary
drzew lub jaskinie, zywil si¢ owocami, a poil
woda, slowem wszystkie jego czynnoS$ci ograni-
czaly si¢ tylko na zaspokojeniu potrzeb fizy-
cznych. (C. d. n)

stopniu

Gniazdo sprawozdawcow wojennych.

%emlin 2i. lipca i876.

Matej naddunajskiej miescinie ani si¢ $nilo
przed paru miesigcami, ze tak wielkiej stawy dostapi.
Dzi$ kazdy dziennik co numer powtarza jej nazwisko
i nawet Francuzi, ktéorych wstret do geografji po-
wszechnie jest znanym, wiedza juz o niej wigcej niz
0 niejednem mieScie stotysigcznem.

A wszystkiemu temu winna wojna. Na jej od-
glos z calego $wiata zbieglo si¢ tu wedrowne ptac-
two korespondentdw, czyhajacych na telegramy jak
na zer, azeby potem przy pomocy wynalazku Morse’a
1 Guttenberga, na cztery wiatry rozsyta¢ $wieze no-
winy i plotki. Zemlinianie otrzaskali si¢ juz z tym
nowego rodzaju najazdem, ale pigkne Zemlinianki
jeszcze od czasu do czasu uchylaja zielone story
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z6ttych i niebieskich domkow, azeby si¢ przekonad,
jaka jest roznica pomigdzy korespondentem witdcza-
cym si¢ po ulicy bez celu, a zwyczajnym czltowiekiem,
ktory takze wloczy si¢ bez celu.

Ale jezeli kto, to wlasciciele hotelow i ka-
wiarni, nie moga si¢ skarzy¢ na zmiany jakie im
wojna sprowadzita. Pokoje wszystkie sa pozajmowa-
ne, a przed wystawami kawiarni zasta¢ mozna od
rana do nocy po kilku lub' kilkunastu jegomosciow
wszystkich ras, narodow i obozdéw.

Nad wieczorem zwykle ozywia si¢ brzeg Du-
naju. Aleje i groble chronigce przystgp do miasta od
zalewu, stanowia miejsce przechadzki, dajac cien i
chtéd nadbrzezny, tak pozadany w tej stronie. Tu
spotka¢ mozna majtkow w szeroko otwartych nie-
bieskich koszulach i matych szkockich czapeczkach,
oficerow brzgkajacych szablami, policje¢ polujaca azeby
jaki ochotnik nie rzucil si¢ wplaw do Dunaju, Sto-
wencoOw o ogorzatej twarzy, w kamizelkach z ogro-
mnemi $§wiecacemi guzami, trzymajacych wiosto w reku
i zachgcajacych do wycieczki na rzeke, listonoszow
biegajacych z przesytkami, dzieci na pot nagie ka-
piace nogi w wodzie, azeby je znowu zablocic,
wreszcie ple¢ pigkna, umiarkowanie pigkna i... panow
korespondentow.

Nad wodg zachowuja si¢ oni spokojnie, czy
z powodu chlodniejszego powietrza, czy tez widoku
pancernikéw austrjackich, albo z obawy przed wybuchem
torped, ktéore maja by¢ niby utajone pod wodg —
w miescie jednak, gdzie tego wszystkiego nie ma,
gdzie zaré6wno samo niebo, jak 1 witasciciele hotelow
staraja si¢ o rozgrzanie serc sprawozdawczych —
dysputy ozywiaja si¢ i czasem nawet, jak to mialo
miejsce z wstawionym korespondentem freie
SPresse, panem Wallsee, czy tez Feiglem i p. Maje-
rem korespondentem 7Neues fester Journal przycho-
dzi do czynnych nieporozumien. P. Wallsee jest
jak wiadomo wynalazcg nowego rodzaju samobdjstw,

o ktorem jeszcze hr. M. Dzieduszycki wcale nie
styszal, mianowicie samobodjstwa telegrafi-
cznego. P. Majer za$, trzymajac si¢ zasady simiiia

similibus curantur, przywrocit zycie nieboszczykowi
takze za pomoca telegrafu. Ztad obraza, ktora z dzie-
dziny stuchu przeszia w sfer¢ wrazen dotykowych i
wywotala wdanie si¢ dyplomacji. Szesnastu korespon-
dentéow zlozylo jury miedzynarodowe w hotelu ,,Eu-
ropa“ i biorgc za wzér zjazd Reichstadzki, uradzili,
ze strony interesowane... moga si¢ bi¢ ze soba. Pan
Majer jednakze zgodzit si¢ na to, tylko pod tym wa-
runkiem, ze pojedynek odbedzie si¢ po skonczeniu
wojny. Najprzéd bowiem nie moégt naraza¢ peszten-
skiego dziennika na utrat¢ korespondencyj, do czego
si¢ zobowigzal, a powtore nie chciat prawdopodobnie
powieksza¢ zawiktan europejskich i tak juz nie mato
ktopotliwych dla pp. Andrassych i Gorczakowow. P.
Wallsee za$§ ustyszawszy taka odpowiedz, uzyt zno-
wu broni telegraficznej, azeby zabi¢ przeciwnika.
Wystat bowiem do fester fiournal, ktory z 7Neues
[Pester [Journal w nicosobliwych znajduje si¢ stosun-
kach, telegram tej tresci, ze p. M. przy tych a tych
swiadkach odmowil pojedynku.

I znéw zapanowala cisza w gniezdzie
spondentow.

Jak widzicie, wiedenskie
nikarstwo nie osobliwie si¢ odznaczylo. Natomiast
trzeba przyzna¢, ze inni korespondenci, mianowicie
francuscy, s3 to ludzie powazni, nie migszajacy si¢
do szwindléw telegraficznych, i poprzestajacy jedynie
na ogodlnych pogladach, ktére tu, tak dobrze jak i
w Paryzu kombinowa¢ mozna.

kore-

i pesztenskie dzien-

Jeden z nich, gdym go si¢ zapytal nieznajac
jeszcze tutejszych stosunkow, zkad odbieraja depesze,
objasnil mnie, iz tu zadne depesze nie przychodza,
i ze chcac mie¢ $wieze wiadomosci, trzeba jezdzié
do Belgradu. Przekonatem si¢ jednak nastgpnie, ze
tak zle nie jest, chociaz istotnie wiele tu wiedzie¢
nie mozna. Do redakcji tutejszej serbskiej gazety

raniczar przychodzg codziennie depesze, ale to jako
pisane po serbsku sa dla znacznej wigkszosci kore-
spondentéw niedostepne. Bylem dzi§ $wiadkiem ta-
kiego zaklopotania panéw sprawozdawcoéOw z tego po-
wodu. Do kawiarni w hotelu ,kod zlatnoy angela,”
gdzie byt uwigziony Stratimirowicz, przyniesiono kartke
z serbskim telegramem. Gromadka korespondentow
niemieckich obsiadta stolik dla narady co to by¢
moze; podawano sobie kartke z rak do rak, robiono
domysty, ale wszystko naprozno, dopiero jaki$ jego-

mo$¢ w okularach wygladajacy na Czecha,
objasnia¢ ciekawych, iz Czarnogbércy pobili Turkéw
pod Ne-'esinie i ze glowne sily ks. Mikotaja znaj-
duja si¢ juz tylko o 6 godzin drogi od Mostaru.

Francuzi nie probuja nawet czyta¢ serbskich
depesz i powigkszej czgSci nie znaja oni zadnego
innego jezyka procz francuskiego, tylko niektorzy
z nich moéwia po niemiecku i ci si¢ za reszt¢ poro-
zumiewaja. Tak wigc wlasciwem zrédlem wszystkich
ztad wysylanych wiadomos$ci sa albo prywatne listy
z Belgradu, albo osobiste ztamtad przywiezione wra-
zenia, albo dzienniki niemieckie z Wiednia i z Pesztu.
Jezeli za$ wigkszo$¢ telegramow ztad odchodzi, to
tylko dla tej przyczyny, ze korespondenci belgradzcy
juz to dla pospiechu, juz z obawy konfiskaty, (jezeli
telegram jest Serbom nieprzychylny) przeprawiaja
si¢ przez Dunaj i tu oddaja depesze. Komunikacja
zreszta jest teraz dosy¢ utrudniona, statki bowiem,
ktore dawniej co dwie godziny przewozily podroéznych,
obecnie kursuja tylko raz na dzien, a rzeka, z po-
wodu wylewu bardzo jest szeroka i przedostanie si¢
16dka dos¢ duzo czasu zajmuje.

Z dziennikow oprécz niemieckich mamy tu sto-
wenski Obzor wydawany w Zagrzebiu, i %astarve
serbska z Nowego Sadu. Gazeta belgradzka dstok
zostala zakazana i tylko telegramy na kartkach do-
chodza. Ceraniczar za$ jest zbyt maly, azeby mozna
bylo z niego czerpa¢ wiadomosci, wychodzi przy tem
tylko trzy razy na tydzien. Francuskie pisma odbie-
raja tylko korespondenci.

poczat

Mamy tu takze Amerykanina, ktéory na wiado-
mos¢ o wojnie przyjechat bez paszportu i z tego po-
wodu stosunki jego z miejscowa policja sa napr¢zone,
trzeba bowiem wiedzie¢, iz obecnie nawet od kra-
jowcow wysiadajacych ze statku zadajg paszportow.
Mozna sobie wyobrazi¢ jaka wieza Babel panuje tu
przy wigkszych zebraniach. Francuzi klng na czem
$wiat stoi, nie mogac si¢ dogadaé z kelnerami, Niem-
cy ktoca si¢ migdzy sobg i tylko jeden Amerykanin
w dlugim surducie milczy jak ryba. Nie wiem do-
prawdy zkad ten czlowiek czerpie wiadomosci. Dzi$
przy objedzie Prusak, ktérego poznalem na statku,
powiedzial mi, ze w tej chwili nadszedl telegram
prywatny do korespondenta TNeue freie [Jfiesse (kto-
rym jest juz kto$ inny na miejscu p. Wallsee) z bar-
dzo ciekawemi wiadomos$ciami. Powiedzial on mi
wszystko pod sekretem, dodajac ze paryskim swoim
kolegom nie udzielitby tych wiadomosci za zadne skarby
$wiata. Bodaj to by¢ specjalnym korespondentem !

Nad brzegiem stoja tu dwa male pancerniki
austrjackie, ktoére obecnie w braku lepszego zajecia,
zabawiaja si¢ zacigganiem i $ciganiem fiag czerwono-
biatych. Wojska takze mamy dosy¢, zwlaszcza w oko-
licy. Ludno$¢ tutejsza mato si¢ interesuje wojng.
Katolicy nawet nie wszyscy sprzyjaja Serbom, cho-
ciaz biskup dalmacki Strossmayer podobno bardzo go-
raco domagal si¢ u papieza poparcia dla Stowian
walczacych.

Wedtug [Nowego przewodnika po Dunaju ma tu
by¢ potowa ludnosci stowianskiego i greckiego, po-
lowa za$§ (5000) niemieckiego pochodzenia. Niemiecki
jezyk jednak tak rzadko si¢ stysze¢ daje, iz watpi¢
azeby ten stosunek byl prawdziwym.

Z powodu wojny Zemlin stal si¢ najczynniejsza
w calej Austrji stacjg telegraficzng. Mimo znacznego
powickszenia liczby urz¢dnikow, sg oni przetadowani
robotg i ledwo moga nadazy¢. Poczta natomiast raz
tylko na dzien przychodzi.

Jutro wyjezdzam do Belgradu, zkad mam za-
miar drugi list wam przestaé. *

j"SOGAD ANKI.

XXXI.

Trudnem bywa co roku o tej porze zadanie

dziennikarza, skazanego na wotanie
wér6d puszczy, wyludnionej na korzys$¢ Krynicy,
Iwonicza, Truskawca, albo i Kisielki
lub Pohulanki. redakcyj, urzedow

podatkowych

samotne

Lubienia,

Z wyjatkiem
i woz.iych, nie
na
domiar nieszczeg$cia, wszystkie oczy zwrbcone sa

nikogo zazwyczaj

ma w domu okoto $§w. Anny, obecnie zaS$,



"ku krajom, w ktéorych leza: Banialuka, Btlagaj,

i inne miejsca o nazwach de mauvais augure. Czem
tu zajaé uwage

czytelnika, azeby i nie przekro-

czy¢ programu ‘tygodnia, 1 ominag¢ przedmioty,

na razie pozbawione interesu?

Zaluje mocno, ze nie znane mi s3g blizsze
szczegdly o gwardji przybranej, ktéorag po wymar-
szu wszystkich me¢zczyzn z Belgradu dodano ksig-
znej serbskiej Natalji, i ktora

sktada si¢ ze stu

dziewic, i w ogdle niezame¢znych os6b plci zen-
skiej. Jezeli przy wyborze ich, oprécz na wolnos¢
do noszenia broni, miano wzglad i na ujmujaca

powierzchowno$¢, to musi to by¢ najpigkniejsze
wojsko pod stoficem, i wojna w ten sposob pro-
Nic dzi-

zamiast

wadzona musi mie¢ pozory operetkowe.

wnego, ze korespondenci dziennikéw,
spieszy¢ do obozu, przesiaduja w Belgradzie pod
Konakiem ksiagzgcym, gdzie przebywa siedmnasto-
letnia monarchini na czele tych amazonek. Na
szkod¢ romantyzmu wszakze, zagniezdzity si¢ juz
w Serbji pukle i szyniony, suknie z dlugiemi tre-
korki u takich

warunkach, umundurowanie gwardji ksigz¢cej musi

nami i wysokie trzewikow. W

by¢ wcale kosztowne i raporta furjerskie musza
mie¢ wiele

ktorych

podobienstwa z owemi rachunkami,

i nam niepanujacym $miertelnikom nie

odmawia taskawe niebo, pozwoliwszy nam raz

zakosztowac stodyczy stanu malzenskiego.
Nieréownie idealniej przedstawiaja si¢ rzeczy
w Czarnogorze,

gdzie przechowywaty si¢ oby-

czaje patrjarchalne, do tego stopnia, iz najwyz-
szy dygnitarz panstwa, prezydent senatu Jerzy
Petrowicz, pobierajac tylko 3000 zi. pensji, nie

trzyma kucharki, a kiedy przyjmuje u siebie kto-

rego z trzech rezydentow wielkich mocarstw,

przebywajacych w Cetynii, to zonka jego sama

gotuje jedzenie i usluguje przy stole. Zaszczytu

tego dostapit takze korespondent

Z3 ktorym to

angielskiego

pisma graphic, powtarzam.

Pismo to umiescilo portret ksigznej Mileny, Zony
typ pigknej
narodowym, a

ksigcia Mikotaja. Jest to prawdziwy

goéralki, w malowniczym stroju

wyraz twarzy pozwala przypuszczaé, ze Turkom
trudniej bedzie w nieobecno$ci ksigcia zdoby¢
wawozy czarnogoérskie, niz dopedzi¢ jego samego
w odwrocie, mimo ,przed$§witowejlF szybkosci,
jaka rozwija. Ksi¢gzna Milena jest corka senatora
Wukoticza, ma lat 29 i czworo dzieci, a wyszta
za maz nie majac jeszcze lat czternastu: historyk
dodaje wyraznie, ze wigcej nic o niej nie ma do
Natalji po-

picknos$¢ i mlodos¢ z wiel-

powiedzenia, podczas gdy o ksigznej
wiada, ze laczy ona
kim talentem do dyplomacji.

Na tem, niestety, koncza si¢ moje informa-
cje co do pigkniejszej potowy sprawy wschodniej.

Zostaje mi jeszcze tylko wyrazi¢ nadziejg, ze
ani haftowany stréj goralski i junonski wzrost
pi¢knosci czarnogoérskich, ani szyniony i korki

ksigzgcej gwardji belgradzkiej nie zngca zadnego
z naszych mtodych poetow do szukania wrazen
w tych stronach niespokojnych,
tak

gdzie ornamentyka architektoniczna monasteréw

gdzie o nic nie
ma

by¢ tatwo, jak o pozbycie si¢ nosa, i
sktada si¢ z gtow ludzkich, ucigtych i zatknigtych

na zerdziach. Nos jest instrumentem niezb¢dnym

do odczuwania woni kwiatéw, a glowa, do no-
albo
jednego tedy i bez drugiej, zaden prawdziwy po-
kiedy
wezbrane fale Hebrusu urwaty glowe Orfeuszowi

szenia wienca z wawrzynow, cylindra, bez

eta obej$¢ si¢ nie moze. Wie§é niesie, ze

lutnia jego umilkta na zawsze. stato

Cozby sig
z poezjag narodowa, gdyby na polwyspie batkan-

skim prysta wiadoma ,mys$li krata“, albo gdyby
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wieszcz, w Bogu mistrzow narodu wielbiacy, po-
zbawionym si¢ ujrzat przyrzadu do ,zwachania

pisma".

Jedynym jeszcze tematem, o ktorym ludzie

rozmawiaja chetniej w tych czasach, jest teatr.

Zaprzeczono "Qaz. tyrunskiej, jakoby p. Modrze-

jewska miala zamiar wystgpowaé w Ameryce.

Zapewniaja, ze artystka nasza ma zamiar zwidzie
cuda Nowego Swiata, ale tylko w charakterze tu-
rystki. Tymczasem w jednem i drugiem z wielu

pism warszawskich, brzmi stawa panny Deryng

w sposob rownie rozglo$ny 1 réwnie przesadni,

jak brzmiata we Lwowie. Panna D. powinnaby
modli¢ si¢ goraco, azeby ja niebo obronito od
zbyt bezwzglednych wielbicieli, talent jej znalaziby
bowiem ogodlniejsze uznanie, gdyby nie wyzywano
twierdze-

opinji do mimowolnej krytyki takiemi

niami, jak np. ze panna D. moze zastapi¢, a na-
wet przewyzszy¢, panig Modrzejewska. Sa to

dywidualne przekonania kilku mlodych recenzen-

in-
tow, ktoérych natura obdarzyla tym pigknym serc
mtodocianych przymiotem, ze entuzjazmuja sig
nader tatwo, i nie znaja miary w swojem uwiel-
bieniu, ale o0g6t zimniejszym jest i bardziej wy-
magajacym, a usterek nie przeslepia nigdy. U nas
z kolei pp. Popiel, Zimajer i Deryng byly przed-
miotem takiego balwochwalczego prawie kultu,
i trudno powiedzie¢, by im to na dobre wyszto.

Nietylko wszakze artystki z talentem, ale

wszystkie w ogodle kaptanki Talii i Melpomeny

maja swoich wyznawcéw, i jezeli kiedy w tem

lub w owem mie$cie powstang nagle kwasy re-
cenzyjne, albo jezeli wybuchnie burza objawiajaca
si¢ zmianami w afiszu, publiczno$¢ zdziwiona ani
si¢ domysla, jakie to gniewy lub grymasy zaku-
lisowe staty si¢ przyczyna tego wzburzenia arty-
stycznych 1 literackich zywiotow. Dos$¢ szczegsliwie
ilustruje te stosunki 3)jabel krakowski, jakotez
jego satelita, (Harap. Nie pojmuj¢, co niewlasci-
wego upatrzeé¢ mogt w tych artykutach p. Omi-
kron w gazecie Narodowej. Nie uwazatem dotych-

czas, aby 3)jabel wywlekat na jaw sprawy o0so-

biste, satyra jego byla zawsze zwrocona tylko
przeciw dzikim pretensjom catej klasy mniema-
nych wielkosci dramatycznych. W ogdle Djalel

jest nie tylko dowcipnem i wesolem pisemkiem,

poruszajacem wszystkie sprawy, ktore wymagaja
dotknigcia ,részczki satyrycznej," ale nadto, jest
on takze pismem wcale przyzwoitem, i podobne
mu publikacje Iwowskie, jak jSzczutek, “tos'Wolny
i przeglgd Iwowski powinne braé¢ z niego wzor i
poznawac¢ granice dyskusji publicznej. (Harap wy-
chodzi w te niedziele, w ktére nie wychodzi 3)ja-
bel, 1 stronigc od polityki, stara si¢ nasladowacd
francuski Journal g/lmusant, cz¢sto z wielkiem po-
wodzeniem. Jedno i drugie pismo ma nadewszys-
tko te zaletg, ze nie czu¢ go ani juchtem, ani
kadzidtem kos$cielnem, czego niestety o Iwowskich
pisemkach powiedzie¢ nie mozna;

albo to

stanowig one
bowiem skrzydto naszej armji publicy-
stycznej, ktére od pewnego czasu styka si¢ naj-
blizej ze jylowem, albo tez, jak przeglgd Iwowski,
chelpig si¢ ultramontanizmem, tj. podporzadkowa-

niem spraw naszych pod interesa zakonu OO.

Jezuitow.

Wspomniatem raz, ze Niemcy umieja bawic
ich
resursy i inne zebrania towarzyskie. Obecnie opo-

si¢ lepiej od nas, i przytaczalem na dowod

wiadano mi fakt, ktéry powtorze, azeby kazdemu
nudzacemu si¢ wspolobywatelowi da¢ wskazowke,
jak mozna urozmaici¢ sobie zycie bez wielkiego
zachodu. Pewien bogaty Niemiec p. Pums zato-
zyl wraz z innymi resurs¢, i zostal wybrany jej

wice-prezesem. Poniewaz

z poczatku byto mato
cztonkéw, a towarzystwo potrzebowato pienigdzy
na najgcie i urzadzenie lokalu itp. wigc Niemiec
pozyczyt parg tysigcy zir. i czekal cierpliwie rok
jeden 1 drugi. Nareszcie, gdy prezes resursy wy-

brakto

i wypalit

jechat do wad, cierpliw6s$ci naszemu p.

Pumsowi, siarczysta filipik¢ pisemna
wydzialowi resursy, upominajac si¢ w sposob jak
najmniej wyszukany o zwrot swoich pienigdzy.
Ma si¢ rozumie¢, ze wozny Ww nieobecnos$ci pre-
zesa, zaniost epistule wiceprezesowi p. Pumsowi,
a ten rozsierdzony obelzywym tonem wezwania,
odpowiedziat kupcowi, p. Pumsowi, ze powinien
wedlug umowy poczekaé, az resursa zbierze fun-
dusze, i ze przedewszystkiem powinien przeczytaé

Od
tego czasu toczy si¢ zywa bardzo korespondencja

Kniggego 1 nauczy¢ si¢ nieco grzecznos$ci.

migdzy p. Pumsem, kupcem, a p. Pumsem, wice-
prezesem, przymowki i obelgi sypia si¢ jak grad,

i przyszlo juz nawet do zagrozenia procesem
o obraz¢ honoru. Czy moze by¢ lepsza iniewin-
niejsza zabawka na takie goraco ?

jan £am.

Wrstawa sztok utotecl 1 Paryia

w roku 1876.

(Cigg dalszy).

Detaille: ,Epizod z wojny 1870 —1871 r.“
Po ukonczonej zwycigskiej potyczce, pierwsze for-
poczty francuskich ,mobiléw" wchodza do opusz-
czonej przez wrogow miesciny. Geste trupy niemiec-
kich zotdakéw, zalegaja ziemi¢. Kurza si¢ zgliszcza
zbombardowanych domostw. Zachodzace stonce oztaca
cato$¢ obrazu dos¢ ruchliwg i dos$¢ niezle przedsta-
wiajaca si¢ oku. Jak milo odnosi¢ zwycigstwa, chocby
tylko na plotnie, tego djwodzi cizba ciekawych ku-
piaca si¢ przed obrazkiem, podchlebiajacym mitosci
wtasnej narodu. Jeden to z wigkszych 1 w sumie
do$¢ zastuzonych sukces6w tegorocznej wystawy.

Wymieniwszy jeszcze dla pamigci ,,Marje Ma-
gdaleng" Juljusza Lefevbre, ,Orfeusza" pana
Glaize i ,,Zdobycz ztotego Runa" Horacego de
Cal li as, przejdziemy do drugiego dziatu, do grupy
obrazéw rodzajowych.

Spotkamy si¢ w niej naprzéd z ,,Pracownig"”
pana Munkacs’ego. Postgp olbrzymi, zadziwiajacy
dostrzeze tu nawet krotkowidzacy. Dzielo wielkiego
talentu i sumiennej pracy. Obraz przedstawia wngtrze
malarskiej pracowni. Na staludze zaczg¢te malowidta.
Przed niemi artysta, jak moéwia portret autora z peg-
dzlem i paleta w re¢ku, przypatruje si¢ temu, co
zrobil. Pochylona mu na rami¢ mloda jeszcze nie-
wiasta, moze zona, z poufnemi wystgpuje uwagami.
W glebi na prawo, u komina, bawi si¢ male dziew-
czatko. Na lewo zwinigta w kilgbek na poduszce
drobna psina chrapie snem sprawiedliwych. Ot i
wszystko. Jak widzicie nie masz wielkich wysitkow
fantazji, a pomimo tego obraz przyngca bawi, zaj-
muje i widza dlugo zatrzymuje przed sobg. Praw-
dziwy bowiem artysta z niczego nawet co§ stworzy¢
potrafi i z najdrobniejszych rzeczy wytworzy¢é pewna
catos¢. Nic dowcipniejszego naprzyklad, jak pozycja
drzemigcego pieska. Jego jednego bytoby dosy¢, by
obrazowi wielkie zapewni¢ powodzenie. A powodzenie
to zaskarbia mu tysiagc innych rzeczy. Jeden tylko
zarzut. Koloryt za brunatny, za ciemny. Jabym my-
$lat, iz pracownia, zwlaszcza malarska jasniej i we-
selej wyglada¢ by powinna. Sg tam po katach cienie
tak zgeszczone, iz by spotkaé¢ si¢ z podobnemi w na-
turze, trzebaby chyba pod wieczor zejs¢ z zakopconag
latarka do sklepionej jakiej§ piwnicy. Dla czego ta
ostatnia wada ?



Dwa obrazki pana Gero me, jeden przedsta-
wiajacy ,,Wejscie do Meczetu" drugi ,Kobiety Tu-
reckie w kapieli." Pan Gerome to pieszczoch, fawo-
ryt paryskiej publicznosci, i przez nia, cho¢ widzi
nam si¢ czgstokro¢ bardzo niestusznie, na wielkiego
forytowany artyst¢. Nie brak mu zapewne talentu,
lecz talent to niezawsze smaczny, czg¢sto wymuszony
1 wigcej pretensji, niz istotnej posiadajacy wartos$ci.
W ciggu niezbyt jeszcze dlugiej artystycznej swojej
karjery, zdarzytlo mu si¢ kilka do$¢ tadnych stwo-
rzy¢ rzeczy, ale od niejakiego$ czasu zasypia na zdo-
bytych laura¢h. Naprzyktad tegoroczne jego produk-
cje wcale mu takowych nie przysporza. ,,Wejscie do
meczetull stuszniej powinnoby si¢ nazywaé¢ ,,Studjum
sztuki szewieckiej w Turcji.ll Glownym bowiem
przedmiotem, §ciggajacym uwage widza, jest kolek-
cja trzewikow, sandalow, pantofli itd., ktorg wierni
zostawili u progéw $wiatyni. Jest tam i jaka$ naga
posta¢ czlowiecza przyczajona w cieniu. Ale jej
szuka¢ potrzeba, gdy natomiast wspomniana kolekcja
obuwia, sama bodzie w oczy. Nie powiemy, by byt
to widok nader przyjemny i ciekawy. Przez wpotl
otwarte wrota meczetu, wida¢ cz¢$¢ jego wnetrza.
To najlepsza strona malowidla. Zwalczono w niej
bowiem trudno$¢ o$wietlenia z gory, na ktérej utyka
wielu malarzy. Drugi obrazek ,Kobiety tureckie
w kapieli" jeszcze slabszy. Przedmiot oklepany. Pre-
tekst do pokazania kilku ciat w pét nagich w roz-
maitych pozach. Wykonanie liche. Ani w niem sity,
ani wdzigku. W niektérych miejscach zaniedbanie
widoczne. W innych znowu zbyt wykonczone, pewne
szczegoly calemu obrazkowi nadaja charakter szcze-
g6lny i nie powiem by nazbyt przyzwoity. Rzeklbys
iz malowanym by} na obstalunek dla starego jakiegos$
satyra. Pan Gerome wedlug nas na bardzo zlej jest
drodze.

Firmin-Girard: ,Targ na kwiaty w Pa-
ryzu.ll Malowidlo wywolujace wielkie hatasy i po-
dobno ze juz sprzedane za 80.000 frankéw jakiemus
Amerykaninowi. Nie powiemy, by nas w nadzwy-
czajne wprowadzato zachwyty. Nie powiemy nawet,
by nas zupeilnie zadowolilo. Z pigédziesiat drobnych
osobek: przekupek, kupujacych, przechodni, na nie
zbyt wielkiem tloczy si¢ ptotnie. W glebi widok
Paryza. Tour de force pod wzglgdem wykonczenia
najdrobniejszych nawet szczegélow. Kamienie w bruku,
dachéwki na domach, listki kwiatobw w wazonach,
guziki w odziezy osob przechodzacych, wszystko to
zadziwiajacg doktadnos$cia. Przesa-

si¢ wada. Rzeczy w naturze nie
Nikt przestrzeni obejmu-

wypracowane z
dzona cnota staje
tak si¢ oku przedstawiaja.
jacej kilkadziesiat, jesli nie kilkaset metréw kwa-
dratowych, nie obejmie, okitm tak ftatwo. Nikt na
niej z taka dokladno$cia, tylu zarazem nie dopatrzy
rzeczy. Tylko co$my si¢ gniewali na panow ,wra-
zeniowcow" iz nam §$wiat 1 przyrodg, przez zbyt
oddalajace pokazuja szkietka, a oto wypada nam si¢
gniewa¢ na p. Firmin-Girard za przeciwng ostatecz-
no$¢, za pokazywanie nam wszystkiego przez mikro-
skop. Migdzy temi dwoma biegunami jest przecie $ro-
dek, zywe oko. Co z niem tak pokldcito malarzy ?
Dia czego wupieraja si¢ widzie¢ za mato, lub za
wiele? Dla czego nie chca widzie¢ w miarg? Obraz
p. Firmin-Girard nie robi wrazenia malowidla lecz
raczej z drobnych kamyczkoéw utozonej mozaiki Flo-
Robione to nie pedzlem zwyktym, ale
jakiemi$ instrumencikami matematycznej precyzji.
Amerykanin ktory to nabyl, moze si¢ chwali¢, iz
posiada cudotwor cierpliwos$ci, zrgcznosci, drobiazgo-
wego trudu, lecz by posiadat istotne dzieto sztuki,
temu zaprzeczamy.

rentyjskiej.

Horowitza (Wegra): ,Nie straszna wojnall
Obrazek przedstawia dwie siostrzyczki, mate dzie-
wezatka w kiotni o lalk¢. Wojna nie straszna? Hum !
Jak dla kogo, ale pewno ze nie dla przedmiotu sporu
nie dla lalki, ktoérej ostateczne grozi rozszarpanie.
1'twor bez pretensji a dowcipny i z wielkag werwa
wykonany. Tylesmy juz na obrazach innych arty-
stow porcelanowych widzieli figurek, tyle buziakow

dziecigcych ulepionych z jakiej§ masy $niezno-roza-
nej karmelkowej, iz te mniej moze *ladne, mniej
wymuskane, ale dla tego ze prawdziwe, i zyjace

istotng nam sprawiaja przyjemnos¢. Obrazek Horo-

witza to nie rycina z dziennika mod, to nie minia-
turka z wachlarza, lub z bombonierki, to istotny
wizerunek zycia a natury i jako taki zaszczytnego

godzien uznania.
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Prawie to samo mozna powiedzie¢ o bardzo
nie brzydkim obrazku p. Toulmouche pod tytu-
tem: nXa flirtationll (wymawiaj ,flirteszenll) Nie
wiemy jak Amerykanski ten wyraz niedawno przy-
swojony przez francuskie towarzystwo na ojczysty
jezyk przettumaczy¢é. Wyraza on co$ jak gdyby pier-
wsze forpocztowe potyczki na polu milosnych bojow.
Ran Toulmouche rzecz tak trudna do okreslenia sto-
wami, z wielka latwos$cig ilustrowal pedzlem dowci-
pnym. W eleganckim saloniku, zalotnie ku sobie po-
chylona mtodziencza para, przed rozpoczgciem stano-
wczej walki, bawi si¢ w tyraljerk¢ spojrzen i usmie-
chow. Wielkim hipokondrykiem, wielkim mizantro-
pem musiatby by¢ ten przechodzien, ktorego by to
miluchne, wesoto i sprytnie wykonane cacko nie za-

trzymalo na chwilg.
R. Yollon

Yollon: ,Bybaczka z Dieppe".
znanym byl dotychczas jako malarz ,natur mar-
twychll i pierwszy to raz podobno stopien czyniac

w gorg, bierze si¢ do odwzorywania ludzkich postaci.
Nie domyslit by si¢ tego patrzacy na jego ,,Rybaczke"
widzac w niej tyle pewnosci pedzla, tyle sity, tyle
biegtosci w wykonaniu. Doskonale schwycony ton i
barwa ciata zczerstwiatego, pod podmuchem wichrow
morskich. Pejzaz w okolo takze bardzo udatny. O
ilez wolimy to od przesztorocznego, rozplatanego
wieprza, jakkolwiek zachwycata si¢ nad nim znaw-
cOw rzesza. De gustibus non est disputandum, Nie-
prawdaz ?

W grupie ,malarstwa rodzajowego" oprocz
wyzej wymienionych zasluguja jeszcze na wzmianke
prace nastgpujace:

Panow Perrault: ,Wyrocznia
Dziewczg¢ obrywajace stokrotke i z dobrze
wzruszeniem oczekujace na wyrok ostatniego jej li-
steczka ; Morea (Adriana): ,Spoczynek na fol-
warku". Wdzigczny i rzeczywistym spokojem tchnaey
obrazek; Zubber-B uhler (Szwajcar): ,Satyr
i Nimfa", Przedmiot do$¢ oklepany, lecz opracowany

sielskall
oddanem

starannie 1 nie bez wdzigku; Edouard: ,Oda-
liskall komentarz niepotrzebny ; Ceccarini (Flo-
Duzo swo-

rentczyk): ,,Chrzciny w Katakumbach".
body wykonania; Aussandon: ,Dzieh Nowego
roku w Alzacji". Bardzo niczego kompozycja i t. d.

itod it d

Przechodzac do trzeciej grupy, do pejzazystow
i malarzy ,natur martwych" nastgpne wytknijmy
W niej rzeczy.

Obraz pana Bern e-Bellecour: ,Deser".

Stot zastawiony przyborami dostatniego dania. Roz-
nych barw i ksztaltow owoce w krysztalowych po-
tyskuja czarach. Rzecz bardzo zgrabnie i sumiennie
opracowana a wzglednie przynajmniej wyzwolona
z sucho$ci zwyczajnej w tego rodzaju produkcjach.
Wbrew tytutowi ,martwa naturall nie jest tu ona
jeszcze tak ,martwall by ani S$ladu z swej przed-
$miertnej nie przechowywala $§wiezo$ci. Znany jako
malarz bitew pan Berne-Bellecour w tym roku z po-
wodzeniem do innego wziagt si¢ rodzaju. Ha! dQui
peut -plus peut moim jak francuskie powiada przy-
stowie.

Jeannin: ,Kosz kwiatow".
precyzji wykonania p. Jeannin godnym jest
zawodnikiem pana Firmin- Girard (patrz wyzej), a pod
wzgledem wdzigku, zycia, poezji bije go na glowg.
Sliczny obrazek. Jaki przepych kolorow! Co zwal-
czonych trudnos$ci! Patrzcie ta gatazka bzu biatego
na lewo, jak odstaje od papieru takze biatego, ktory
kukiet otacza. Niemal ze omamieni nie wyciagniemy
dtoni.

Pod wzgledem
wspot-

Chabry: ,Brzegi Autemy". Pejzaz peten
$wiezo$ci, stonca, powietrza. Ot jak trzeba malowac,
trzeba widzie¢ na-

panowie ,wrazeniowcyll Ot jak
Chabry, by si¢

tur¢g. Dos$¢ spojrze¢ na prace p.
przekonaé¢, ze dokladnos$é, wyrazistos¢ zarysow, nie
wyklucza poezji i marzy¢ nie wzbrania. Oko widzi
jasno, co lezy przed niem, lecz to nie przeszkadza my-
§li mknaé¢ naprzod i gubié¢ sig w tych wytwarzaja-
cych tlo obrazu bigkitnych tumanach oddali. Chabry
potrafil uja¢ dobrag stron¢ zasad Corota z usterkami
onych mijtjac si¢ z chwalebna ostroznoscig. Jak
gdyby umyslnie spotegowal je, podnioést, niedaleki
sasiad poprzedniego p. Daubigny. Pejzaz jego zaty-
tutowany w katalogu ,,Ogrod warzywny" przedstawia
si¢. nam jedng zielona plamg, na tle ktoérej bruna-
tne, gdzie niegdzie rzucone prazki, oznacza¢ maja
pnie drzew owocowych. Zaiste tak malowaé potrafi

kazdy, byle by mial spory pedzel pod rgka i spora
ilo§¢ dobrze rozrobionych koloréw. Szkoda ! Daubigny
to znane w dziedzinie sztuki nazwisko, dawniej pod
niejednym bardzo tadnym potyskiwato utworem. Trze-
baz, by zachcianki btgednie pojetych reform, niwe-
czyly wzigto§¢, zarobiong szeregiem prac niegdys$
cennych. Wspomnijmy o dwoch tadnych widokach
schodu ,Nil" i ,Esneh" p. Fromentin, o bar-
dzo pokaznym pejzazu ,Most w Sevresllp. Her pin
o bardzo, bardzo, zadawalniajacych pracach w tymze
rodzaju panow: Pelouse ,Wyrab lasu w Senlissell
Francais ,Staw w Scey", Latouche Przy’
plyw morza w Cayeux" it. d. it d. iprzejdzmy do
czwartej 1 ostatniej grupy, do dziatu portrecistow.

, ~ kole ich pierwsze miejsce zajmie bezwat-
pienia Carolus Duran z portretem ,Emila de
Girardin" znanego tutejszego publicysty. Talent pana
[>uran me zawsze przypadal nam do serca. Za-
rzucaliSmy mu wymuszono$§¢, gonienie za efektem
zbytek pretensji. Ale co w tym roku, to bijemy mu
czotem. Wymieniony portret jednym zamachem w rzeg-
dzie pierwszych stawia go malarzy. Rzadko zdarza
si¢ widzie¢ co$ udatniejszego w tym rodzaju sztuki
Rzadko zdarza si¢ widzie¢ portret, podobienstwo
hzyczne i charakter moralny modelu w podobnie elo-
kwentny uwydatniajagcy sposob. Ktéz Emila de Gi-
rardin nie zna z reputacji? JegO ,topje polityczne wy-
tworzyly zen typ znany catemu czytajacemu $wiatu
IJNigdy go me widzialem osobiscie a przysiaglbym
patrzac na portret ze on takim, a nie innym by¢
musi. Swiadectwo o0s6b znajgcych g0 z widzenia do-
mniemania nasze stwierdza w zupeinosci. Wykonanie
sSwietne. Jakie zycie w tej glowie!

Drugi portret tegoz samego artysty ,Margra-
biny A  (przedstawiona w chwili gdy schodzi ze
wschodow) malowany wedlug dawnych zasad, preten-
sjonalny 1 o wiele gorszy.

>

(C. d. n)
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Francuska.

— Les Francais en Amerique par Leon Chot-
teau. Paris — 1876.

W dniu 4 Lipca Stany Zjednoczone obchodzily
tryjumfalny dzien ogtoszenia swej niepodlegtosci. W chwili
tak podniostej i ze wzgledu, ze $Swiat z powodu wystawy
ma na Filadelfj¢ zwrdécone oczy, podrdéznicy, ktoérzy kie-
dykolwiek zwidzali Ameryke, oglaszaja na wysScigi swoje
wrazenia, torujac drogi licznym dzi§ wedrowcom. Migdzy
innemi dzieto P. Chotteau zastuguje, bySmy na nie zwro-
cili uwage nasza. Autor przebywal dlugo w Stanach Zje-
dnoczonych, zna do gruntu zycie mieszkancéw, zostawitl
jednak na boku terazniejszos¢, a cofa si¢ o wiek caty i
pokazuje chwile stanowczego przetomu w dziejach, kto-
rego pamieé glosity tryumfalnie 4 Lipca dzwony Fila-
delfji. W wymownym wstgpie do tego dzieta, skre$lonym,
pismem profesora Labaulaye, wylicza autor ditugi poczet
bohaterow tej wielkiej epopei. Obok imion Washingtona,.
Lufayetta, Rochambeau, Yiomenila, Lincoln itylu innych
przypomina imiona Kos$ciuszki i Pulawskiego. Wstep teru
szanowny profesor koficzy stowy, ktore kazdy naréd zio-
temi zgloskami powinienby sobie zapisaé: ,,Aby odzywic
te wspomnienia, aby rozbudzi¢ t¢ przeszto$¢ peina chwaty
postanowiliSmy wznie§¢ w zatoce Nowojorskiej kolosalny
posag, ktory stawi przed oczy przysztym pokoleniom pa-
mie¢ zwiazkow, taczacych Francja z Ameryka. Ktokol-
wiek zbada historj¢ tej epoki, nie obwini nas o proézny
entuzjazm. Lud zdolny przepomnie¢ wielkich dziejowych
wspomnien, to istny marnotrawca rzucajacy na wiatr naj-
drozszy spadek odziedziczony po praojcach. Sita narodow
lezy po wigkszej czesci w ich historji, a kiedy owa hi-
6t°rja ma tak bohaterskie karty, jak wyprawa nasza do-
Stanow Zjednoczonych, zatraci¢ byloby zbrodnia. Z sy-
nowska tez mitoScia otrzasnijmy je =ze atuletniego pytu,
powr6¢my im dawng ich $wietno$¢. Tak czynit P. Cho-
tteau, ztad dzielo jego wiele naucza a zarazem najzywsze
budzi zajecie.*1 Pan Chotteau w wycieczkach swoich za-
trzymujac si¢ nad Hidsonem, ta najpoetyczniejsza rzeka
Stanéw Zjednoczonych tak moéwi dalej: ,Na szczycie
przyladku podpartego ztomami wielkich skal ciagnie si¢
wie$ rozlegta. Miejsce to najpigkniejsze w $wiecie. W r.
1802 zbudowano tu szkol¢ wojskowa; jest w niej 250 ucz-
niow. Obok szkoly w bliskosci Hudsonu stoi biata mar-
murowa kolumna. Na niej napis ,,Kosciuszko.ll Pomnik



mwzniesiony przez korpus kadetow w r. 1828. Stynny ge-
neral, ktory stuzyl Stanom Zjednoczonym na polach bi-
twy, a ktéorego ciato prawodawcze w Paryzu uczcito ty-
tulem obywatela francuskiego, przemieszkat w tern miej-
scu. Pokazuja dotad ogrod zdeptany wielokrotnie jego
stopa. Bitwe¢ pod murami Sawannah, w ktorej jak wia-
domo polegt Kazimierz Putawski, tak opisuje autor:
»Bylo to 9 Pazdziernika 1779 r. Wiceadmiral d’Estaing
i general Lincoln, obaj spokojni, nieustraszeni, zagrze-
waja wlasnym przyktadem kolumny obleznicze. Wojsko
rzuca si¢ do ataku, razone ogniem to ustgpuje, to znow
pomyka naprzéd. I)wa sztandary zatknigto juz na szan-
ckch. Dzielny Putawski z bohaterskg odwaga przebiega
w cwal pomigdzy redutami; przez 55 minut Francuzi i
Amerykanie pod ognistym gradem kul wspétzawodnicza
O pierwszenstwo. Daremne wysilenie 1 Traba dzwoni do
odwrotu. Wérdd trupow francuskich i amerykanskich po-

znano zszarpane kulami cialo Kazimierza Putawskiego.”

Wiadomos$ci z kraju 1 ze $§wiata.
Literatura i sztuka.
Urokéw 24 lipca i876.

Tegoroczna wystawa w krakowskiej szkole
Sztuk pigknych, wlasnie co zamknigta, uderzata nad-
zwyczajng ilo§cig studjow rozmaitych, przewaznie
rysunkow. Chwalebny' to rezultat! Z liczby 67, tych
tylko wymieni¢ uczniow, ktoérych prace zwracaty
uwage znawcow, i1 nieobojetnych na rozwdj $wietny
tej szkoly, prowadzonej wytrwale w obec licznych
niedogodnosci, przez Jana Matejk¢ jako dyrektora,
wespot z kilkoma okolo rozwoju tej szkoty dobrze
zastuzonymi profesorami.

W dziale poczatkowym Iszym, rysunkami gtow
z antyku odszczegolnili si¢ Sckeybald, Strazynski,
Dykas. W Ilgim dziale Swierzynski rysunkiem i
rzezba i Marszatowicz. W 111 Drozdzenski, Palus,
Daczynski (Amor figura wykonczona dobrze.) W IV
Zebaczynski i Binkiewicz, ktérych studja gtow z na-
tury i figur, nadto mozolne rysunki anatomiczne i
proéby wykreslen perspektywy celuja.

Pejzaze: W bardzo obfitym i okazalym ugru-
powaniu obrazéw dominuje Hyrncisz. Wielki jego
karton pejzazowy, o licznych =zaletach specjalnych,
swiadczy, ze wykonawca czuje i my$li Tegoz w od-
dziale innym jest tors z antyku starannie wycienio-
wany 1 inne pochwaly godne rysunki. Machniewicza
motywa roézne i pejzaz z natury, tudziez kolosalna
glowa Junony i figura Mojzesza starannie s3 Wwy-
koficzone — Harasimowicza motyw pejzazu zaleca
si¢ oryginalnem traktowaniem.

Dzial malarstwa: Pochwalski. Cata figura z na-

tury, kilka glow starcow, dziewczynki i1 plecy
chlopczyka, celuja zdrowem pojmowaniem rzeczy,
spokojnem a sumiennem traktowaniem i rozmaitos$cig

kolorytu. Wykonczeniem w rysunkach za$§, a miano-
wicie : anatomicznych, wyr6znia si¢ ten uczen dosko-
nalo$cig zrozumienia, a liczba réznych prac $wiadczy
o przyktadnej i wiele obiecujacej pilnosci.

Olesinski wystawil podobny model z natury
z poczuciem kolorytu i kilka gléow o roznych cerach,
ktore $wiadcza o rozwijajacym si¢ korzystnie w usil-
nej pracy talencie.

Kicinski dat kilka dobrych préb glow z natury.

W kursie wyzszym malarstwa, pod wylacznym
kierunkiem dyrektora, dominuja pigkne prace odzna-
czajace si¢ pewna powaga, dwoch najcelniejszych
uczniéw, a mianowicie J. Malczewskiego i Moniuszki.
Dwa torsa kolosalne z natury, Malczewskiego, zale-
cajace si¢ poprawnym rysunkiem, w prawdziwie sil-
nym a bogatym kolorycie, istotnie imponuja. Nadto
jest kilka gltéow obrazowo traktowanych, z poczuciem
indywidualnych cech charakteru, wykonczonych ma-
drze. W ogodle szerokie to traktowanie znamionuje
co$ wigcej niz ucznia.

J. Koniuszki torsa znatury, maja wiele zalet
tak w rysunku jak i w kolorycie. Przewaga jego
jednak w glowach efektownych a bez maniery. Por-
tret T. B. wielkiego podobienstwa, peten delikatno$ci
W tonie, z precyzja w wykonczeniu, znamionuje spe-
ecjalnos$¢ portrecisty.

Niemezykiewicza prace obecne, odrdzniaja si¢
wielkim postgpem od dawniejszych 1 zdradzaja nie
jedng dobrg strong.

Dzial rzezby: Tu glownie trzech rywalizuje o
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pierwszesstwo, a kazdy wykazuje odmienne ale za-
wsze cenne zalety.

Kossowski. Model z natury w plaskorzezbie
bardzo dobrze odwzorowany, wiele w charakterze
wyrazu. Dwa medaljonowe portrety, mianowicie K. K.
GL z sympatycznym wyrazem w szlachetnych rysach.
Wenus, figura z antyku wybornie skopjowana.

Tabinski. Glladjator w ptaskorzezbie z antyku,
wiernie i ze znajomos$ciag anatomji wykonczony. Bjust
Panny K. uderzajacego podobienstwa, modelowany
wybornie, w precyzyjnych dotknigciach pigknych
ksztattow.

Btotnicki. Jedyny ktory dal kompozycje. Jego
statuetka ,,Hamlet na cmentarzu,” o wtlasciwym wy-
razie w twarzy i ruchu w calej figurze, odzianej
w pigknie wykonang draperj¢, znamionuje niezaprze-
czenie wyzsze sily co i w licznych rysunkach tak
z antyku jak w akademicznych, 1 anatomicznych
przebija. — Dauma medaljon niewykonczony, ale za to
Amazonki z antyku, duza ptaskorzezba, §wiadcza o
talencie.— Pleszowskiego kolasalna glowa Junony, do-
skonale i z wielkiem wykonczeniem kopjowana. Takze
i inne prace tak w rzezbie jak rysunkach wiele obie-
cuja. Procz powyzej przytoczonych, sgjeszcze w kom-
pozycyjnym dziale uczniowie, przybyli tu z Akademij
wiedenskiej, mnichowskiej, rzymskiej, i pracuja obec-
nie nad obrazami szerszych rozmiaréw tak historycz-
nych jak rodzajowych, pod wpltywem osobistych uwag
dyrektora. Obrazy ich po czesci juz bywatly i obecnie
si¢ znajduja w salach Towarzystwa przyjaciét Sztuk
pigknych tak krakowskiego jak i za granicg. O pra-
cach ktoremi obecnie sa zajgci, dyskrecja nie pozwala
nam mowié, to jedno wypowiedzie¢ godzi sig¢, ze ta-
kiemi owocami talentéw i usilnej pracy, nie jedna
zagraniczna Akademja pochwali¢ si¢ nie zdota, mimo
ze na utrzymanie np. wiedenskiej Akademji rzad
wydaje rocznie 118.000 fi. gdy na szkole Krakowska
niespelna 10.000 ii. Wreszcie nalezy si¢ wyrazic¢
uznanie pp. profesorom za ich trudy okoto przysztosci
sztuki podjete. Profesor Wtadystaw Luszczkiewicz
wyklada anatomje¢, perspektywe i historje powszechna
prowadzac takze dzial malarstwa. Prof. Feliks Szy-
nalewski wespot z powyzszym, kieruje wyzszym i
w nizszym dziale rysuukowym. Prof. Henryk Gra-
binski kieruje dzialem pejzazéow. Prof. Marceli Guj-
ski rzezbg. Uczniowie stuchaja nadto wyktadow Dra
Jozefa Lepkowskiego archeologji, symboliki chrzesci-
janskiej, aprof. Marjana Sokotowskiego estetyki.

Zanotowac¢ tu nalezy ze Towarzystwo przyja-
ciot Sztuk pigknyc i w Krakowie przeznacza rocznie
200 =zt na cztery premia, ktéore droga konkursu
uczniowie naszej szkoty otrzymujg. Datek ten zawdzie-
czy¢ nalezy takze wptywowi P. Piotra Uminskiego
Sekretarza i Referendarza.

— Z przedstawienia ,,Zemstyll w teatrze Iwow
skim, wptyngto 730 zlr. ktéore dyrekcja teatru prze-
znaczyla na konkurs dramatyczny imienia Aleksandra
hr. Fredry. Poniewaz kwota powyzsza, jakkolwiek
bardzo pickna, na dobry konkurs nie wystarczy,
przeto niech nam nie bierze za zle rodzina zmartego
pisarza, jezli tu nadmienimy, ze zebrany fundusik
powinna i ona powigkszy¢, reszt¢ za$ zbierze sig
droga sktadek dobrowolnych. Dotychczas z grona ro-
dziny zlozyli na ten cel, lir. Jan Aleks. Fredro 50
ztr. 1 tylez lir. Szeptycki. Dyrekcja teatru wpadta
rowniez na bardzo szczesliwag mysl przedstawienia
kolejno wszystkich utworéw scenicznych $p. Aleksan-
dra Fredry. Na kazdem z dotychczasowych przedsta-
wien bylo stosunkowo bardzo wielu widzéw. Przy
tej sposobnosci niech nam bedzie wolno nadmienié,
ze dyrekcja teatru Ilwowskiego powinna wszelkich
dotozy¢ stara¢, aby komedje, zostawione przez nie-
boszczyka w rgkopisie, byty najpierw tu przed-
stawione. Wszak autor tu zyt i tu pigknego do-
konat zywota. Nie zaszkodziloby takze, gdyby dy-
rekcja powiedziala co§ wtym wzgledzie publicznosci,
ktéra z najwicksza niecierpliwoscia oczekuje pojawie-
nia si¢ na scenie posmiertnych dziet wielkiego pisa-
rza. Komedyj wszystkich, z ktéorych zadna jeszcze
nie byta ani drukowang, ani przedstawiona, jest ra-
zem 17.

— Co si¢ dzieje z manuskryptami, ktore zo-
stalty po $. p. Sewerynie Goszczynskim? Komitet,
ktory je wzigt w swoje posiadanie, mial si¢ zajac

ich uporzadkowaniem 1 przygotowaniem do druku,
w odezwie zapowiedzial takze, ze do kilku miesigcy
pracy dokona; tymczasem od $mierci poety mingto

pi¢¢ miesigcy, a komitet milczy uporczywie, jakby
zapomnial o swojem obowiazku i wlasnem przyrze-
czeniu. A niech komitet pamigta, Zze spuScizna po
poetach jest wlasno$cig krajowa, z ktéra nie nalezy
postepowaé tajemniczo jak z prywatng.

— Znana lwowskiej publicznosci $piewaczka,
pani Friderici-Jakowicka, bawi obecnie we Wtoszech.
Mamy w rgkach dzienniki ,,Universo musicalell i
»Gazzetta dei teatri“ z ktérych si¢ dowiadujemy, ze
pani Jakowicka wystepuje w Rawennie, w stawnej
operze Verdiego ,,Aida.“ Publiczno$¢ przyjmuje ja
bardzo dobrze, a dzienniki, ktére przytoczyliSmy wy-
zej, z takiemi pochwalami rozpisuja si¢ o jej glosie
i metodzie, ze gdyby$Smy zacytowali odnosne z nich
ustepy, publiczno$é nasza wzigtaby to za przesadg.

— Panna Deryng wystapita juz kilka razy
w Warszawie, a krytyka tamtejsza nie moze si¢ dos$¢
nachwali¢ jej talentu. We wszystkich pismach tylko
kadzidta dla niej. CeniliSmy wysoko talent panny
Deryng, ale zawsze nie unosiliSmy si¢ nad nim tak
bardzo jak Warszawa. Pochodzi to gltéownie ztad, ze
Warszawa czyni to tendencyjnie. Pani Modrzejewska
miata ostatniemi czasy bardzo wielu niechetnych
w Warszawie. Otdz prasa chce teraz przekona¢ mie-
szkancow stolicy, ze paniag M. zastapi¢ mozna, i dla
tego tak frenetyczne oklaski bije pannie Deryng.
Mtoda artystka powinna atoli wzia¢ to w rachubeg,
bo wygoérowane pochwaty latwo moga zwichnaé¢ naj-
pigkniejszy nawet talent.

— Dzi$§ ma by¢ zamknieta we Lwowie tego-
roczna wystawa sztuk pigknych. Arty$ci nie beda sig
prawdopodobnie uskarzali na nas w tym roku, bo
dwadziescia kilka utworéw sztuki zostato sprzedanych
na terazniejszej wystawie. Moze to zacheci artystow,
i na przyszty rok wigcej nam przyszla utworéw. Przy
tej sposobnosci musimy donies¢ naszym czytelnikom,
ze pewna osoba chciala niedawno umiesci¢ na wysta-
wie bardzo dobra kopj¢ obrazu Kaulbacha ,,Zbu-
rzenie Jerozolimyl wykonang przez jednego z pol-
skich mtodych artystow. Na wystawie nie przyjeto
obrazu, twierdzac, ze nie ma miejsca. Poste-
powanie takie zastuguje na najwigksza nagang. Nie
byto miejsca na dobra kopje znakomitego obrazu, a
bylo miejsce na bohomazy i kredkowe kartony, ktore
jako studja kwalifikowaly si¢ do szkoty rysunkow, lecz
nie na wystawe¢. Jezeli tak dalej bedzie postgpowato
Towarzystwo, to wkrotce pozegnamy si¢ z wysta-
wami.

ROZMAITOSCI.

— W obecnej chwili, gdy uwaga wszystkich zwro-
cong jeBt na toczaca si¢ walke pomiedzy naddunajskimi
Stowianami a Turkami, odwiecznymi ich ciemig¢zcami,
wszelkie powazniejsze dzieta, majace na celu wierne
opisanie przeszto$ci albo wyjasnienie charakterystyki je-
dnej z tych dwoch ras, niezmiernie sg pnzgdanemi. Ko-
rzystajac z wyszlego w sam czas dzieta barona Schwei-
ger-Lerehen pod tytutem : ,Panowanie polksi¢ezyca na
Wchodzie,ll mozemy zrozumie¢ doktadniej rzeczywiste
znaczenie narodu, ktory pedzony niegdy$ fanatyzmem
religijnym, wdzierat si¢ az do serca Europy i na gruzach
panstwa bizanckiego ostatecznie potege swoja ugruntowat.
Autor, wyborny znawca rzeczy wschodnich, studjujac oso-
biscie tradycje i obyczaje Osmandéw na miejscu, podaje o
nich wiele ciekawych i pouczajacych szczegdtow, prostuje
takze bledne mniemania zakorzenione od dawna w Eu-
ropie co do cywilizacyjnego wpltywu wywieranego jakoby
przez Turkéw na kraje przez nich niegdy$ zawojowane.
Do najwazniejszych bi¢dow, wedlug jego przekonania,
w jakich pozostaja wszyscy zajmujacy si¢ sprawa wscho-
dnia, nalezy ten, ze caly tegoz Wschodu przepych, $wietna
przeszto$é¢, jako tez romantyczno$¢ poezji mahometanskiej,
znajdujacej swoj wyraz w 1001 Nocy, przypisywany bywa
zwykle Turkom, podczas gdy istotnie Arabom zawdzigcza
istnienie swoje. Oni to s3a tworcami owych §licznych a
peilnych poetycznej woni powiastek, architektury, malo-
wniczych strojow, calej wreszcie orjentalnej kultury, roz-
ciggajacej si¢ niegdy$ od granic Persji az do wnetrza
Hiszpanji. Po dziesigciowiekowem $wietnem panowaniu
Arabow, nastalo od lat 400 panowanie rasy turecko-ta
tarskiej; od tego czasu wszystko pochylito sig tamze ku
upadkowi, wszystko pruchna¢, gni¢ poczeto, i cata wschodnia
cywilizacja stala si¢ juz tylko czczem, martwem stowem,
bo pod panowaniem potksiezyca tylko kona ciggle i do
ostatecznej zagtady dojsé musi. Dosyé jest rzuci¢ bez-
stronnem okiem na stan rzeczy istniejacy nad Bosforem,



xieby si¢ o tem jak najmocniej przekona¢. Wszyscy po-
dréznicy oplywajacy jego brzegi zgadzaja si¢ na to, ze
dzi$ jeszcze nic pigkniejszego i romantyczniejszego na
Swiecie widzie¢ nie mozna; wspanialo$¢ natury taczy sie
tam z niezmiernie bujna wegetacja, a poczawszy od Ki-
lioB az do wysp Ksiazecych, az do Pera, Ztotego rogu,
Uskadaru i samego Stambulu, nigdzie nie spotyka si¢
rownie wielkiego bogactwa przyrody, zdobnej w malowni-
cze widoki, wspaniatemi architektonicznemi budynkami
okraszonej. Ale od 400 lat czyli od czasu panowania nad
tym cudnym kawatkiem ziemi Turkow, wigcej tam juz
ne¢dzy zebraczej anizeli skarbow ztota i drogich kamieni,
wigcej brudu, niechlujstwa 1 $mieci, anizeli tadu i po-
rzadku. Tysiace kioskow, wili, wiez i zameczkow stuza
jedynie za schronienie widéczegom, zebrakom lub totrom.
Co za$ nowo i kosztowniej nieco wybudowane naleza albo
do suttanskiego zubozatego dworu, do pewnych na awan-
turniczych przedsigwzigciach wzbogaconych osobistosci,
albo tez sa dzietem Europejczykow szcze$liwie rozmai-
temi rzeczami spekulujacych a pochodzacemi ze $wiezej
daty. W Turcji nie istnieje wcale stan $redni, mogacy
zy¢ stosunkowo w niezaleznych warunkach, jak to sig
jednakze widzi w Europie, chociazby w krajach rzadzo-
nych najwigkszym absolutyzmem. To za$, co z sasiednich
ziem $cigga sig do metropolji tureckiej, nie wylaczajac
konsuléw i ambasadorow wigkszych mocarstw, wszystko
to uwaza si¢ tylko za czasowych mieszkancow, nie czu-
jacych si¢ zgota w obowiazkach do utrwalania sobie sta-
tych siedzib i czgsto najniekorzystniejszy moralnie wpltyw
na miejscowa ludnos$¢ wywierajacych. Roéwnie ujemnemi
stowy wyraza Bi¢g Schweiger o zamordowanym co dopiero
suftanie ; wedtug jego przekonania Abdul-Aziz byt czto-
wiekiem niezmiernie ograniczonym, t¢pego umystu, chci-
wym zlota a zarazem rozrzutnym az do marnotrawstwa.
Dni cate przepedzal w zupelnej bezczynnosci, naprzemian
pomiedzy kobietami w haremie, na przystuchiwaniu si¢
muzyce nadwornej 1 przypatrywaniu si¢ walkom kogu-
tow. Ulubienca swojego, naczelnika eunuchéw, ozdobit
wielka wstega orderu Osmana, ktéory paradowal w niej
na réwni z najwyzszymi dostojnikami panstwa, z mini-
ambasadorami, gdy ci do Dolma - Bagdze przy-
Zadna turecka rodzina

strami,
bywali na audjencja do sultana.
nie jest tak zanieczyszczona krwia migszana, obca, jak
cesarska panujaca w Stambule, bo sultanowie nie z po-
srod ksi¢zniczek, nie jak inni Turcy z posrod dziewic ro-
dzin nalezacych do tego samego szczepu wybieraja sobie
zony, lecz zwykle harem ich napeiniaja georgijskie Czer-
kieBki, Ormianki, albo wreszcie nabywane za pieniadze
dziewice w Gondar albo Massanach. Jak Abdul Azis byt
mieszancem i potomkiem upadtej fizycznie rasy, takiemi
sa wszyscy ksiazeta jego familji. Ciekawe sa w tym
wzgledzie krotkie, charakterystyczne biografie, jakie autor
tego dzieta podaje o wszystkich mezkich cztonkach pa-
nujacej rodziny. To za$, co moéwi o niedawno powotanym
do panowania nad Turkami padyszachu, nio stanowi za-
dnego w tej materji wyjatku. Chociaz rodem Austrjak,
baron Schweiger ma najzupeiniejsze przekonanie, iz roz-
ktad rasy tureckiej jest tak wielki, jej moralny upadek
lak zupelny i gieboki, iz nie ma najmniejszej nadziei,
aby podnie$¢ si¢ kiedy mogla do zajgcia odpowiedniego,
posrod cywilizacji europejskiej stanowiska. Juz sam Ko-
ran stanowi wielka i nieprzeparta ku temu zaporg, mata
za$ niezmiernie liczba o$wiecenszych Turkow zadnego
prawie a przynajmniej bardzo maty tylko wplyw na mi-
ljony fanatycznej, ciemnej i apetycznej ludno$ci mahome
taoskiej wywiera¢ moze. Znakomity publicysta francuski
John Lemoinne w Journal de Debata przemawia $miato
w dzisiejszych czasach, aby polityka europejska nie wa-
hata silnych a niezaleznych panstw
stowianskich nad Dunajem; tego samego zdania jest au-
tor powyzszego dzieta, bo, jak mowi; ,wtedy dopiero
btogie skutki trwalego pokoju zakwitng¢ moga i w przy-
sztosci korzystne a pozyteczne dla Stowian i reszty Eu-
ropy wydadza owoce."

si¢ z utworzeniem

— Obok uznanych i patentowanych rzemiost w Pa-
ryzu, jest jeszcze wielka liczba pobocznych zajeé, wktore

baczny dostrzegacz moze si¢ dopiero wtajemniczy¢, diu-
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zej w tem mieScie przebywajac. Ofiarowanie naprzyktad
ognia do cygar na placach i ulicach najbardziej uczg-
szczanych, zbieranie niedopalonych cygar na bulwarach,
otwieranie i zamykanie drzwiczek od pojazdow przed te-
atrem 1 koS$ciotem, jest codziennem zatrudnieniem znacz-
nej liczby paryskich chlopcoéw. Sg takze mys$liwi na koty,
ktoérzy nizszych rz¢gdow restauracjom dostarczaja materjatu
na potrawki, arty$ci sylwetek, ktorzy wycinajg za 50
centymo6w zadane portrety w jakim szynku. Istnieje takze
wielkie towarzystwo sprzedajacych kontramarki, ktorzy
sg bardzo dobrze uorganizowani i posiadaja kapitat 400,000
fr. Wypada réwniez wspomnie¢ o fabrykantach lodow lu-
dowych (glaces populaires) ktorzy za 10 centymow (4
centy) daja duza porcj¢ lodow, 4 la vanille lub au citron.
Nie trzeba zapominaé¢ o ,,dobrych ludziach" ktérzy zrana
pozyczaja przekupkom 5 fr. a wieczor tego samego dnia
odbierajg 5 fr. i 15 centymodw, co wynosi 1095 fr. od 100
na rok... o posiadaczach wozkéow o dwoéch kotach wynaj-
mujacych przekupkom dla rozwozenia jarzyn po ulicach,
a ktorym podobne wynajmowanie jednego wozka czyni
500 fr. rocznie dochodu. Przytoczy¢ nie mniej nalezy o
samotnych klakierach, lecz nie mozna ich uwazaé¢ za je-
z klakierami znajdujacymi si¢ w kazdym teatrze i
co wieczo6r, bo ow samotny klakier wtenczas
gdy cata sala jest cicho

dno
ptatnymi
tylko klaszcze i okazuje zapat,
zwraca wigc na siebie uwage powszechng i stara si¢ po-
ciagna¢ za soba publicznos$¢. Trafia si¢ tez nieraz ze go
wyrzuca za drzwi, lecz czasem udaje mu si¢ jego zamiar
i wtedy dobrze bywa wynagrodzonym. Wszystkie owe
zatrudnienia daja jakie takie utrzymanie.
pewne rzemiosto nie majace dotad nazwiska, a to mozna
nazwaé¢ rzemiostem piatego $wiadka. Przed komuna, gdy
gwardja Narodowa egzystowata, zauwazalem
mtodego czlowieka ujmujacej powierzchownosci, w mun-
durze gwardzisty, ktory przechadzal si¢ regularnie co
sobota migdzy dwunasta a druga po dziedzincu merostwa

Jest jednak

jeszcze

drugiego cyrkutu. — ,Jeste$ pan zapewne na sluzbie?—
raz go zapytatem. — ,Tak jest panie “ — Czy kolej wy-
pada na pana co sobota?" — Tak jest... co sobota." —

,»,To mnie mocno zadziwia, gdyz o ile mi jest wiadomem
kolej stuzby kazdego gwardzisty przypada ledwie raz na
dwa miesigce." — , To prawda, panie, lecz ja ze wzgle-
déw filantropijnych przyjmuj¢ stuzbe za niektérych z mo-
ich towarzyszéw." — I to tylko w sobotg?" — ,Tylko
w sobote. Teraz jednak, badz pan taskaw i pozostaw
mnie samego, nie zblizaj si¢ wcale do mnie i nie mow
nic ze mna. Wszakze mi pan nie chcesz zaszkodzi¢?" —

»A to jakim sposobem ?“ — ,Pan pewnie nie masz za-
miaru rywalizowaé ze mng w tym samym zawodzie?" —
,Uchowaj mnie Boze !“ — ,,A wigc opus¢ mnie pan. Wy-

Oddalitem sig, lecz cieka-
Chcialem si¢ dowie-

tlumacze¢ si¢ z tego pdzniej."
wo$¢ moja bylta mocno zaostrzona.
dzie¢, dla czego ten mlody gwardzista, ktéorego stuzbis-
tos¢ zdawata si¢ by¢ godna pochwaty, wybral sobie tylko
soboty fna ustugi krajowi, i dla czego chodzilo mu o to,
aby miedzy godzina dwunasta i druga spacerowal sam
po dziedzincu merostwa. Udatem si¢ do sierzanta warty.

»Kto jest ten mlody cztowiek, — zapytatem brodatego
syna Marsa, ktory si¢ tam przechadza?1l— ,Jest to znany
dobrze mtodzieniec, troch¢ dziwak." — ,,Czemze si¢ tru-
dni?" -» ,Pracuje u notarjusza." — ,Przeciez tu nie

przyszedt do zredagowania jakiego aktu urz¢gdowego?"
»,Kto wie 1 Niech pan tylko uwaza na to, co si¢ stanie ?

Lubi zabawe, dobry stol, muzyke i taniec.ll .1 dla
tego przychodzi na wartg ?“ — ,,Wtasnie dla tego.
»Nie rozumiem pana.ll — ,Niech pan tylko uwaza a

wkrotce zrozumiesz. Ale musz¢ pana na chwile opusem,
id¢ po hasto.ll Sierzant wyszedl, aja stanglem przy oknie
zkad mogtem widzie¢ wszystko, co si¢ dzialo w dzie-
dzincu merostwa. Jas$niejacy szcze$Sciem ojcowie przycho-
dzili z nowonarodzonemi dzie¢mi, ubranemi w pigkne
biate ptaszczyki, do zapisania aktu chrztu; przybywaly
wesoly orszaki weselne, z wystrojonemi narzeczonemi,
ktorym towarzyszyszyly radosne druchny, powazne babki
i rozczulone matki. Nagle jaki§ pan w biatych rekawicz-
kach, bialej krawacie, ufryzowanych wtosach, nowym
czarnym fraku, zbiegt predko ze schodéw merostwa i
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mocno zafrasowany ogladal si¢ na wszystkie strony. MJj
spacerujacy gwardzista udat, jakby go nie widzial, cho-
dzit z daleka okolo niego i nucil co$§ pod nosem. W tem
jegomos¢ w rgkawiczkach stanat przed nim. Nie stracilem
ani jednego wyrazu z ich rozmowy, gdyz stali tuz blisko

mnie. — ,Panie, — westchnat czarny frak — jestem
w wielkim ktopocie.ll ,,C6z pan sobie zyczy ? — zapytat
gwardzista.ll — ,Zenie sie.ll — 1 to pan nazywasz kto-

potem.1l—,To, wtasciwie nie, ,lecz brakuje mi $wiadka
a malzenstwo nie moze by¢ zawartem, bez pigciu $wiad-
kow. Prawo tego wymaga, artykutl kodeksu Napoleona
tak nakazuje. Czy nie moégitbym liczy¢ na panska grzecz-
nos$¢, ze zechcesz zastapi¢ $wiadka, ktéry mnie tak ha-
niebnie zawi6odi?11— ,,Z najwigeksza przyjemnos$cig!ll—
odrzekt grzecznie gwardzista i poszed! za narzeczonym
do sali. Gdy ztamtad powrocit twarz jego jasniata rado-
Scig. Wtasnie przystapit do mnie sierzant, a traciwszy
tokciem szepnal: — ,Dopial juz swego, zaproszony zo-
stal na wesele,l — ,Czy tak?ll — ,Ma
Niegrzecznie byloby nie prosi¢ na wesele czltowieka, ktory
si¢ tak uprzejmym okazal, ze zastapit brakujacego $wiad-
ka.11—,,I on to robi co sobote?1l (W sobote po wigkszej
si¢ malzenstwa w merostwach.) — ,,Co

si¢ rozumied.

czg¢sSci odbywaja
sobote i to w nadziei, ze mu si¢ kiedy poszczesci i jaka
milutka druchna wybierze go za me¢za. Jest to zreszta
wcale dobry chtopak, ma mite utozenie, jest wyksztatcony,
ale posiada jedna wielka wade¢.l — ,Jakaz to ?“ —
,»Gotly, jak turecki §wigty.ll Ledwiesmy zakonczyli po-
wyzsza rozmowe, gdy gwardzista zblizyt si¢ do swego
przetozonego i prosit ourlop na dzisiejszy wieczor.—, Jak
zwykle — odrzekt $miejec si¢ sierzant.ll — ,,C6z robic¢ ?
Staram si¢ zabiera¢ znajomos$ci i dlatego odgrywam rolg

piatego $wiadka. To takze dobre rzemiosto jak kazde
inne.ll — ,Zycze panu, by dzisiejsze wesele bylo po-
mys$lnem dla niegoll—rzekltem migszajac si¢ do rozmowy.
,Dalby to Béog — odpowiedzial gwardzista, mam juz lat
trzydzie$ci, czas byloby o sobie pomysle¢.ll — ,,Jednak—
rzektem $miejac si¢ — za to, zem z panem nie rywali-

zowal, musisz mi wys$wiadczy¢ przystuge.ll —,,Z najwig-
ksza chegcia, co tylko mogell — zawotal. — [ Wybierz
mnie pan za $§wiadka, jezeli si¢ ozenisz w skutek dzi-
siejszego wesela.ll — ,,Dobrze przyjmuj¢ panska propo-
zyejall— odrzekt wesolo, poczem S$cisngliSmy sobie rgce,
zamieniliSmy karty wizytowe 1 rozeszliSmy si¢ Smie-
jac. Uptynelty dwa miesigce. Juzem prawie
o tem wesotem zdarzeniu, gdy pewnego poranku, oddano
mi z poczty dwa listy. Jeden litografowany na elegan-
ckim papierze zawieral co nstgpuje : ,,Pan Anatol Des-
barois ma =zaszczyt powiadomi¢ pana o swych zargczy-
nach z pana Cleoning d’Arbaville. Uroczyste zawarcie
zwiazkow matzenskich odbedzie si¢ w d. 17 marcu w ko-
$ciele Notre Dame de Lorette, na ktéore ma honor pana
zaprosi¢.I Drugilist byt tresci nastgpujacej : ,,Przyrzektem
ze pana zaprosz¢ na $lubnego $wiadka, jezeli sobie zdo-
bede zon¢ na weselu, na ktore zaproszony zostatem w pan-
skiej obecnosci. SzczgScie mi postuzyto i mer drugiego
cyrkutu nada mym szczerym chgciom prawny charakter.
Prosz¢ pana, aby$§ mi stuzyt na $wiadka, lecz nie zrob
mi tylko zawodu bo o ile mi wiadomo, nie mam jeszcze
nastgpcy w dziedzincu merostwa. Anatol.'l Na dwa dni
przed weselem, udatem si¢ do szczg¢s§liwego $miertelnika,

zapomniat

aby si¢ dowiedzie¢ blizszych szczegotow. — ,,Tamto we-
sele — zawotal — bylo dla mnie pomy$lnem.ll — ,Ale
to wdowa — odrzektem.ll — ,To prawda, ale jeszcze

§liczna kobieta I — ,,Czy bogata?ll — I bardzo.ll —
»,Ma dzieci?ll — ,Nie.ll —,Wigc bedziesz pan przez nig
bogatym?1l — , Tak, lecz to mnie martwi, bo ja praw-
dziwie kocham.ll — ,Wigc panskie szczegdlnego rodzaju
rzemiosto, wynagrodzito ci¢ i wuszczg¢sliwito.l — ,To
prawda, ale przychodzi mi na mys$l zZe i pan nie jeste$
zonaty, dla czegdéz nie mialby$ po6jS¢ za moim przykta-
dem?1l — ,,Kto wie, co jeszcze si¢ stanie — odrzektem—
zawsze jednak skorzystamy z panskiego zdarzenia.ll Oto
mata historyjka doskonale malujaca jeden z lekkich za-
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